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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 119/2008

Considerando que o Instituto de Financiamento da
Agricultura e Pescas (IFAP) sucedeu, nos termos do
n.° 2 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 87/2007, de 29 de
Margo, as competéncias do ex-Instituto Nacional de In-
tervengdo e Garantia Agricola (INGA), entre as quais,
em virtude do disposto no n.° 1 do artigo 5.° do Decreto-
-Lei n.° 76/2003, de 19 de Abril, diploma que adoptou
medidas complementares de luta contra a encefalopatia
espongiforme bovina no dominio da alimentagdo animal,
se encontrava a competéncia para contratar e custear as
operagdes de recolha e transporte de cadaveres de animais
mortos nas exploracdes (SIRCA — bovinos e equideos);

Considerando que, na sequéncia do concurso publico
n.° 13/INGA/DPA/2005, a Resolucdo do Conselho de Mi-
nistros n.° 62/2006, de 19 de Maio, autorizou a adjudicagdo
da prestacdo de servigos ao consércio Luis Leal & Filhos,
S.A., e ITS Marques, S. A., entre 1 de Abril de 2006 e 31
de Margo de 2007, pelo custo estimado de € 7 752 000, e
que foi formalizada no contrato n.® 06/DF-SPA/021;

Considerando que se prevé a possibilidade de renova-
¢do da prestacdo, foi publicada a portaria de extensdo de
encargos n.° 1085/2006, de 11 de Julho, na 2.* série do
Diario da Republica,

Considerando que, pela Resolug@o do Conselho de Mi-
nistros n.° 157/2007, de 8 de Outubro, foi autorizada a re-
novagao do referido contrato, pelo procedimento de ajuste
directo, verificado que estava a presenca dos respectivos
pressupostos, nos termos da alinea g) don.® 1 do artigo 86.°
do Decreto-Lei n.° 197/99, de 8 de Junho;

Considerando que a manutencdo desta prestacdo de
servigos permanece imprescindivel, por razdes de satude
publica e animal, mostra-se absolutamente necessario pro-
ceder a renovagdo do contrato actualmente em vigor:

Nestes termos, importa proceder a autorizagdo da des-
pesa, pela entidade competente, de acordo com os valores
resultantes do concurso publico e que foram objecto de
contratualiza¢do, bem como autorizar o procedimento de
renovagao da prestacdo de servigos em questao.

Assim:

Nos termos da alinea g) do artigo 199.° da Constituicao,
o Conselho de Ministros resolve:

1 — Autorizar a renovagao, para o periodo compreen-
dido entre 1 de Abril de 2008 e 31 de Margo de 2009, do
contrato de aquisicdo de servicos de recolha de cadaveres
de animais mortos nas exploragdes (bovinos e equideos),
n.° 06/DF-SPA/021, celebrado com o consorcio Luis Leal
& Filhos e ITS Marques, S. A., o qual foi precedido de
concurso publico nos termos do n.° 1 do artigo 80.° do
Decreto-Lei n.° 197/99, de 8 de Junho.

2 — Autorizar, nos termos do disposto no n.° 1 do ar-
tigo 79.°edaalinea b)don.® 1doartigo 86.°,ambosdoDecreto-
-Lein.° 197/99, de 8 de Junho, o recurso a ajuste directo.

3 — Autorizar a realizagdo da despesa, nos termos da ali-
nea e) don.® 1 do artigo 17.° do Decreto-Lein.® 197/99, de 8
de Junho, para o periodoreferidonon.® 1,no valorméaximo de
€7 752 000, ao qual acresce VA a taxa legal em vigor, tendo
em conta uma quantidade maxima de recolhas de 19 000 t.

4 — Determinar que a presente resolucdo produz efeitos
desde 1 de Abril de 2008.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 10 de Julho de
2008. — O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho
Pinto de Sousa.
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Resolugao do Conselho de Ministros n.° 120/2008

Nos tltimos anos, o sector das comunicagdes conheceu
um significativo desenvolvimento em Portugal, tal como
na generalidade dos paises da OCDE.

Todavia, este sector vive hoje um importante momento
de viragem a nivel nacional e europeu, quer no plano tec-
nolégico quer ao nivel do paradigma de negocio, com
consequéncias inevitaveis no plano da regulagdo.

Este momento de viragem na industria das comunica-
¢oes electronicas, pelas potencialidades que encerra e pelas
oportunidades que oferece, deve constituir mais um factor
de dinamizagdo da economia portuguesa.

Tal como previsto no programa do XVII Governo Cons-
titucional, o Plano Tecnologico é uma agenda de mudanga
prioritaria para a sociedade portuguesa que visa mobilizar
as empresas, as familias e as institui¢gdes para que, com
o esforco conjugado de todos, possam ser vencidos os
desafios de modernizacdo que Portugal enfrenta.

O Plano Tecnologico constitui também o pilar para o
crescimento e a competitividade do Programa Nacional
de Accdo para o Crescimento e o Emprego, que traduz
a aplicagdo em Portugal das prioridades da Estratégia de
Lisboa.

Hoje, Portugal apresenta jd um dos melhores indicado-
res europeus ao nivel de incorporacao das tecnologias da
informagéo no sector publico, sendo no entanto necessario
dar continuidade e aprofundar as medidas politicas que
tém vindo a ser postas em pratica. Neste ambito, o Estado
deve actuar como promotor da diversificagdo, da reestru-
turagdo e do dinamismo tecnoldgico, necessarios para que
se opere um salto qualitativo na capacidade de crescimento
da economia portuguesa.

As comunicagdes electronicas estdo a evoluir para um
modelo de redes convergentes de multi-servigos, baseadas
em tecnologias integradoras, designadas genericamente
por redes de nova geragao.

As redes de nova geragdo possuem potencialidades
que ultrapassam a forma como ¢é hoje percepcionado o
mercado das comunicagdes. Trata-se de plataformas de
convergéncia tecnoldgica que permitem um novo patamar
na oferta de servicos de banda larga quer pelas prestagdes
que integram (voz, Internet, televisdo, aplicacdes inte-
ractivas, etc.) quer pelas funcionalidades que permitem
disponibilizar ao utilizador final.

Apesar de as actuais redes de banda larga ja suportarem
servigos com elevados débitos, contribuindo desta forma
para uma melhoria no bem-estar dos cidadaos, quer a nivel
social quer a nivel econémico, a permanente evolugio
de servigos e aplicagdes, com velocidades elevadas, tais
como servicos de televisdo ou de video em alta definigdo
suportados em banda larga, aplicagdes de telemedicina
e outras solugdes avangadas, tornara as redes existentes
insuficientes para ir ao encontro da satisfacdo das necessi-
dades dos consumidores, que pretendem mais e melhores
Servigos.

Dotar o Pais com redes de comunicagdes mais avan-
¢adas, com servigos mais inovadores ¢ em modalidades
que permitam o acesso por parte das familias e das em-
presas, revela-se essencial para garantir um sector forte,
gerador de externalidades positivas, nomeadamente de
investimento em sectores adjacentes (software, multimédia,
engenharia de sistemas), bem como para combater a in-
foexclusdo. Consequentemente, aumentarao os beneficios
econdmicos e sociais, através do impacte positivo que se
fara sentir no aumento do PIB, na promog¢ao do emprego e
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no aumento da qualificagdo profissional, promovendo-se,
ainda, o desenvolvimento da sociedade de informagao, que
constitui um dos principais objectivos do XVII Governo
Constitucional.

Neste contexto, torna-se essencial promover o investi-
mento em redes de nova geragdo, as quais nao traduzem
apenas uma melhoria das redes existentes, constituindo
antes redes de um novo tipo, cruciais, no actual momento,
para o desenvolvimento e evolugdo do sector das comu-
nicagoes.

O investimento em redes de nova geragdo contribui
igualmente para atrair o investimento estrangeiro, ja que
a existéncia de infra-estruturas tecnologicamente avanga-
das, abertas a novas funcionalidades e aplicagdes, é um
elemento de incentivo ao investimento externo por parte
das principais empresas mundiais ao nivel das tecnologias
de informacdo e comunicagao.

O sector das comunicagdes electronicas evolui cada
vez mais através de mudancas tecnoldgicas rapidas, exi-
gindo investimentos elevados e irreversiveis, o que o torna
particularmente sensivel ao risco, ja que o langamento de
solugdes inovadoras corresponde por principio a mercados
nascentes e longe da maturidade.

Importa, pois, dar a conhecer ao mercado as politicas
que o Governo propde para o sector das comunicagoes
electronicas, designadamente as que sejam promotoras de
investimento eficiente em redes de nova geracao.

Impde-se, assim, a adopgao de politicas que promovam
o desenvolvimento de redes de nova geracdo, para que o
Pais reforce e sustente o desenvolvimento socioeconé-
mico, atraia mais investimento e previna a transferéncia
de riqueza para outros paises e a fuga de competéncias
técnicas e cientificas para o exterior.

Nesse sentido, e dado 0 momento de viragem tecno-
logica, o Governo entende conveniente apontar alguns
critérios e principios balizadores de politicas para o sector
que estabelecam um quadro favoravel ao investimento em
redes de nova geragdo e que permitam colocar Portugal
entre os paises mais avangados no investimento e desen-
volvimento daquele tipo de redes.

Assim:

Nos termos do disposto na alinea g) do artigo 199.° da
Constitui¢cdo, o Conselho de Ministros resolve:

1 — Definir como prioridade estratégica para o Pais
a promog¢ao do investimento em redes de nova geragao.

2 — Estabelecer as orienta¢des a que deve obedecer a
promogao do investimento em redes de nova geragéo, as
quais se encontram elencadas no anexo a presente resolu-
¢do e que dela faz parte integrante.

3 — Decidir que sejam desenvolvidas as seguintes ac-
coes:

a) Promogdo da adopcdo massificada de acessos de
elevado débito a Internet e desenvolvimento de aplicagbes
avancadas, com vista a ligagdo de 1 milhdo de utilizadores
aredes de nova geragdo até 2010;

b) Ligacdo de todas as escolas do ensino bésico e se-
cundario a redes de nova geragao até 2010;

¢) Ligacdo de toda a rede publica de hospitais e de cen-
tros de saude a redes de nova geragdo até 2009;

d) Ligacao de todos os servigos publicos de justica a
redes de nova geragédo até 2010;

e) Ligagdo das institui¢des publicas do ensino superior
e politécnico a redes de nova geragéo até 2009;

/) Ligagao das redes publicas de museus e bibliotecas
a redes de nova geragdo até 2009.
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4 — Estabelecer que os compromissos contratuais das
ligacdes a redes de nova geragdo relativas as instituigoes
publicas referidas no numero anterior sdo da responsabi-
lidade dos ministérios das correspondentes tutelas.

5 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores,
assumir como indispensavel a necessidade de elaboragao,
até 2010, de um programa calendarizado que promova
as condigdes para o significativo alargamento ao maior
numero de pessoas, em todo o territério nacional, das
ligagdes as redes de nova geragao.

6 — Decidir, ainda, que sejam desenvolvidas medidas
tendo em vista o seguinte:

a) Incentivo ao investimento em zonas remotas ou de
reduzida densidade populacional em termos a propor a
Assembleia da Republica no ambito da aprovagdo do Or-
¢amento do Estado para 2009;

b) Definigéo, pelo ICP-ANACOM, do quadro regulato-
rio aplicavel as redes de nova geracdo, de acordo com as
orientagoes definidas para a politica do sector na presente
resolucdo, incluindo a andlise do impacte da segmentacao
geografica dos mercados relevantes em causa;

¢) Adopcao dos actos legislativos ou de outra natu-
reza necessarios a garantir o acesso, em condi¢des nao
discriminatorias, por parte de todos os operadores a rede
de condutas ¢ demais instalagdes relevantes de todas as
entidades detentoras daquele tipo de infra-estruturas de
subsolo;

d) Eliminacdo de entraves a instalagdo em edificios
de solugdes Opticas associadas as redes de nova gera-
¢d0, incluindo a introducdo das alteragdes adequadas a
regulamentagdo técnica em vigor (nomeadamente ITED
e ITUR).

7 — Determinar que, ao abrigo das competéncias que
lhe sdo atribuidas pela alinea @) do n.° 1 do artigo 6.° dos
Estatutos do ICP-ANACOM, e com vista a habilitar o
Governo com os instrumentos necessarios a adopgao das
medidas referidas nas alineas ¢) e d) do niimero anterior,
0 ICP-ANACOM:

a) Elenque, no prazo de 30 dias, as barreiras que actu-
almente condicionam o acesso a condutas e outras infra-
-estruturas detidas pelas entidades referidas no n.° 5 do
artigo 26.° da Lei n.° 5/2004, de 10 de Fevereiro, pelas
entidades abrangidas pelo Decreto-Lei n.° 68/2005, de 15
de Margo, e pelos operadores de comunicagdes electroni-
cas, incluindo o operador historico;

b) Elenque, no prazo de 30 dias, as actuais barreiras a
construgdo de condutas, propondo medidas destinadas a
respectiva remogao;

¢) Proponha ao Governo, no prazo de 45 dias, e tendo
nomeadamente em atengao os resultados do levantamento
referido na alinea anterior, bem como os resultados da
consulta publica levada a cabo pelo ICP-ANACOM em
Setembro de 2007 sobre o desenvolvimento de um sistema
de cadastro de infra-estruturas, as medidas concretas a
adoptar, legislativas ou de outra natureza, no sentido de
garantir um acesso aberto e eficaz, por parte de todos
os operadores, a rede de condutas e demais instalagdes
relevantes de todas as entidades detentoras daquele tipo
de infra-estruturas de subsolo, para a instalagdo de redes
de nova geragéo;

d) Proceda a avaliagdo de solugdes destinadas a elimina-
¢do ou atenuacdo de barreiras verticais a instala¢do de fibra
optica, bem como de solugdes de partilha/mutualizacdo da
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infra-estrutura nos edificios, que evitem a monopoliza¢ao
do acesso aos mesmos pelo primeiro operador, propondo
ao Governo, no prazo de 45 dias, um conjunto de medidas
concretas a adoptar nesta matéria.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 10 de Julho de
2008. — O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho
Pinto de Sousa.

ANEXO1

Orientagdes estratégicas do Governo
para o desenvolvimento
e investimento em redes de nova geragao

1 — Induzir uma atitude de confianga no investimento
e no desenvolvimento nacional.

No actual panorama nacional e europeu, a oferta de pro-
dutos e servigos de comunicagdes electronicas depende, em
expressao significativa, do recurso as denominadas redes
historicas (legacy networks), baseadas em pares de fios
de cobre e infra-estruturas associadas (condutas, postes,
etc.). Trata-se de redes herdeiras de monopolios legais,
caracterizadas por elevados custos afundados e suportando
servicos tradicionais, bem como servigos de banda larga,
mas de débito limitado. Adicionalmente, a impossibilidade
de replicar as redes de acesso em cobre, tem justificado
a necessidade de garantir o acesso a novos operadores,
de forma aberta, transparente e ndo discriminatoria. As
redes de nova geragdo vém porém colocar o problema
em moldes diferentes, uma vez que € de admitir que, pelo
menos nas zonas de maior densidade populacional, todos
os operadores possam investir nos novos elementos dessas
redes, nomeadamente em fibra dptica.

Tendo em vista incentivar um processo de inovagao tec-
noldgica efectuado pelos designados operadores incumben-
tes com vista a progressiva substituicao das denominadas
redes historicas por redes de nova geragao, impde-se, desde
logo, afastar o receio dos operadores de que a realiza¢do
de investimentos em redes inovadoras possa revelar-se
infrutifera ou demasiado onerosa face aos custos/beneficios
que poderao resultar da exploragdo das mesmas.

Havera assim de ter em consideragdo o incremento do
risco de investimento associado a mudanga tecnologica, por
forma a criar as condigdes para que os operadores invistam
em redes de nova geracdo num ambiente de confianca e de
certeza regulatoria quanto as condigdes em que o fazem.

Importa ainda que sejam identificadas de um modo crite-
rioso as principais condicionantes a instalacdo de redes de
nova geracao e que sejam considerados os efeitos positivos
que a convergéncia de servigos baseados em diferentes
plataformas surte no desenvolvimento e na sustentabilidade
da concorréncia do sector.

Assim, deve ser induzida uma atitude de confianca no
investimento ¢ no desenvolvimento nacional, que pro-
mova um modelo baseado na concorréncia ao nivel das
infra-estruturas e ndo na concorréncia apenas ao nivel dos
servigos, ja que esta ndo oferece os mesmos beneficios a
economia e aos consumidores.

Afigura-se neste &mbito essencial a defini¢do de princi-
pios regulatdrios claros e transparentes que permitam aos
operadores tomar decisdes de investimento informadas,
e que ndo inibam o investimento eficiente ¢ em tempo.
Neste contexto, havera que analisar nomeadamente o im-
pacte da segmentacdo geografica dos mercados relevantes
em causa, sempre tendo em consideragao a existéncia de
infra-estruturas alternativas, o estadio de desenvolvimento
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das redes de cabo e o investimento ja efectuado na desa-
gregagdo de lacetes locais de cobre.

E, pois, fundamental assegurar um quadro regulatdrio
claro que orientard o desenvolvimento das redes de nova
geracdo, bem como a politica de introdugdo de solugdes
opticas na rede de acesso e dos protocolos que garantam
solucdes de débito elevado.

2 — Promover um mercado de comunicagoes electro-
nicas concorrencial e garantir a remogéo de obstaculos no
acesso ao mercado pelos operadores.

E expectavel que o desenvolvimento de redes de nova
geracdo contribua significativamente para reforcar o ce-
nario de concorréncia hoje existente no territorio nacional.
Considerando que as redes de nova geragdo serdo também
potenciadoras de mais e melhor emprego, importa ava-
liar e estabelecer que factores de qualificacdo se revelam
adequados para dotar os trabalhadores das competéncias
necessarias para actuar neste ambito. O Governo pretende
investir na formagao dos novos profissionais, de forma
a aumentar a qualidade da forga produtiva em Portugal.

Perante estes factores, o Governo assume o compro-
misso de avaliar que medidas poderao ser adoptadas, no
sentido de incentivar o investimento em redes de nova
geragdo em zonas geograficas com baixa penetracdo de-
signadamente de servigos de banda larga, bem como de
modernizagdo das actuais infra-estruturas de rede.

No ambito do QREN — Quadro de Referéncia Estra-
tégica Nacional, eventuais investimentos publicos em
infra-estruturas de banda larga de alto débito, em areas
onde as for¢as de mercado ndo encontram as condigoes
operacionais necessarias a oferta destes servigos, nome-
adamente por razdes de densidade demografica, poderdo
vir a ser objecto de apoio. Nas zonas em que sejam ins-
taladas redes de nova geragdo com recurso a fibra, dada
a eventual impossibilidade de desagregacao de lacetes no
contexto destas redes em funcao da topologia ou tecnologia
utilizada, bem como o elevado nivel de investimento que
as mesmas implicam, o desafio consistird em encorajar o
desenvolvimento de novas redes alternativas, sem degradar
o nivel de competitividade ja atingido nas zonas em causa.
O objectivo devera ser o de que todos os operadores do
mercado possam desenvolver as suas estratégias de inves-
timento com autonomia, devendo para tanto promover-se
a atenuacdo ou mesmo a elimina¢do dos denominados
obstaculos horizontais e verticais ao investimento em redes
de nova geragao.

Neste contexto, assume crescente importancia o acesso
por todos os operadores a infra-estruturas de subsolo, tendo
em atenc¢do que os encargos com a construgao de condutas
constituem uma parte muito relevante dos investimentos
em fibra Optica. Revela-se pois essencial ndo apenas elen-
car as barreiras que podem condicionar aquele acesso por
forma a proceder a respectiva remogao, como adoptar me-
didas que conduzam inequivocamente a um acesso aberto e
ndo discriminatorio a condutas, postes e outras instalagdes,
pertencentes tanto a operadores de comunicagdes, como a
entidades que, operando noutros sectores, sdo detentoras
de extensas redes de condutas.

Constitui também, neste ambito, uma preocupagao cen-
tral, a promocdo da eliminagdo das barreiras verticais asso-
ciadas aos entraves a instalagdo em edificios de solugdes
opticas associadas as redes de nova geragao.

O Governo promovera assim igualmente a adopgao das
alteragdes que se revelarem adequadas na actual legislacdo
e regulamentagdo técnica referente a instalacao de infra-
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-estruturas de telecomunicac¢des em edificios, com vista
a torna-la mais apta a promog¢do do desenvolvimento de
redes de nova geragao.

3 — Garantir o acesso a produtos e servigos tecnologi-
camente inovadores

Como em todos os sectores, o mercado apenas se de-
senvolvera se existirem consumidores e fornecedores de
servigos, importando, por conseguinte, assegurar que a
oferta de produtos e servigos suportados em redes de nova
geracao corresponda uma procura efectiva.

O Governo esté seguro de que este sera o caso em Portu-
gal, ja que, ao longo da tltima década, Portugal tem vindo a
aproximar-se dos padrdes de consumo europeus e da média
de consumo dos demais paises europeus, demonstrando
uma melhoria dos rendimentos da populagdo, incluindo
as do sector das tecnologias da informagdo. Para tanto,
terdo contribuido as medidas adoptadas ao abrigo do Plano
Tecnoldgico, fomentadoras do alargamento da utiliza¢do
das novas tecnologias por toda a populagao.

O Governo mostra-se disponivel para, em conjunto
com todas as entidades intervenientes no sector, analisar
e implementar medidas que se revelarem mais adequadas
para promover o acesso da generalidade dos consumidores
a produtos e servicos tecnologicamente inovadores, em
condicdes de igualdade, tendo sempre presente os cidadaos
com necessidades especiais.

Neste contexto € intengdo do Governo promover a mas-
sificagdo da adesdo a ofertas de Internet de alto débito € o
desenvolvimento de solugdes avancadas que permitam a
ligacdo a redes de nova gerag@o designadamente de todas
as escolas secundarias e de todos os hospitais e centros
de saude do Pais.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 22/2008
de 30 de Julho

Tendo como objectivo desenvolver a cooperacdo nos
dominios cientifico e tecnoldgico entre a Republica Por-
tuguesa e a Republica Eslovaca, no sentido de fortalecer
as relagdes de amizade entre os dois paises;

Considerando a importancia do aprofundamento da
cooperacdo nestes dominios para o desenvolvimento das
economias de ambos os Estados;

Atendendo a necessidade da existéncia de um enquadra-
mento juridico actualizado que possibilite dar resposta as
exigéncias actuais em matéria de cooperagdo cientifica e
tecnologica, através, entre outros, da realizag@o de projec-
tos conjuntos, do fomento da mobilidade de investigadores,
cientistas e peritos;

Tendo como objectivo apoiar o desenvolvimento da
cooperagdo bilateral nas areas da ciéncia e da tecnologia, a
qual basear-se-4, sobretudo, no intercambio de informagdo
e documentac@o, na realizagdo de conferéncias, simposios
e seminarios, bem como de projectos conjuntos de inves-
tigacdo e desenvolvimento;

Assim:

Nos termos da alinea ¢) don.° 1 do artigo 197.° da Cons-
tituicdo, o Governo aprova o Acordo entre a Republica Por-
tuguesa e a Republica Eslovaca de Cooperagédo Cientifica
e Tecnoldgica, assinado em Lisboa, em 17 de Fevereiro
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de 2003, cujo texto, nas versdes autenticadas nas linguas
portuguesa, eslovaca e inglesa, se publica em anexo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 19
de Junho de 2008. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Luis Filipe Marques Amado — José Mariano
Rebelo Pires Gago.

Assinado em 16 de Julho de 2008.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 18 de Julho de 2008.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ACORDO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA
ESLOVACA DE COOPERAGAO CIENTIFICA E TECNOLOGICA

A Republica Portuguesa e a Republica Eslovaca (de aqui
em diante designadas «As Partes»), desejando fortalecer
relagdes de amizade entre os dois paises e promover o
desenvolvimento da cooperag@o nos dominios da ciéncia
e tecnologia;

Reconhecendo a importancia da ciéncia e da tecnolo-
gia para o desenvolvimento das economias nacionais de
ambos o0s paises:

Acordaram o seguinte:

Artigo 1.°

As Partes promoverdo, guiadas pelos termos deste
Acordo e obedecendo as suas respectivas leis e regula-
mentos, a cooperagdo no dominio da ciéncia e tecnologia
entre os dois paises, na base da igualdade e do beneficio
mutuo.

Artigo 2.°

As entidades responsaveis pela aplica¢ao das disposi-
¢des do presente Acordo sdo o Ministério da Ciéncia e do
Ensino Superior da Republica Portuguesa e o Ministério
da Educagdo da Republica Eslovaca (de aqui em diante de-
signados «Entidades Responsaveis»), que poderdo delegar
em diversos servicos ou agéncias as capacidades executivas
para dar cumprimento ao presente Acordo.

Artigo 3.°

Nos termos deste Acordo, a cooperagdo no dominio da
ciéncia e tecnologia devera incluir:

a) Projectos cientificos e tecnoldgicos conjuntos, em
areas mutuamente acordadas;

b) Intercdmbio de cientistas, peritos, investigadores e
professores;

¢) Troca de informagao cientifica e tecnologica, assim
como de documentagdo, amostras laboratoriais e equipa-
mento, no ambito das actividades de cooperacao;

d) Conferéncias, simposios e grupos de trabalho con-
juntos e outros encontros e exposicdes;

e) Quaisquer outras formas de cooperagdo que meregam
o0 acordo mutuo das Partes.

Artigo 4.°

1 — Para garantir as melhores condi¢des na prossecugao
deste Acordo, as Entidades Responsaveis nomearéo uma
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comissdo mista para a cooperagao cientifica e tecnologica
(daqui em diante designada «Comissao Mista»), que sera
constituida por um nimero igual de representantes (de
cada Pais).

2 — A Comissao Mista reunira a cada dois anos, ou
quando uma das Entidades Responsaveis o solicitar, al-
ternativamente na Republica Eslovaca ou na Republica
Portuguesa, em datas mutuamente acordadas.

3 — A Comissdo Mista podera definir o seu regulamento
interno e propor a formagdo de grupos de trabalho em
assuntos cientificos.

Artigo 5.°
A Comissdo Mista tera as seguintes fungdes:

a) Promover o desenvolvimento de projectos e progra-
mas conjuntos;

b) Avaliar o progresso das actividades de cooperacio
realizadas no ambito deste Acordo;

¢) Definir as areas e programas de cooperacao a desen-
volver no ambito deste Acordo;

d) Apreciar quaisquer outros assuntos relacionados com
este Acordo.

Artigo 6.°

1 — As Partes suportardo as despesas decorrentes
das actividades de cooperagdo desenvolvidas a luz deste
Acordo na base do principio da igualdade e reciprocidade
e da disponibilidade de meios financeiros e em respeito
pelas leis e regulamentos nacionais.

2 — Os custos inerentes ao intercdmbio de cientistas,
investigadores, pessoal técnico, peritos e outros especia-
listas realizados no ambito deste Acordo serdo cobertos
na seguinte forma:

a) A Parte Visitante financiara os custos das viagens
internacionais;

b) A Parte Anfitria financiara, no seu territorio, os custos
diarios de alojamento e transportes necessarios a prosse-
cugdo dos programas e projectos.

Artigo 7.°

Os direitos de propriedade intelectual emergentes do
desenvolvimento das actividades de cooperagdo previstas
neste Acordo serdo regulados por actividades acordadas
entre as organizagdes cooperantes. A protec¢io da proprie-
dade intelectual estara sujeita aos acordos internacionais
relativos a lei de propriedade intelectual de que tanto a
Reptiblica Portuguesa como a Republica Eslovaca sejam
signatarios, assim como estard sujeita as leis nacionais
vigentes.

Artigo 8.°

Poderdo ser convidados a participar, por mutuo consen-
timento das institui¢des cooperantes, nos programas € pro-
jectos desenvolvidos no ambito deste Acordo, cientistas,
peritos e instituigdes de paises terceiros. Os custos de tais
participagdes serdo suportados pelas instituicdes tercei-
ras interessadas em participar, a menos que as Entidades
Responsaveis decidam, por escrito e de mutuo acordo, de
forma diferente.
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Artigo 9.°

1 — Este Acordo podera ser revisto ou corrigido por
mutuo consentimento e por escrito. Qualquer revisdo ou
resolug@o do Acordo sera efectiva sem prejuizo de qualquer
direito ou obrigacdo, contemplados ou decorrentes deste
Acordo, que tenham sido constituidos em data anterior a
tal revisdo ou resolucio.

2 — Quaisquer duvidas ou litigios quanto a interpre-
tacdo ou prossecugdo deste Acordo serdo resolvidos por
consultas mituas entre a Comissao Conjunta e as Entidades
Responsaveis.

Artigo 10.°

Nada neste Acordo restringira direitos ou obrigagdes das
Partes emergentes de outros acordos bilaterais ou multila-
terais de que sejam signatarios.

Artigo 11.°

1 — Este Acordo entrara em vigor 90 dias apés a troca
de notas diplomaticas que confirmem terem as Partes com-
pletado os tramites juridicos internos necessarios a entrada
em vigor deste Acordo.

2 — Este Acordo sera valido por um periodo de cinco
anos, renovado automaticamente por iguais e sucessivos
periodos, a menos que uma das Partes notifique, por es-
crito e com a antecedéncia de seis meses, a sua vontade
de denunciar este Acordo.

3 — A cessacdo deste Acordo ndo afectara os projectos
promovidos nos termos deste Acordo e que, a data dessa
dentuncia, ndo tenham ainda sido concluidos.

Feito aos 17 do més de Fevereiro de 2003 nas linguas
portuguesa, eslovaca e inglesa, em duas copias de cada,
sendo os seus textos igualmente auténticos. No caso de
divergéncia de interpretagdo prevalecera o texto inglés.

Pela Republica Portuguesa,
?a.dl-a L"‘-‘“—"- Se g&"
Pela Republica Eslovaca,

%@4’ J—T/‘;a»’-f——-.ﬁ__

DOHODA MEDZI SLOVENSKOU REPUBLIKOU
APORTUGALSKOU REPUBLIKOU.
O VEDECKO-TECHNICKEJ SPOLUPRACI

Portugalska republika a Slovenska republika (d’alej
len,,zmluvné strany™),

vedené Zelanim posilnit’ priatel’ské vzt’ahy medzi
oboma krajinami a podporovat’ rozvoj spoluprace v oblasti
vedy a techniky,

ocenujuc dolezitost’ vedy a techniky pre rozvoj narod-
nych ekonomik oboch krajin,

sa dohodli takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu podporovat’ spolupracu v oblasti
vedy a techniky medzi oboma krajinami v sulade s usta-
noveniami tejto dohody, ako i v stlade s vnltroStatnymi
pravnymi predpismi na zaklade rovnosti a vzajomného
prospechu.
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Clanok 2

Organmi zodpovednymi za vykondvanie tejto dohody
budu Ministerstvo vedy a vysokych skol Portugalskej repu-
bliky a Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky (d’alej
len,,zodpovedné organy’’), ktoré mozu ¢ast’ vykonnych
funkcii spojent s vykonavanim tejto dohody preniest’ na
vybrané servisné sluzby, alebo Agentury.

Clanok 3

Vedecko-tecnhicka spolupraca podl’a tejto dohody bude
zahrnat’:

a) spolo¢né vedecko-technické projeckty vo vzajomne
dohodnutych oblastiach,

b) vymenu vedcov, odbornikov a vyskumnych pracov-
nikov, vysokoskolskych pedagogov a expertov,

¢) vzajomnu vymenu vedeckych a technickych infor-
macii, dokumentacie a materialov, ako aj laboratdérnych
vzoriek pristrojov potrebnych pre vyskum v stvislosti s
¢innost’ami spoluprace,

d) spolo¢né vedecké konferencie, sympo6zia, workshopy,
iné stretnutia a vystavy;

e) iné formy vedecko-technickej spoluprace, na ktorej
sa mozu zmluvné strany vzajomne dohodnut’.

Clanok 4

1 — Zaucelom zabezpecenia najvyhodnejsich podmie-
nok pre vykondvanie tejto dohody, zodpovedné organy
dohody zriadia Spolo¢nti komisiu pre vedecko-technicka
spolupracu (d’alej len,,Spolo¢na komisia’’), ktora sa sklada
z rovnakého poctu predstavitel’ov zmluvnych stran.

2 — Spolo¢né komisia sa bude stretavat’ raz za dva
roky, alebo na ziadost’ ktoréhokol’vek vykonného organu,
striedvo v Slovenskej republike a v Portugalskej republike,
vo vzajomne vyhovujucich terminoch.

3 — Spolo¢na komisia méze definovat’ svoje vnlitorné
stanovy a navrhovat’ vytvorenie pracovnych skupin na
presne vymedzené témy.

Clénok 5
Spolo¢na komisia bude:

a) podporovat’ vykonavanie spolo¢nych projektov a
programov,

b) vyhodnocovat’pokroky v aktivitach spoluprace podl’a
tejto dohody,

¢) definovat’ oblasti a programy spoluprace podl’a tejto
dohody,

d) diskutovat’o inych d’alSich zalezitostiach
vzt’ahujucich sa k tejto dohode.

Clanok 6

1 — Zmluvné strany budu hradit’ vydavky spojené s
¢innost’ami spoluprace podl’a tejto dohody na zaklade
principu rovnosti a vzajomnosti a podl’a dostupnosti
finan¢nych prostriedkov v sulade s vnutrostatnymi pra-
vnymi predpismi.

2 — Vydavky, spojené so vzajomnu vymenou vedcov,
expertov, technického personalu a inych odbornikov, reali-
zovanou podl’a tejto dohody, budu uhradené nasledovnym
sposobom:

a) vysielajuca strana uhradi naklady na medzinarodnu
dopravu,
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b) prijimajuca krajina v sulade s moznost’ami a prog-
ramom spolo¢nej prace uhradi ubytovanie, denné diéty a
cestovné naklady v ramci hostitel’skej krajiny, potrebné
na realizaciu programov a projectov.

Clanok 7

Dusevné vlastnictvo, ktoré vzniklo na zaklade ¢innosti
podl’a tejto dohody, bude upravené vykondvacimi doho-
dami medzi spolupracujicimi organizaciami. Ochrana
duSevnébo vlastnictva bude v stlade s medzinarodnymi
zmluvami o duSevnom vlastnictve, ktorych zmluvnou stra-
nou je Portugalska republika a Slovenska republika, ako
aj v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi oboch
krajin.

Clanok 8

Vedci, experti a organizacie tretich krajin alebo medzi-
narodné organizacie mozu byt’ pozvani na zaklade suhlasu
spolupracujucich organizécii ako uc€astnici projektov a pro-
gramov vykonavanych na zaklade tejto dohody. Nahlady
tychto U€astnikov budl hradit’ prislusné organizécie tre-
tej strany, pokial’ sa vykonné organy pisomne nedohodli
inak.

Clanok 9

1 — Této dohoda méze byt’ menema a dopliiovana na
zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stran. Zmeny a
doplnky musia byt’ vykonané pisomnou formou. Zmena,
alebo ukoncenie platnosti tejto dohody neovplyvni prava
a zaviazky nadobudnuté pred ucinnost’ou zmeny alebo
skoncenia platnosti.

2 — Kazdy spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania
tejto dohody bude rieSeny prostrednictvom konzultacii
Spoloc¢nej komisie alebo medzi vykonnymi orgdnmi.

Clanok 10

Tato dohoda nebude mat’ vplyv na prava a zavizky,
ktoré vyplyvaji pre ktorakol’vek zo zmluvnych stran z
inych fiou uzavretych dvojstrannych a mnohostrannych
medzinarodnych dohod.

Clanok 11

1 — Téato dohoda podlieha schvéleniu v sulade s
vnutro§tatnymi pravnymi predpismi oboch zmluvnych
stran a nadobudne platnost’ 90 dni po vymene no6t o tomto
vnutrostatnom schvaleni.

2 — Téato dohoda as uzaviera na dobu 5 rokov a jej
platnost’ bude automaticky predlZzovana vzdy na d’al$ich 5
rokov, ak ju ziadna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie
najneskor 6 mesiacov pred uplynutim doby jej platnosti.

3 — Ukoncenie platnosti tejto dohody nebude mat’
vplyv na dokoncenie projecktov alebo programov vykona-
vanych podl’a tejto dohody, ktoré neboli Gplne vykonané
v Case ukoncenia platnosti tejto dohody.

Dané v Lisabone dna 17.februara 2003, v dvoch
povodnych vyhotoveniach, kazdé v portugalskom, slo-
venskom a anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti
vykladu je rozhodujlice znenie v jazyku anglickom.

Za Portugalsku republiku,

Gt b e Gl
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Za Slovensku republiku,

%@4’ J—T/‘;a»’-f——-.ﬁ__

AGREEMENT BETWEEN THE PORTUGUESE REPUBLIC AND THE
SLOVAK REPUBLIC ON SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL
COOPERATION.

The Portuguese Republic and the Slovak Republic (he-
reinafter referred to as «the Parties»), desirous of streng-
thening friendly relationships between the two countries
and promoting the development of co-operation in science
technology;

Recognizing the importance of science and technology
for the development of the national economies of both
countries;

Have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall promote, in accordance with this
Agreement and their respective laws and regulations,
the co-operation in the field of science and technology
between the two countries on the basis of equality and
mutual benefit.

Article 2

The responsible bodies implementation of the provisions
of the present Agreement are the Ministry for Science
and Higher Education of the Portuguese Republic and the
Ministry of Education of the Slovak Republic (hereinafter
referred to as “responsible bodies’), which may confer to
particular Services or Agencies the executive capacities to
carry on the present Agreement.

Article 3

Under this Agreement, co-operation in the field of
science and technology shall comprise:

a) Joint scientific and technological projects in mutually
agreed areas;

b) Exchange of scientists, experts, researchers, univer-
sity professors and experts;

¢) Exchange of scientific and technological information,
documentation, as well as laboratory samples and equip-
ment in the context of co-operative activities;

d) Joint scientific conferences, symposia, workshops,
other meetings and exhibitions;

e) Any other forms of co-operation which can be mutu-
ally agreed upon by the Parties.

Article 4

1 — In order to ensure optimum conditions for the ap-
plication of this Agreement, the responsible bodies shall
establish a Joint Commission for Scientific and Technolo-
gical Co-operation (hereinafter referred to as «Joint Com-
mission»), consisting of an equal number of representatives
of the Parties.

2 — Joint Commission shall meet every two years, or
at the request of either responsible body, alternately in
the Slovak Republic and in the Portuguese Republic on
mutually convenient dates.

3 — The Joint Commission may define its internal
regulations and propose the creation of working groups
on scientific themes.
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Article 5
The tasks of the Joint Commission shall be:

a) Support the implementation of joint projects and
programmes,

b) Review the progress in co-operative activities under
the Agreement,

¢) Define the areas and programmes of co-operation
under this Agreement,

d) Discuss on any other matters related to this Agree-
ment.

Article 6

1 — The Parties shall bear the expenses incurred in
connection with the co-operative activities under this
Agreement on the basis of the principle of equality and
reciprocity and the availability of financing resources in
accordance with national laws and regulations.

2 — The costs of the exchange of scientists, researchers,
technical personnel, experts and other specialists, result-
ing from the present Agreement, will be covered on the
following basis:

a) The Sending Party shall cover the costs of interna-
tional travel;

b) The Receiving Party shall cover within its state the
costs of lodging, per diem, and local transportation neces-
sary to carry out programmes and projects.

Article 7

The intellectual property rights arising, from the co-
-operative activities under this Agreement shall be re-
gulated by implementing arrangements between the co-
-operating organizations. Intellectual property protection
shall be subject to the international agreements on intellec-
tual property law, to which both the Portuguese Republic
and the Slovak Republic are parties, as well as subject to
national laws in force.

Article 8

Scientists, experts and institutions of third countries or
international organizations may be invited, upon consent
of the co-operating institutions, to participate in projects
and programmes carried out under this Agreement. The
cost of such participation shall be covered by the interested
institutions of a third party unless the Bodies otherwise
agree in writing.

Article 9

1 — This Agreement may be revised or amended by mu-
tual consent, by written procedure. Any revision or of this
Agreement shall be effected without prejudice to any right
or obligation according or incurred this Agreement prior to
the effective date of such revision or termination.

2 — Any disputes concerning the interpretation or im-
plementation of this Agreement shall be settled through
consultations within the Joint Commission or by the Ex-
ecutive Bodies.

Article 10

Nothing in this Agreement shall affect the rights and
obligations of the Parties arising from their other bilateral
and multilateral agreements.
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Article 11

1 — This Agreement shall enter into force ninety days
upon an exchange of diplomatic notes confirming that
the Parties have completed their legal internal procedures
required for the entry into force of this Agreement.

2 — This Agreement shall remain in force for a period of
five years and shall continue to remain in force thereafter,
for successive periods of five years unless one of the Party
gives notice in writing, at least six months in advance, of
its intentions to terminate this Agreement.

3 — The termination of this Agreement shall not af-
fect the projects undertaken under this Agreement and
not fully executed at the time of the termination of this
Agreement.

Done in Lisbon on 17" February 2003, in the Portuguese,
Slovak and English languages, in two copies each, all
text being equally authentic. In case of any divergence in
interpretation, the English text shall prevail.

For the Portuguese Republic,
?a.dl-a L"‘-‘“—"- Se g&"
For The Slovak Republic

%@4’ J—T/‘;a»’-f——-.ﬁ__

Aviso n.° 145/2008

Por ordem superior se torna publico ter o Governo do
Peru efectuado, junto do Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, em 27 de Janeiro de 2004, uma notificacdo nos
termos do n.° 3 do artigo 4.° do Pacto Internacional sobre
os Direitos Civis e Politicos.

Notificagdao

The Secretary-General of the United Nations, acting in
his capacity as depositary, communicates the following:

On 27 January 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree n.” 003-2004-PCM of 23 January 2004, which ex-
tended a state of emergency for a period of 60 days, and
Supreme Decision n. 021-2004-DE/SG of 23 January
2004.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 of the Covenant.

Tradugéao

O Secretario-Geral das Nagdes Unidas, agindo na sua
qualidade de depositario, comunica o seguinte:

O Secretario-Geral, em 27 de Janeiro de 2004, recebeu
do Governo do Peru uma notificacdo formulada nos termos
do n.° 3 do artigo 4.° do Pacto acima mencionado, trans-
mitindo o Decreto Supremo n.° 003-2004-PCM, de 23 de
Janeiro de 2004, que prorroga o estado de emergéncia por
um periodo de 60 dias, e a Decis@o Suprema n.® 021-2004-
-DE/SG, de 23 de Janeiro de 2004.

O Governo do Peru especificou que enquanto vigorar
o estado de emergéncia as disposigdes derrogadas sdo os
artigos 9.°, 12.°, 17.° ¢ 21.° do Pacto.
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Portugal ¢ Parte neste Pacto, aprovado para ratificagéo
pela Lei n.° 29/78, publicada no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 133, suplemento, de 12 de Junho de 1978,
tendo depositado o seu instrumento de ratificagdo em 15 de
Junho de 1978, conforme o Aviso publicado no Didrio da
Republica, 1.% série, n.° 187, de 16 de Agosto de 1978.

Direcgdo-Geral de Politica Externa, 30 de Abril de
2008. — O Subdirector-Geral para os Assuntos Multila-
terais, Antonio Manuel Ricoca Freire.

Aviso n.° 146/2008

Por ordem superior se torna publico ter o Governo do
Peru efectuado, junto do Secretario-Geral das Nagoes Uni-
das, em 30 de Setembro de 2003, uma notificagdo nos
termos do n.° 3 do artigo 4.° do Pacto Internacional sobre
os Direitos Civis e Politicos.

Notificagao

The Secretary-General of the United Nations, acting in
his capacity as depositary, communicates the following:

On 30 September 2003, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree n.’ 083-2003-PCM of 25 September 2003, which
extended a state of emergency for a period of 60 days,
and Supreme Decision n." 335-DE/SG of 25 September
2003.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 of the Covenant.

Tradugao

O Secretario-Geral das Nag¢des Unidas, agindo na sua
qualidade de depositario, comunica o seguinte:

O Secretario-Geral, em 30 de Setembro de 2003, rece-
beu do Governo do Peru uma notificagdo formulada nos
termos do n.° 3 do artigo 4.° do Pacto acima mencionado,
transmitindo o Decreto Supremo n.° 083-2003-PCM, de
25 de Setembro de 2003, que prorroga o estado de emer-
géncia, por um periodo de 60 dias, e a Decisdo Suprema
n.° 335-2003-DE/SG, de 25 de Setembro de 2003.

O Governo do Peru especificou que enquanto vigorar
o estado de emergéncia as disposi¢des derrogadas sdo os
artigos 9.°, 12.°, 17.° e 21.° do Pacto.

Portugal ¢ Parte neste Pacto, aprovado para ratificagéo
pela Lei n.° 29/78, publicada no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 133, suplemento, de 12 de Junho de 1978,
tendo depositado o seu instrumento de ratificagdo em 15 de
Junho de 1978, conforme o Aviso publicado no Didrio da
Republica, 1. série, n.° 187, de 16 de Agosto de 1978.

Direcgdo-Geral de Politica Externa, 30 de Abril de
2008. — O Subdirector-Geral para os Assuntos Multila-
terais, Antonio Manuel Ricoca Freire.

Aviso n.° 147/2008

Por ordem superior se torna publico ter o Governo do
Peru efectuado, junto do Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, em 2 de Dezembro de 2004, uma notificacao nos
termos do n.° 3 do artigo 4.° do Pacto Internacional sobre
os Direitos Civis e Politicos.
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Notificagdao

The Secretary-General of the United Nations, acting
in his capacity as depositary, communicates the follo-
wing:

On 2 December 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree n.” 082-2004-PCM, issued on 23 November 2004,
which declared that the state of emergency in the districts
of San Gaban, Ollachea and Ayapara, province of Ca-
rabaya, and the district of Antauta, province of Melgar,
department of Puno, has been extended until 31 December
2004.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in articles 9, 12, 17 and
21 of the Covenant shall remain suspended.

Tradugéao

O Secretario-Geral das Nac¢des Unidas, agindo na sua
qualidade de depositario, comunica o seguinte:

O Secretario-Geral, em 2 de Dezembro de 2004, rece-
beu do Governo do Peru uma notificagdo formulada nos
termos do n.° 3 do artigo 4.° do Pacto acima mencionado,
transmitindo o Decreto Supremo n.° 082-2004-PCM, publi-
cado em 23 de Novembro de 2004, que prorroga o estado
de emergéncia até ao dia 31 de Dezembro de 2004 nos
distritos de San Géban, Ollachea e Ayapara, provincia de
Carabaya, e no distrito de Antauta, provincia de Melgar,
departamento de Puno.

O Governo do Peru especificou que, enquanto vigorar
o estado de emergéncia, sdo suspensos os direitos consig-
nados nos artigos 9.°, 12.°, 17.° ¢ 21.° do Pacto.

Portugal é Parte neste Pacto, aprovado para ratificagdo
pela Lei n.° 29/78, publicada no Didrio da Republica,
1. série, n.° 133, suplemento, de 12 de Junho de 1978,
tendo depositado o seu instrumento de ratificacdo em
15 de Junho de 1978, conforme o Aviso publicado no
Diario da Republica, 1.* série, n.° 187, de 16 de Agosto
de 1978.

Direcgdo-Geral de Politica Externa, 30 de Abril de
2008. — O Subdirector-Geral para os Assuntos Multila-
terais, Antonio Manuel Ricoca Freire.

Aviso n.° 148/2008

Por ordem superior se torna publico ter a Reptiblica
Portuguesa depositado, junto do Secretario-Geral das
Nagoes Unidas, em 28 de Setembro de 2007, o seu ins-
trumento de ratificagdo a Convengao contra a Corrupgao,
aberta a assinatura em Nova lorque em 31 de Outubro
de 2003.

A Convengdo em epigrafe foi aprovada pelo Decreto
n.° 97/2007, publicado no Didrio da Republica, 1. série-A,
n.° 183, de 21 de Setembro de 2007.

De acordo com o artigo 68.°, a Convengdo em epigrafe
entrou em vigor para a Republica Portuguesa em 28 de
Outubro de 2007.

Direc¢do-Geral de Politica Externa, 18 de Julho de
2008. — O Subdirector-Geral para os Assuntos Multila-
terais, Antonio Manuel Ricoca Freire.
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MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Portaria n.° 702/2008
de 30 de Julho

O Decreto-Lein.° 75/2007, de 29 de Margo, que institui
a Autoridade Nacional de Protecc¢ao Civil (ANPC) e define
as suas atribui¢des e orgénica, determina, no n.° 4 do ar-
tigo 7.°, que o pessoal e agentes credenciados da ANPC que
desempenhem fung¢des de fiscalizagdo usem um documento
de identificagdo proprio, de modelo a aprovar por portaria
do ministro responsavel pela administracdo interna, que
devem exibir no exercicio das suas fungoes.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro da Administragao
Interna, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1 — E aprovado o modelo de cartio de identificagdo
profissional e de livre transito para uso do pessoal da Au-
toridade Nacional de Proteccdo Civil (ANPC) que desem-
penhe fungdes de fiscalizagdo, adiante referenciado como
modelo n.° 1, nos termos do anexo a presente portaria, da
qual faz parte integrante.

2 — E ainda aprovado o modelo de cartdo de identifi-
cacdo profissional para uso do restante pessoal da ANPC,
adiante referenciado como modelo n.° 2, nos termos do
anexo a presente portaria, da qual faz parte integrante.

Artigo 2.°
Caracteristicas e conteudos

1 — O cartdo modelo n.° 1 é de material plastico, na cor
azul, pantone 290 C, com as dimensdes de 85,60 mm x
% 53,98 mm % 0,76 mm (norma ISO 7810) e com as men-
¢des de texto no tipo de letra Flama.

2 — O cartdo modelo n.° 1 contém no anverso:

a) Ao centro, no topo, o escudo nacional a cinzento € o
logo6tipo n.° 1 da ANPC, a cores, sobre as mengdes «Mi-
nistério da Administrac¢do Interna» e «Autoridade Nacional
de Protecgdo Civil» e, por baixo destas, a mengao «Livre
transito» em maiusculas cinzentas;

b) No canto superior esquerdo, uma faixa diagonal com
as cores verde e vermelha;

¢) No canto inferior esquerdo, a fotografia digitalizada
a cores do titular do cartio;

d) Ao centro, o nome, seguido do cargo ou categoria do
titular, e, por baixo, o nimero de cartdo, a data de validade
e a assinatura digitalizada do presidente da ANPC;

e) Elementos opticos variaveis difractivos.

3 — O cartdo modelo n.° 1 contém no verso:

a) Na zona superior, banda magnética;

b) As principais prerrogativas que a lei confere ao ti-
tular;

¢) Na zona inferior, a assinatura digitalizada do ti-
tular.

4 — O cartdo modelo n.° 2 ¢ de material plastico, na
cor branca, com as dimensdes de 85,60 mm x 53,98 mm X
% 0,76 mm (norma ISO 7810) e com as meng¢des de texto
no tipo de letra Flama.
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5 — O cartdo modelo n.° 2 contém no anverso:

a) Ao centro, no topo, o escudo nacional a cinzento e o
logotipo n.° 1 da ANPC, a cores, sobre as mengdes «Mi-
nistério da Administracdo Interna» e «Autoridade Nacional
de Protecgdo Civil» e, por baixo destas, a mengao «Cartao
de identificacdo» em maiudsculas cinzentas;

b) No canto inferior esquerdo, a fotografia digitalizada
a cores do titular do cartdo;

¢) Ao centro, o nome, seguido do cargo ou categoria do
titular, e, por baixo, o nimero de cartdo, a data de validade
e a assinatura digitalizada do presidente da ANPC;

d) Elementos Opticos variaveis difractivos.

6 — O cartao modelo n.° 2 contém no verso:

a) Na zona superior, banda magnética;

b) A mencdo «As autoridades a quem este cartdo de
identificagdo for apresentado deverdo prestar, em caso de
necessidade, todo o auxilio que pelo titular for solicitado,
a bem do servigo publico.»;

¢) Na zona inferior, a assinatura digitalizada do titu-
lar.

Artigo 3.°

Emissao e autenticacao

Os cartdes s@o emitidos pela ANPC, assinados pelo
seu titular e autenticados com a assinatura do presidente
da ANPC.

Artigo 4.°

Validade e recolha

1 — Os cartdes sdo validos por cinco anos, devendo
ser substituidos quando expirado o respectivo prazo de
validade ou quando se verifique alteragdo de quaisquer
dos elementos relevantes neles inseridos.

2 — Os cartdes sdo obrigatoriamente recolhidos pela
entidade emissora quando se verifique cessacdo ou sus-
pensdo de fungdes do seu titular.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Ministro da Administragdo Interna, Rui Carlos Pe-
reira, em 10 de Julho de 2008.

ANEXO

Modelo n.° 1

@ Snec

LIVRE TRANSITO

(CARGO / CATEGORIA

CARTAO N [DATA DE VALIDADE (OPRESIDENTE
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Otitular I éd

P de autoridade di ntes do exercicio

de funcdes de fiscalizagdo, de acordo com o disp no artigo 7¢ do Decreto-Lei

n® 75/2007 de 29 de Margo, nomeadamente das prerrogativas de aceder e inspeccionar,

a qualquer hora e sem necessidade de aviso prévio, as instalagbes, equipamentos
da: jeitas ain: a da ANPC.

ASSINATURA DO TITULAR

Modelo n.° 2

MINISTERIDDA M'IMI.STH&WINTEEIN&
DEF

CARTAODE IDENTIFICACAD

NOME

CARGD | CATEGORIA

CARTAD Nt DATADE VALIDADE OPRCSIDENTE

As autoridades a quem este cartBode dentificagio for apresentado deverdo prestar, em
casod i tod il pedo titular for solicitado, a bem do servigo piblico,

ASENATURA DO TITULAR

Portaria n.° 703/2008
de 30 de Julho

O Decreto-Lei n.° 241/2007, de 21 de Junho, definiu o
regime juridico aplicavel aos bombeiros portugueses no
territorio continental, incluindo o que respeita a matéria
disciplinar. Importa agora, no desenvolvimento daquele
diploma, estabelecer o regime disciplinar aplicavel aos
bombeiros voluntarios.

Foi ouvido o Conselho Nacional dos Bombeiros.

Assim:

Ao abrigo do n.°1 do artigo 37.° do Decreto-Lei
n.° 241/2007, de 21 de Junho, manda o Governo, pelo
Ministro da Administragdo Interna, o seguinte:

1 — E aprovado o Regulamento Disciplinar dos Bom-
beiros Voluntarios, constante do anexo a presente portaria
e da qual faz parte integrante.
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2 — A presente portaria entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

O Ministro da Administragdo Interna, Rui Carlos Pe-
reira, em 17 de Julho de 2008.

ANEXO

REGULAMENTO DISCIPLINAR DOS BOMBEIROS
VOLUNTARIOS

Artigo 1.°
Ambito de aplicacido

1 — O presente Regulamento aplica-se aos bombeiros
voluntarios que integram os quadros de pessoal homolo-
gados pela Autoridade Nacional de Protec¢ao Civil e aos
bombeiros voluntarios dos corpos de bombeiros mistos
detidos pelos municipios.

2 — Estdo ainda sujeitos ao regime definido no presente
Regulamento os estagiarios das carreiras de bombeiro e
oficial bombeiro, voluntarios.

3 — Exceptuam-se do ambito de aplicacdo deste di-
ploma os bombeiros voluntarios que possuam estatuto
diferente resultante de contrato individual de trabalho com
a entidade detentora, quando a infracgéo for praticada fora
do exercicio das fungdes de bombeiro.

Artigo 2.°
Responsabilidade disciplinar

1 — O pessoal a que se refere o artigo 1.° é disciplinar-
mente responsavel perante os seus superiores hierarquicos
pelas infrac¢des que cometa.

2 — Os comandantes dos corpos de bombeiros sdo dis-
ciplinarmente responsaveis perante o comandante opera-
cional distrital.

Artigo 3.°
Infraccéo disciplinar

1 — Considera-se infrac¢do disciplinar o facto, ainda
que meramente culposo, praticado pelo bombeiro volunta-
rio com violagdo de algum dos deveres gerais ou especiais
decorrentes da fungdo que exerce.

2 — Os bombeiros voluntarios, no exercicio das suas
fungdes, estdo exclusivamente ao servigo do interesse pu-
blico, de acordo com os fins prosseguidos pela entidade
detentora que cria e mantém o corpo de bombeiros.

3 — Constitui ainda infracg@o a violacao dos deveres
gerais previstos nosn.”5 a 12 do artigo 3.° do Estatuto
Disciplinar dos Funcionérios e Agentes da Administracdo
Central Regional e Local, publicado pelo Decreto-Lei
n.° 24/84, de 16 de Janeiro, bem como a viola¢do dos
deveres especiais previstos no artigo 4.° do Decreto-Lei
n.°241/2007, de 21 de Junho.

Artigo 4.°
Prescricio do procedimento disciplinar

1 — O direito de instaurar procedimento disciplinar
prescreve decorridos trés anos sobre a data em que a falta
tenha sido cometida.

2 — Prescrevera igualmente se, conhecida a falta pelo
comandante do corpo de bombeiros, ndo for instaurado
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o competente procedimento disciplinar no prazo de trés
meses.

3 — Se antes do decurso do prazo referido no n.° 1,
alguns actos instrutorios com efectiva incidéncia na mar-
cha do processo tiverem lugar a respeito da infraccdo, a
prescricao conta-se desde o dia em que tiver sido praticado
o ultimo acto.

4 — Interrompem, nomeadamente, o prazo prescricional
a instauragdo do processo de sindicdncia ou mero pro-
cesso de averiguagdes e ainda a instauracdo de processo
de inquérito e disciplinar, mesmo que ndo tenham sido
dirigidos contra o bombeiro voluntario a quem a prescrigdo
aproveita, mas dos quais venham a apurar-se faltas de que
seja responsavel.

Artigo 5.°
Sujeicio ao poder disciplinar

1 — Os bombeiros voluntarios ficam sujeitos ao poder
disciplinar desde a data de admissao.

2 — A exoneragdo ou mudanga da situacdo ndo impe-
dem a puni¢do por infraccdes cometidas no exercicio de
funcoes.

Artigo 6.°
Factos passiveis de serem considerados infrac¢ao penal

Quando os factos forem passiveis de ser considerados
infrac¢@o penal, qualquer dos superiores hierarquicos do
presumivel infractor d4, de imediato, conhecimento dos
mesmos ao agente do Ministério Publico que for com-
petente para promover o correspondente procedimento
criminal, nos termos da respectiva lei processual.

Artigo 7.°
Exclusao da responsabilidade disciplinar

Sempre que o bombeiro voluntario actue no cumpri-
mento de ordens ou instrugdes dadas por legitimo superior
hierarquico e em matéria de servigo, se delas tiver previa-
mente reclamado ou se tiver exigido a sua transmissao ou
confirmacao por escrito, fica afastada a sua responsabili-
dade disciplinar.

Artigo 8.°
Escala das penas

1 — Aos bombeiros voluntarios podem ser aplicadas
as seguintes penas:

a) Adverténcia;

b) Repreensao escrita;

¢) Suspensdo de 10 até 180 dias;
d) Demisséo,

2 — A aplicagdo das penas disciplinares previstas nas
alineas b) a d) do n.° 1 é publicada em Ordem de Servico,
registada no Recenseamento Nacional dos Bombeiros Por-
tugueses e no processo individual do arguido e comunicada
a entidade detentora do corpo de bombeiros ¢ a Autoridade
Nacional de Protec¢do Civil, no prazo de 10 dias uteis.

3 — A excepcdo da pena de adverténcia, as demais
penas previstas no presente artigo ndo se aplicam aos es-
tagiarios das carreiras de bombeiro voluntario e de oficial
bombeiro, salvo se aquela lhes vier a ser aplicada por mais
que uma vez durante a realizacdo do estagio, caso em que
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podera considerar-se existir fundamento bastante para a
exclusdo do estagiario e para a sua nao readmissdo pelo
periodo de um ano.

Artigo 9.°
Caracterizacio das penas

1 — A pena de adverténcia consiste numa mera admo-
estagdo verbal.

2 — A pena de repreensdo escrita consiste em mero
reparo pela irregularidade praticada.

3 — Apena de suspensao consiste no afastamento com-
pleto e temporario do arguido do corpo de bombeiros,
designadamente na proibigao de entrada no quartel durante
todo o periodo do cumprimento da pena, salvo convocagio
do comandante.

4 — A pena de demissao consiste no afastamento defi-
nitivo do arguido, fazendo cessar o seu vinculo ao corpo
de bombeiros.

Artigo 10.°
Graduacio das penas

1 — Na aplicag@o das penas deve atender-se aos crité-
rios gerais enunciados nos artigos 14.°a 16.°, a natureza do
servigo, a categoria do bombeiro voluntario, a sua persona-
lidade, ao grau de culpa e as circunstancias concretas em
que a infrac¢do tiver sido cometida e que militem contra
ou a favor do arguido.

2 — Subsidiariamente, com as necessarias adaptacdes,
a graduacdo das penas de adverténcia, repreensdo escrita
e demissao ¢ aplicavel o disposto nos artigos 22.°, 24.° e
26.° do Estatuto Disciplinar dos Funcionarios e Agentes
da Administragdo Central, Regional e Local, publicado
pelo Decreto-Lei n.° 24/84, de 16 de Janeiro, respectiva-
mente.

Artigo 11.°
Efeitos das penas

A pena de suspensao determina, pelo periodo que durar
0 seu cumprimento, o ndo exercicio do cargo ou fungao, a
proibi¢do do uso do uniforme e de entrada na area opera-
cional do quartel, salvo convocagao do comandante, bem
como a perda da contagem do tempo de servigo.

Artigo 12.°
Unidade e acumulacgéo de infracgdes

1 — Nao pode aplicar-se a0 mesmo bombeiro volun-
tario mais de uma pena disciplinar por cada infrac¢do ou
pelas infrac¢des acumuladas que sejam apreciadas num
SO processo.

2 — O disposto no niimero anterior é de observar mesmo
no caso de infrac¢Oes apreciadas em mais de um processo,
quando apensados, nos termos do artigo 48.° do Estatuto
Disciplinar dos Funcionérios e Agentes da Administracdo
Central, Regional e Local, publicado pelo Decreto-Lei
n.° 24/84, de 16 de Janeiro.

Artigo 13.°
Competéncia disciplinar

1 — S&o competentes para instaurar ou mandar instaurar
processo disciplinar contra os respectivos subordinados
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todos os superiores hierarquicos, ainda que neles ndo tenha
sido delegada competéncia de punir.

2 — A aplicacdo das penas de adverténcia e de repre-
ensdo escrita ¢ da competéncia de todos os superiores
hierarquicos em relagdo aos bombeiros voluntarios que
lhes estejam subordinados.

3 — Aaplicacdo das penas de suspensdo e de demissao
¢ da competéncia do comandante do corpo de bombeiros.

4 — A aplicagdo de qualquer pena disciplinar ao co-
mandante do corpo de bombeiros é da competéncia do
comandante operacional distrital.

Artigo 14.°

Adverténcia e repreensio

As penas de adverténcia e repreensao escrita sao apli-
caveis as faltas leves ao servico.

Artigo 15.°
Suspensio

1 — A pena de suspensdo ¢ aplicavel aos casos de ne-
gligéncia e ma compreensdo dos deveres funcionais.

2 — E aplicavel pena de suspensdo de 10 a 60 dias nos
casos em que o arguido, nomeadamente:

a) Desobedecer as ordens dos superiores hierarquicos,
sem consequéncias importantes;

b) Nao usar de correcgdo para com os superiores hie-
rarquicos, subordinados, colegas ou para com o publico
em geral;

¢) Demonstrar falta de zelo pelo servico, tanto pelo
desconhecimento das disposigdes legais e regulamentares
como pelo cumprimento defeituoso das ordens dos seus
superiores.

3 — E aplicavel pena de suspensio de 61 a 180 dias
quando o arguido, nomeadamente:

a) Agir com negligéncia grave e demonstrar grave de-
sinteresse pelo cumprimento dos seus deveres funcionais;

b) Comparecer ao servigo em estado de embriaguez
ou sob o efeito de estupefacientes ou drogas equiparadas;

¢) Demonstrar falta de conhecimento de normas essen-
ciais reguladoras do servico;

d) Dispensar tratamento de favor a determinada pessoa,
empresa ou organizagao;

e) Desobedecer de modo ostensivo e grave, ou na pre-
senca de publico, as ordens superiores.

Artigo 16.°
Demissiao

A pena de demissdo € aplicavel, em geral, as infrac¢des
que inviabilizem a manutenc¢do de uma relagdo funcional
e € aplicavel aos bombeiros voluntarios que, nomeada-
mente:

a) Agredirem, injuriarem ou desrespeitarem gravemente
o superior hierarquico, colega ou terceiro, nos locais de
servigo ou em publico;

b) Praticarem actos de grave insubordinagdo ou indis-
ciplina, ou incitarem a sua pratica;

¢) No exercicio das suas fun¢des praticarem actos ma-
nifestamente ofensivos das institui¢des e principios con-
sagrados na Constituicdo da Republica Portuguesa;
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d) Manifestarem comprovada incompeténcia ou falta de
idoneidade moral para o exercicio de fungdes;

e) Violarem segredo profissional ou cometerem incon-
fidéncias de que resultem prejuizos materiais € morais
para o corpo de bombeiros, associagdo humanitaria que o
detém ou para terceiros.

Artigo 17.°
Circunstancias atenuantes especiais

Constituem circunstincias atenuantes especiais da in-
frac¢do disciplinar, nomeadamente, as seguintes:

a) A prestacdo de mais de 10 anos de servigo, manifes-
tado através de zelo e comportamento exemplares;

b) A confissdo espontanea da infrac¢ao;

¢) A prestagdo de servigos relevantes no corpo de bom-
beiros e a actuagdo pela causa, no ambito das missdes de
socorro e emergéncia, de modo a honrar toda a classe;

d) A provocagao;

e) O acatamento bem intencionado de ordem de su-
perior hierdrquico, nos casos em que ndo fosse devida
obediéncia.

Artigo 18.°
Atenuacgao extraordinaria

Quando existam circunstancias atenuantes que dimi-
nuam substancialmente a culpa do arguido, a pena podera
ser especialmente atenuada, aplicando-se entdo a pena do
escaldo imediatamente inferior.

Artigo 19.°
Circunstincias agravantes especiais

1 — Para os efeitos do presente artigo sdo circunstancias
agravantes especiais da infrac¢@o disciplinar:

a) A vontade determinada de, pela conduta seguida,
produzir resultados prejudiciais ao servigo publico ou ao
interesse geral da instituicdo ou do corpo de bombeiros,
independentemente de estes se verificarem ou ndo;

b) A producio efectiva de resultados prejudiciais ao
servigo publico ou ao interesse geral, nos casos em que
0 bombeiro voluntario pudesse prever essa consequéncia
como efeito necessario da sua conduta;

¢) A premeditacao;

d) Conluio com outros individuos para a pratica da
infracgao;

e) O facto de ser cometida durante o cumprimento de
pena disciplinar ou enquanto decorrer o periodo de sus-
pensdo de execucgdo de qualquer pena;

/) A reincidéncia;

g) A acumulagdo de infracgdes.

2 — A premeditacdo consiste na formagdo do desig-
nio, pelo menos, vinte e quatro horas antes da pratica da
infracgao.

3 — A reincidéncia da-se quando a infrac¢do é come-
tida antes de decorrido um ano sobre o dia em que tiver
findado o cumprimento da pena imposta em virtude de
infrac¢do anterior.

4 — A acumulacdo da-se quando duas ou mais infrac-
¢oes sdo cometidas na mesma ocasido ou quando uma ¢
cometida antes de ter sido punida a anterior.
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Artigo 20.°
Circunstincias dirimentes

Sédo circunstancias dirimentes de responsabilidade dis-
ciplinar:

a) A coacgao fisica;

b) A privacdo acidental e involuntaria do exercicio das
faculdades intelectuais nos momentos de pratica do acto
ilicito;

¢) A legitima defesa, propria ou alheia;

d) A ndo exigibilidade de conduta diversa;

e) O exercicio de um direito ou o cumprimento de um
dever.

Artigo 21.°
Suspensio da execugio das penas

1 — A execugdo da pena de suspensdo pode ser sus-
pensa, ponderados o grau de culpabilidade e o comporta-
mento revelado pelo arguido, bem como as circunstancias
da infrac¢do, por um periodo ndo inferior a um ano nem
superior a trés, contado desde a data da notificagdo ao
arguido da respectiva decisao.

2 — No que concerne a repreensao escrita, ponderadas
as circunstancias referidas no numero anterior, podera
suspender-se o registo respectivo.

3 — A suspensdo da execucdo da pena caduca se o
bombeiro voluntario vier a ser, no seu decurso, condenado
novamente na sequéncia de processo disciplinar.

Artigo 22.°
Prescricao das penas

As penas disciplinares prescrevem nos prazos seguintes,
contados da data em que a decisdo se tornou irrecorrivel:

a) Seis meses, para as penas de repreensdo escrita;

b) Um ano, para as penas de suspensao até 60 dias;

¢) Dois anos, para as penas de suspensdo de 61 a
180 dias;

d) Cinco anos, para as penas de demissao.

Artigo 23.°
Obrigatoriedade de processo disciplinar

1 — As penas de suspensdo e demissdo sdo sempre
aplicadas em processo disciplinar.

2 — As penas de adverténcia e repreensdo escrita sdo
aplicadas sem dependéncia de processo escrito, mas com
audiéncia e defesa do arguido.

Artigo 24.°
Organizacio do processo disciplinar

Quanto a forma de processo, forma das actas, natureza
secreta do processo, obrigatoriedade de processo discipli-
nar, competéncia para a instruc¢ao, nulidades e admissao a
concurso do arguido aplica-se o disposto nos artigos 35.° a
44.° do Estatuto Disciplinar dos Funcionarios ¢ Agentes da
Administracdao Central, Regional e Local, publicado pelo
Decreto-Lei n.° 24/84, de 16 de Janeiro, com excepgao
das referéncias as publicagdes no Didrio da Republica
que se consideram feitas a Ordem de Servigo do corpo de
bombeiros e do comando distrital de operag¢des de socorro,
conforme o que for aplicavel.
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Artigo 25.°
Nomeacio de instrutor

1 — Quando for determinada a instaura¢ao de processo
disciplinar, a entidade competente nomeia instrutor de
entre os bombeiros voluntarios de categoria superior a
do arguido, ou um bombeiro mais antigo do que este na
mesma categoria, preferindo os que possuam adequada
formagdo para o efeito.

2 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior e
caso ndo existam elementos bombeiros voluntarios com
os requisitos ai definidos, podem ser nomeados como ins-
trutores bombeiros de outros corpos de bombeiros.

3 — O instrutor pode escolher secretario da sua con-
fianga, que indicard, para efeitos de nomeagao, ao coman-
dante que o nomeou, e pode ainda solicitar a colaboracdo
de peritos.

Artigo 26.°
Inicio e termo da instrucio

1 — A instrucdo do processo disciplinar inicia-se no
prazo maximo de 10 dias, contados da data de notifica-
¢do ao instrutor do despacho que o mandou instaurar, e
ultima-se no prazo de 45 dias, s6 podendo ser excedido
este prazo por despacho do comandante que o mandou
instaurar, sob proposta fundamentada do instrutor, nos
casos de excepcional complexidade.

2 — O prazo de 45 dias referido no niimero anterior
conta-se da data de inicio efectivo da instrucao, determi-
nada nos termos do numero seguinte.

3 — O instrutor informa o comandante que o nomeou,
bem como o arguido e o participante, da data em que der
inicio a instrug¢@o do processo.

Artigo 27.°
Inicio de producio de efeitos das penas

As decisoes que apliquem penas disciplinares carecem
de publicagdo na Ordem de Servigo, comegando a pena a
produzir os seus efeitos legais no dia seguinte ao da no-
tificacdo ao arguido ou, ndo podendo esta notificagdo ser
levada a efeito, 15 dias apos a publicacdo de aviso.

Artigo 28.°
Recursos

1 — Das decisdes, em matéria disciplinar, ndo proferi-
das pelo comandante do corpo de bombeiros cabe recurso
hierarquico para este, de cuja decisdo ndo é admissivel
recurso gracioso.

2 — Das decisdes, em matéria disciplinar, proferidas
pelo comandante do corpo de bombeiros cabe recurso
hierarquico para o conselho disciplinar, de cuja decisdo
ndo ¢ admissivel recurso gracioso.

3 — Das decisdes, em matéria disciplinar, proferidas
pelo comandante operacional distrital, cabe recurso hierar-
quico facultativo para o presidente da Autoridade Nacional
de Protec¢do Civil, no prazo previsto no artigo 168.°,n.° 2,
do Codigo do Procedimento Administrativo.

4 — O prazo para a interposi¢ao dos recursos referidos
nosn.” 1 e 2 do presente artigo ¢ de 15 dias uteis, contados
a partir da data em que o arguido e o participante tenham
sido notificados da decisdo.
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5 — Das decisdes proferidas nos termos dos niimeros
anteriores cabe recurso contencioso nos termos gerais.

Artigo 29.°
Contagem dos prazos

1 — A contagem dos prazos, salvo indicagdo em con-
trério, sdo aplicdveis as seguintes regras:

a) Nao se inclui na contagem o dia em que ocorrer o
evento a partir do qual o prazo comega a correr;

b) O prazo comega a correr independentemente de quais-
quer formalidades, e corre continuadamente, incluindo-se
sédbados, domingos e feriados;

¢) O termo do prazo que caia em dia em que os servi-
¢os administrativos estejam encerrados ou ndo funcionem
durante o periodo normal transfere-se para o 1.° dia util
seguinte.

2 — Na contagem do prazo para a apresentacdo da res-
posta a nota de culpa, excluem-se os sabados, domingos
e feriados.

Artigo 30.°
Aplicacio subsidiaria

Em tudo o que ndo estiver regulado no presente diploma,
designadamente no que concerne aos processos especiais,
sdo aplicaveis as disposigdes contidas no Estatuto Discipli-
nar dos Funciondrios e Agentes da Administragao Central,
Regional e Local, publicado pelo Decreto-Lei n.° 24/84,
de 16 de Janeiro.

Artigo 31.°
Controlo e fiscalizagdo

Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 8.°, compete
a Autoridade Nacional de Protec¢do Civil o controlo e
fiscaliza¢@o do cumprimento do estabelecido no presente
Regulamento.

MINISTERIO DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO
E DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Decreto-Lei n.° 150/2008
de 30 de Julho

A resolucdo dos problemas que afectam o ambiente
passa hoje em dia pela criagdo de um conjunto variado de
instrumentos financeiros publicos capazes de assegurar a
concretizagdo do principio do poluidor-pagador e a mutua-
lizagdo do risco ecologico. O direito ambiental portugués
tem vindo a assistir ao alargamento e ao aperfeigoamento
de semelhantes mecanismos, que tomam expressao em
figuras inovadoras como os tributos ambientais, os mer-
cados de emissdes poluentes ou o instituto da responsabi-
lidade civil ambiental. A experiéncia dos paises que nos
s80 proximos mostra-nos que, de entre estes mecanismos,
possui particular importancia a criagdo de fundos ptblicos
autonomos, alimentados por receitas proprias, capazes de
acorrer as situagdes de desastre ecologico ou de passivo
ambiental mais urgentes. E com estas precisas situagdes em
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vista que a Lei n.° 50/2006, de 29 de Agosto, ao estabelecer
o regime juridico das contra-ordenagdes ambientais, ins-
titui, por meio do seu artigo 69.°, o Fundo de Intervengao
Ambiental (FIA), concebendo-o como um instrumento
publico de prevencdo e reparagdo dos danos resultantes
de actividades lesivas para o ambiente, nomeadamente
Nos casos em que oS responsaveis ndo os possam ressarcir
em tempo util.

A Lei n.° 50/2006, de 29 de Agosto, determina ainda
que a regulamenta¢do do Fundo de Intervengdo Ambiental
deve ser feita mediante decreto-lei. Em conformidade, o
Decreto-Lein.° 207/2006, de 27 de Outubro, que aprovou
a Lei Orgénica do Ministério do Ambiente, do Ordena-
mento do Territério e do Desenvolvimento Regional, veio
determinar que o FIA ¢é dotado de autonomia adminis-
trativa e financeira e que a sua gestdo é assegurada pela
Secretaria-Geral desse Ministério, através de um 6rgao de
direc¢do constituido em regime de ineréncia. Resta ultimar
o enquadramento juridico do FIA aprovando o respectivo
regulamento, tarefa que ora se leva a cabo.

Na substancia, as fun¢des do FIA que agora se cria
entre nos inspiram-se em boa medida em figuras analogas
existentes no plano internacional, como sejam o Fundo
Internacional para a Compensagao pelos Prejuizos Devidos
a Poluicdo por Hidrocarbonetos e o Fundo Internacional
Complementar para Compensagao pelos Prejuizos Devidos
a Poluigdo por Hidrocarbonetos, e em diversos ordenamen-
tos juridicos que nos sdo proximos, como o Hazardous
Substances Superfund norte-americano ou os diferentes
fundos ambientais que existem no direito brasileiro. A esta
analise somou-se a ponderacdo dos mais recentes dados
e orientagdes do direito ambiental comunitario e interna-
cional, incluindo a ponderacgdo de textos normativos cuja
entrada em vigor neste momento se encontra ainda em
preparacdo. Assim, o FIA ocupar-se-4 primordialmente
de danos ambientais que exijam uma intervengdo rapida
ou para cuja prevencao ou reparagdo ndo se encontrem
vocacionados outros instrumentos publicos, refor¢cando
com meios de financiamento proprios a actuagio de di-
versas entidades organicamente integradas no Ministério
do Ambiente, do Ordenamento do Territério e do Desen-
volvimento Regional, que ao FIA poderdo agora recorrer
nestes casos. O recurso ao FIA admitir-se-4, antes do mais,
nos casos em que os danos ambientais em causa se devam
a ac¢do humana e ndo se mostre possivel supri-los rapida-
mente por outro modo, mas também se admite o recurso
ao FIA nos casos em que a fonte dos danos ambientais nao
resulta da acgdo humana mas das forgas da natureza.

O financiamento do FIA assenta na atribuicdo a este de
uma percentagem das coimas provenientes da comissao
de contra-ordenagdes ambientais, solugdo ja prevista pela
Lein.® 50/2006, de 29 de Agosto. A isto acrescem receitas
de diversa natureza, como a participagao na cobranca de
taxas, indemnizagdes e compensagodes devidas ao Estado ou
a actores populares em virtude da les@o ou perigo de lesdao
de bens ambientais ou os valores arrecadados em virtude
da sub-rogacdo do FIA perante os agentes causadores dos
danos que tenham determinado a sua intervengéo. Espera-
-se que as receitas proprias do FIA se vao alargando e
reforgando progressivamente, a medida que se va testando
também a eficacia da sua acg¢do.

Com o propdsito de garantir ao FIA uma intervengao
eficaz, estabelece-se a sua articulagdo com outros fundos
nacionais, comunitarios e internacionais, obviando a escu-
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sadas sobreposi¢des normativas e promovendo uma tutela
integrada do meio ambiente.

Foram ouvidas, a titulo facultativo, as organizagdes ndo
governamentais do ambiente.

Assim:

Em desenvolvimento do regime juridico estabelecido na
Lein.® 50/2006, de 29 de Agosto, e nos termos da alinea a)
don.° 1 do artigo 198.° da Constitui¢do, o0 Governo decreta
o0 seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei estabelece o regulamento do
Fundo de Intervengdao Ambiental, abreviadamente de-
signado por FIA, criado pelo n.° 1 do artigo 69.° da Lei
n.° 50/2006, de 29 de Agosto.

Artigo 2.°
Natureza juridica

O FIA é um patriménio autébnomo sem personalidade
juridica, com autonomia administrativa e financeira e com
personalidade judicidria.

Artigo 3.°
Missio

1 — O FIA tem por missdo financiar iniciativas de
prevengdo e reparagdo de danos a componentes ambien-
tais naturais ou humanos, sejam eles resultantes da ac¢do
humana ou produto das forcas da natureza, que exijam
uma intervencao rapida ou para os quais se ndo possam
mobilizar outros instrumentos juridicos e financeiros, no-
meadamente respeitantes a:

a) Prevengdo de ameagas graves e iminentes a compo-
nentes ambientais naturais ou humanos;

b) Prevencao e reparagdo de danos a componentes am-
bientais naturais ou humanos resultantes de catastrofes ou
acidentes naturais;

¢) Eliminagdo de passivos ambientais;

d) Reparacdo de danos ambientais cuja prevengdo ou
repara¢do nao possa ser concretizada nos termos do regime
de responsabilidade civil ambiental;

e) Actuacdo em quaisquer outras situacdes de mora,
dificuldade ou impossibilidade de imputagdo ou ressar-
cimento de danos a componentes ambientais naturais ou
humanos.

2 — O FIA pode estabelecer mecanismos de articulag@o
com outros fundos publicos, de direito nacional, comuni-
tario ou internacional, que tenham como objectivo a pre-
vengao e reparacao de danos ambientais ou a concretizagao
de politicas associadas a defesa do ambiente.

Artigo 4.°
Direc¢ao

1 — O FIA ¢ dirigido por um director, coadjuvado por
um subdirector, que sdo, por ineréncia, o secretario-geral
e um secretario-geral-adjunto do ministério responsavel
pela area do ambiente.

2 — Sem prejuizo das competéncias que lhe sejam
conferidas por lei ou que nele sejam delegadas ou subde-
legadas, compete ao director dirigir e orientar a acgdo do
FIA, nomeadamente:
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a) Elaborar o plano anual de actividades, o relatorio
de actividades e os documentos plurianuais de planea-
mento;

b) Elaborar o orcamento anual e assegurar a respectiva
execucao;

¢) Promover a arrecadagdo de receitas;

d) Autorizar a realizag@o de despesas;

e) Praticar os actos de gestdao do patrimoénio;

/) Decidir da aplicagdo financeira das receitas;

2) Elaborar o relatdrio e contas de geréncia;

h) Apreciar os projectos de intervengdo que lhe sejam
submetidos;

i) Acompanbhar, avaliar e controlar a execugao dos pro-
jectos financiados pelo FIA;

J) Zelar pela existéncia e funcionamento de um sistema
de informagao relativo a execucdo dos projectos financia-
dos pelo FIA;

/) Elaborar os regulamentos necessarios ao funciona-
mento do FIA;

m) Exercer as demais competéncias conferidas pelo
presente decreto-lei.

3 — O subdirector exerce as competéncias que lhe se-
jam delegadas ou subdelegadas pelo director, competindo-
-lhe ainda substituir o director nas suas faltas e impedi-
mentos.

Artigo 5.°

Fiscal tinico

1 — O FIA dispde de um fiscal tinico, que € o 6rgio
responsavel pelo controlo da legalidade e da regularidade
da sua gestdo financeira e patrimonial.

2 — O fiscal tnico ¢ nomeado por despacho conjunto
dos membros do Governo responsaveis pelas areas das
finangas e do ambiente, para um mandato com a duracao
de trés anos, no qual se fixara a respectiva remuneracao.

3 — Compete ao fiscal tnico:

a) Emitir parecer sobre o relatorio de actividades e a
conta de geréncia;

b) Acompanhar com regularidade a gestao através dos
balancetes e mapas demonstrativos da execugdo orga-
mental;

¢) Manter informado o director e os membros do Go-
verno competentes sobre o resultado de verificagdes ou de
exames a que proceda;

d) Propor a realizacdo de auditorias externas quando as
mesmas se revelem necessarias ou convenientes;

e) Pronunciar-se sobre qualquer outra matéria no do-
minio da gestdo econdmica e financeira sempre que lhe
seja solicitado pelos membros do Governo competentes
ou pelo director do FIA.

4 — O fiscal tinico exerce as suas fungdes com inde-
pendéncia técnica e funcional e no estrito respeito dos
deveres de imparcialidade, isengéo e sigilo sobre os factos
de que tenha conhecimento no exercicio ou por causa
dessas fungdes.

Artigo 6.°
Receitas

1 — O FIA dispde das seguintes receitas:

a) As dotagdes que lhe sejam atribuidas pelo Orgamento
do Estado;
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b) O produto das taxas, contribui¢des ou impostos que
lhe sejam afectos;

¢) A parcela do produto das coimas que lhe seja afecta
nos termos da lei;

d) O montante das indemnizagdes e compensagdes que
lhe sejam devidas em virtude do financiamento de medi-
das ou acgdes de prevengdo ou reparag@o de danos ou de
perigos de danos ambientais, bem como as multas que lhe
sejam afectas;

e) O reembolso dos montantes e despesas avangados,
por intermédio do mecanismo da sub-rogacao ou do direito
de regresso;

/) Os rendimentos provenientes da aplicagdo financeira
dos seus capitais;

2) Os rendimentos provenientes da alienagdo, onerago
ou cedéncia temporaria do seu patrimonio;

h) O produto das herangas, legados, doagdes ou contri-
bui¢des mecendticas que lhe sejam destinadas;

i) Quaisquer outras receitas que lhe venham a ser atri-
buidas ou consignadas por lei ou por negdcio juridico.

2 — Os saldos que vierem a ser apurados no fim de cada
ano econdémico transitam para o ano seguinte, nos termos
do decreto de execugdo orcamental em vigor.

Artigo 7.°
Despesas

1 — Constituem despesas do FIA as resultantes dos
encargos e responsabilidades decorrentes da prossecugao
das suas actividades.

2 — A remuneragdo do subdirector € integralmente su-
portada pelo or¢amento do FIA.

Artigo 8.°
Gestao financeira

1 — Os servigos contabilisticos, orgamentais ¢ de secre-
tariado necessarios ao funcionamento do FIA sdo prestados
pela secretaria-geral do ministério responsavel pela area
do ambiente.

2 — A gestdo financeira do FIA realiza-se de acordo
com os principios e instrumentos de gestdo aplicaveis aos
fundos e servicos autonomos.

Artigo 9.°
Gestao técnica

1 — A gestdo técnica do FIA ¢é assegurada pelo subdi-
rector, considerando-se nele delegadas as competéncias
referidas nas alineas a) e g) a j) do n.° 2 do artigo 4.° do
presente decreto-lei.

2 — A gestdo técnica do FIA ¢é realizada, na definigdo
da planificagdo anual e plurianual da sua actividade e
na selec¢ao dos projectos a financiar, de acordo com a
seguinte ordem decrescente de prioridades:

a) Prevengao, remoc¢ao e minimizagao de situagdes ex-
tremas para pessoas e bens;

b) Restabelecimento do funcionamento de infra-estru-
turas ambientais basicas;

¢) Requalificagdo e valorizagdo de componentes am-
bientais naturais € humanos;

d) Fomento de utilizagdes ambiental e economicamente
equilibradas, racionais e sustentaveis de recursos natu-
rais.
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3 — O apoio técnico ¢é prestado por trabalhadores em
fungdes publicas, através de modalidade de mobilidade
interna nos termos da lei, no ambito dos servigos integrados
no ministério responsavel pela area do ambiente, sendo a
sua remuneracao integralmente suportada pelo orcamento
do FIA.

Artigo 10.°

Financiamento de projectos e iniciativas

1 — Sé&o susceptiveis de ser objecto de financiamento
os projectos apresentados por entidades publicas cuja exe-
cugdo se enquadre no ambito da missdo do FIA.

2 — O FIA suporta ainda os encargos do Estado de-
correntes da aplicacdo do regime de responsabilidade
ambiental, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 147/2008, de
29 de Julho.

3 — O FIA pode promover a apresentagao de projectos
pelas entidades referidas no n.° 1, elaborando e fornecendo
as mesmas estudos preliminares técnicos e financeiros.

4 — Compete as entidades que solicitem o financia-
mento do FIA:

@) Identificar, examinar e diagnosticar os danos ambien-
tais ocorridos ou iminentes;

b) Elaborar os projectos de prevengao ou reconstituicao
dos bens ambientais em causa a apreciar pelo FIA;

¢) Aplicar os meios disponibilizados pelo FIA na pre-
veng¢do dos danos ambientais, na reconstituicdo dos bens
ambientais lesados ou no estabelecimento de situagoes
ecologicamente equivalentes as preexistentes a qualquer
evento danoso para o meio ambiente quando a reconsti-
tuicdo ndo se mostre praticavel.

5 — O procedimento de apresentagao e selec¢do de pro-
jectos consta do regulamento de gestdo do FIA, aprovado
por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas
areas das finangas ¢ do ambiente.

6 — Nenhum projecto pode beneficiar de mais de 20 %
das verbas anuais do FIA, excepto se devidamente auto-
rizado por despacho do membro do Governo responsavel
pela area do ambiente.

Artigo 11.°
Disponibilizacio de financiamentos

1 — A disponibilizagdo dos montantes correspondentes
aos financiamentos aprovados pelo FIA deve ser prefe-
rencialmente realizada de forma faseada, a medida da
execucdo dos projectos.

2 — As regras de pagamento dos montantes de finan-
ciamento constam do regulamento de gestdo do FIA.

Artigo 12.°
Execucio e fiscalizaciio dos projectos

1 — Os projectos financiados pelo FIA sdo executados
nos termos, condi¢des e prazos estabelecidos na decisdo
de financiamento.

2 — A execugdo de projectos em incumprimento do
disposto no numero anterior determina a imediata resti-
tuicdo integral dos montantes objecto de financiamento,
sem prejuizo da responsabilidade disciplinar, financeira,
civil ou outra a que haja lugar.

3 — A execugao dos projectos ¢é fiscalizada pelo FIA,
assegurando o cumprimento das condi¢des que determi-
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naram o financiamento bem como a eficacia e a eficiéncia
das medidas adoptadas.

Artigo 13.°
Reembolso de financiamentos

1 — Os financiamentos atribuidos pelo FIA devem ser
preferencialmente objecto de reembolso, devendo as con-
di¢des de recuperagdo do investimento constar da decisao
de financiamento.

2 — Os financiamentos concedidos pelo FIA podem
ser por este recuperados através da sua participacdo em
receitas que sejam geradas em resultado da execugdo dos
projectos, proporcionalmente ao seu investimento.

3 — Os montantes de financiamento podem ser objecto
de remuneragdo.

4 — As regras de reembolso e remuneracdo dos mon-
tantes de financiamento constam do regulamento de gestio
do FIA.

Artigo 14.°

Colaboracao com outras entidades

O FIA pode requerer a todos os organismos publicos
a colaboracdo e as informagdes que julgue necessarias a
prossecucdo dos seus objectivos, nomeadamente na area
técnico-pericial, podendo estabelecer convénios com ou-
tras entidades com o objectivo de melhor acompanhar
os projectos de prevencdo ou de reconstituicdo de bens
ambientais.

Artigo 15.°

Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 207/2006, de 27 de Outubro

O n.° 3 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 207/2006, de
27 de Outubro, passa a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 12.°

3 — A SG ¢ dirigida por um secretéario-geral, coad-
juvado por dois secretarios-gerais-adjuntos.»

Artigo 16.°
Alteracdo ao Decreto Regulamentar n.® 52/2007, de 27 de Abril

O artigo 3.° ¢ 0 n.° 2 do artigo 4.° do Decreto Regula-
mentar n.° 52/2007, de 27 de Abril, passam a ter a seguinte
redacgdo:

«Artigo 3.°

o]

A SG ¢ dirigida por um secretario-geral, coadjuvado
por dois secretarios-gerais-adjuntos.

Artigo 4.°

L —

2 — Os secretarios-gerais-adjuntos exercem as
competéncias que o secretario-geral neles delegar ou
subdelegar, sendo um deles exclusivamente afecto as
tarefas respeitantes a direc¢@o do Fundo de Intervengao
Ambiental e de outros fundos cuja administragdo esteja
confiada a Secretaria-Geral.»
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Artigo 17.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 5 de
Junho de 2008. — José Socrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Fernando Teixeira dos Santos — Francisco Carlos
da Graga Nunes Correia.

Promulgado em 16 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 18 de Julho de 2008.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

MINISTERIOS DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIO-
NAL E DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E DAS PESCAS.

Portaria n.° 704/2008
de 30 de Julho

Pela Portaria n.° 1433/2002, de 4 de Novembro, alterada
pela Portaria n.° 1264-BR/2004, de 29 de Setembro, foi
concessionada a Associagdo de Cagadores do Vascdo a zona
de caga associativa da Herdade da Pipa e outras (processo
n.° 399-DGRF), situada nos municipios de Almododvar,
Meértola e Alcoutim, valida até 1 de Junho de 2008.

Entretanto, a entidade concessionaria veio requerer a
sua renovagao.

Cumpridos os preceitos legais, com fundamento no
disposto na alinea a) do artigo 40.° e no artigo 48.° do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as al-
teragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de
24 de Novembro, manda o Governo, pelos Ministros do
Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvol-
vimento Regional e da Agricultura, do Desenvolvimento
Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria é renovada, por um periodo de
seis anos, renovavel automaticamente, a concessao desta
zona de caga, abrangendo varios prédios rusticos sitos na
freguesia de Santa Cruz, municipio de Almoddvar, com a
area de 1580 ha, freguesia de Sao Pedro Solis, municipio
de Mértola, com a area de 1155 ha, e freguesia de Mar-
tinlongo, municipio de Alcoutim, com a area de 161 ha, o
que perfaz um total de 2896 ha, conforme planta anexa a
presente portaria e que dela faz parte integrante.

2.° A presente portaria produz efeitos a partir do dia 2
de Junho de 2008.

Pelo Ministro do Ambiente, do Ordenamento do Terri-
torio e do Desenvolvimento Regional, Humberto Delgado
Ubach Chaves Rosa, Secretario de Estado do Ambiente,
em 2 de Junho de 2008. — Pelo Ministro da Agricultura,
do Desenvolvimento Rural e das Pescas, Ascenso Luis
Seixas Simoes, Secretario de Estado do Desenvolvimento
Rural e das Florestas, em 4 de Junho de 2008.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E DAS PESCAS

Portaria n.° 705/2008
de 30 de Julho

Pela Portaria n.° 1245/2006, de 16 de Novembro, foi
criada a zona de caga municipal Os Mirones da Natureza I1
(processo n.° 4499-DGRF), situada no municipio da Cha-
musca, e transferida a sua gestdo para a Associagdo de
Cagadores Os Mirones da Natureza.

Veio entretanto o proprietario de terrenos inclui-
dos na zona de caga acima referida requerer a sua
exclusdo.

Assim:

Com fundamento no disposto no n.° 1 do artigo 28.°, em
conjugacdo com o estipulado no n.° 1 do artigo 167.°, do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com a redac-
¢do que lhe foi conferida pelo Decreto-Lei n.° 201/2005,
de 24 de Novembro, manda o Governo, pelo Ministro da
Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas, que
seja excluido da presente zona de caga o prédio rustico
denominado Herdade do Vale da Vaca, sito na fregue-
sia de Pinheiro Grande, municipio da Chamusca, com a
area de 702 ha, ficando a mesma com a area de 2084 ha,
conforme planta anexa a presente portaria e que dela faz
parte integrante.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Ru-
ral e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em
17 de Julho de 2008.
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Portaria n.° 706/2008
de 30 de Julho

Pela Portaria n.° 811/2001, de 25 de Julho, foi criada
a zona de caca municipal do Lavre (processo n.° 2638-
-DGRF), situada no municipio de Montemor-o-Novo, com
a area de 2454,8195 ha, e transferida a sua gestdo para a
Associagdo de Caca e Pesca da Herdade dos Simarros.

Considerando que a transferéncia de gestdo ndo foi
renovada no termo do seu prazo e que, nos termos da
alinea ¢) don.° 1 e do n.° 2 do artigo 22.° do Decreto-Lei
n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alteragdes introdu-
zidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de Novembro,
tal facto acarreta a sua exting¢ao, por caducidade.

Considerando que, para parte dos terrenos abrangidos
pela mencionada zona de caga foi requerida a criagdo de
uma zona de caga municipal a favor da Associagdo de
Proprietarios, Cacadores e Pescadores de Lavre e Corti-
cadas de Lavre:

Assim:

Com fundamento no disposto nos artigos 22.° ¢ 26.° do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alte-
racdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24
de Novembro, ouvido o Conselho Cinegético Municipal
de Montemor-o-Novo:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria ¢ criada a zona de caga mu-
nicipal de Lavre III (processo n.° 4930-DGRF) e trans-
ferida a sua gestdo para a Associacdo de Proprietarios,
Cacadores ¢ Pescadores de Lavre e Cortigadas de Lavre,
com o numero de identificac¢do fiscal 507212070 e sede
no Vale das Custas, CCI 2720, Cortigadas de Lavre, 7050
Montemor-o-Novo, pelo periodo de seis anos.

2.° Passam a integrar esta zona de caga os terrenos ci-
negéticos cujos limites constam da planta anexa a presente
portaria e que dela faz parte integrante, sitos na freguesia
de Corticadas de Lavre, municipio de Montemor-o-Novo,
com a area de 243 ha, provenientes da zona de cagca mu-
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nicipal (processo n.° 2638-DGRF), cuja extingdo ocorreu
por caducidade, por falta de renovacao.

3.° De acordo com o estabelecido no artigo 15.° do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as al-
tera¢des introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de
24 de Novembro, os critérios de proporcionalidade de
acesso dos cagadores a esta zona de caga compreendem
as seguintes percentagens:

a) 40 % relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea a) do citado artigo 15.°

b) 10 % relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea b) do citado artigo 15.°

¢) 30 % relativamente aos cacadores referidos na ali-
nea c) do citado artigo 15.°;

d) 20 % aos demais cagadores, conforme ¢ referido na
alinea d) do citado artigo 15.°

4.° As restantes condigdes de transferéncia de gestdo
encontram-se definidas no plano de gestao.

5.° A zona de caga criada pela presente portaria produz
efeitos relativamente a terceiros com a instalagdo da res-
pectiva sinalizagdo.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Ru-
ral e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simdes, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em
17 de Julho de 2008.
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Portaria n.° 707/2008
de 30 de Julho

Pela Portaria n.° 826/2001, de 25 de Julho, corrigida
pela Declaragdo de Rectificagdo n.° 15-E/2001, de 31 de
Agosto, foi criada a zona de caca municipal de Elvas (2)
(processo n.° 2631-DGRF), situada no municipio de Elvas,
com a area de 6624,56 ha, e transferida a sua gestdo para
0 Clube Amadores de Caga ¢ Pesca de Elvas.

Considerando que a transferéncia de gestdo ndo foi
renovada no termo do seu prazo e que, nos termos da
alinea ¢) do n.° 1 e do n.°2 do artigo 22.° do Decreto-Lei
n.°202/2004, de 18 de Agosto, com as alteragdes introdu-
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zidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de Novembro,
tal facto acarreta a sua extingdo, por caducidade;

Considerando que, para parte dos terrenos abrangidos
pela mencionada zona de caga, foi requerida a concessio
de uma zona de caca associativa a favor da Diana — As-
sociagao de Caca e Pesca;

Assim:

Com fundamento no disposto artigo 22.° e na alinea a)
do artigo 40.° do Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de
Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.°201/2005, de 24 de Novembro, ouvido o Conselho
Cinegético Municipal de Elvas:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria € concessionada, pelo periodo
de seis anos, renovavel automaticamente por um Unico e
igual periodo, a Diana — Associacdo de Caga e Pesca,
com o numero de identificagdo fiscal 506923347, com
sede na Rua do Pogo, 36-C, Terrugem, 7350-491 Elvas, a
zona de caga associativa da Herdade da Ramalha e outras
(processo n.° 4935-DGRF), englobando varios prédios
rusticos sitos nas freguesias de Terrugem e Vila Boim,
municipio de Elvas, com a area de 1886 ha, conforme
planta anexa a presente portaria e que dela faz parte inte-
grante, provenientes da zona de caca municipal (processo
n.° 2631-DGRF) cuja extingdo ocorreu por caducidade, por
falta de renovagao, nos termos da alinea ¢) don.° 1 e do
n.° 2 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de
Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 201/2005, de 24 de Novembro.

2.° A zona de caga concessionada pela presente portaria
produz efeitos, relativamente a terceiros, com a instalagao
da respectiva sinalizacao.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Ru-
ral e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em
17 de Julho de 2008.
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Portaria n.° 708/2008
de 30 de Julho

Com fundamento no disposto na alinea a) do artigo 40.°
do Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as
alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005,
de 24 de Novembro;

Ouvido o Conselho Cinegético Municipal de Viana do
Alentejo:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria é concessionada, pelo periodo
de 12 anos, renovavel automaticamente por um unico e
igual periodo, a Associag@o de Cagadores do Concelho de
Viana do Alentejo, com o nimero de identificagdo fiscal
503482005 e sede na Estrada de Sao Pedro, 59, 7090-251
Viana do Alentejo, a zona de cacga associativa da Herdade
dos Tojais, Ramalha e anexas (processo n.® 4980-DGRF),
englobando varios prédios rusticos sitos na freguesia e
municipio de Viana do Alentejo, com a area de 801 ha,
conforme planta anexa a presente portaria ¢ que dela faz
parte integrante.

2.° A zona de caga concessionada pela presente portaria
produz efeitos relativamente a terceiros com a instalagao
da respectiva sinalizacao.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Ru-
ral e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simoes, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em
17 de Junho de 2008.
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Portaria n.° 709/2008
de 30 de Julho

Com fundamento no disposto no artigo 26.° do Decreto-
-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alteracdes
introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de No-
vembro;
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Ouvido o Conselho Cinegético Municipal de Moura:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria é criada a zona de caga munici-
pal dos Trincalhos (processo n.° 4942-DGRF) e transferida
a sua gestdo para a Associacdo de Cacadores de Venda
Nova, com o nimero de identificagdo fiscal 508371090 e
sede na Rua de Carlos Amaro de Matos, 44, 2.°, direito,
2700-162 Amadora, pelo periodo de seis anos.

2.° Passam a integrar esta zona de caca os terrenos ci-
negéticos cujos limites constam da planta anexa a presente
portaria, que dela faz parte integrante, sitos na freguesia
da Pévoa de Sdo Miguel, municipio de Moura, com a area
de 341 ha.

3.° De acordo com o estabelecido no artigo 15.° do
Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as al-
teracdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de
24 de Novembro, os critérios de proporcionalidade de
acesso dos cagadores a esta zona de caca compreendem
as seguintes percentagens:

a) 40% relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea a) do citado artigo 15.°;

b) 10% relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea b) do citado artigo 15.°;

¢) 25% relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea ¢) do citado artigo 15.°

d) 25% aos demais cacadores, conforme ¢ referido na
alinea d) do citado artigo 15.°

4.° As restantes condig¢des de transferéncia de gestdo
encontram-se definidas no plano de gestéo.

5.° A zona de caca criada pela presente portaria produz
efeitos relativamente a terceiros com a instalagdo da res-
pectiva sinalizagdo.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Ru-
ral e das Pescas, Ascenso Luis Seixas Simodes, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas, em
17 de Julho de 2008.
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MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 151/2008
de 30 de Julho

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
interna a Directiva n.° 2007/15/CE, da Comissao, de 14
de Margo, e aprova o Regulamento Relativo as Saliéncias
Exteriores dos Automoveis.

A Directiva n.° 74/483/CEE, com a tltima redac¢@o que
lhe foi conferida pela Directiva n.° 2007/15/CE, ¢ uma
das directivas especificas do procedimento de homologa-
¢30 CE mencionado no Decreto-Lei n.° 72/2000, de 6 de
Maio, com a ultima redac¢do conferida pelo Decreto-Lei
n.° 198/2007, de 16 de Maio.

O anexo 1v, parte 11 do Regulamento da Homologagido CE
de Modelo de Automdveis e Reboques, Seus Sistemas,
Componentes e Unidades Técnicas, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 72/2000, de 6 de Maio, com a ultima redacgdo
conferida pelo Decreto-Lei n.° 198/2007, de 16 de Maio,
contém uma lista de regulamentos da Comissao Econémica
das Nagdes Unidas para a Europa (UNECE) que podem ser
aceites como alternativas as directivas relativas & homolo-
gacdo, sendo por isso necessario, ao adaptar ao progresso
técnico o anexo I da Directiva n.° 74/483/CEE, alinhar os
requisitos desta directiva com os do referido Regulamento
n.° 26 ECE/ONU.

Pelo presente diploma pretende-se, também, proceder
a regulamenta¢do do n.° 3 do artigo 114.° do Cddigo da
Estrada, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 114/94, de 3 de
Maio, com a ultima redac¢ao que lhe foi conferida pelo
Decreto-Lei n.° 44/2005, de 23 de Fevereiro.

Foram ouvidas a Associa¢do do Comércio Automovel
de Portugal (ACAP) e a Associagdo Nacional do Ramo
Automovel (ARAN).

Assim:

Nos termos da alinea a) don.® 1 do artigo 198.° da Cons-
tituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
interna a Directiva n.® 2007/15/CE, da Comissdo, de 14 de
Marco, que altera a Directiva n.° 74/483/CEE, do Conse-
lho, e aprova o Regulamento Relativo as Saliéncias Exte-
riores dos Automoveis, cujo texto se publica em anexo e
dele faz parte integrante.

Artigo 2.°
Norma revogatéria

E revogado o anexo 1 da Portaria n.° 517-A/96, de 27
de Setembro, com a redacg@o que lhe foi conferida pela
Portaria n.° 1080/97, de 29 de Outubro, no que se refere
as saliéncias exteriores.

Artigo 3.°
Producao de efeitos

A partir de 4 de Abril de 2009, o Instituto da Mobilidade
e dos Transportes Terrestres, I. P. IMTT, 1. P.), deve recusar
a concessdo de uma homologagao CE ou de uma homolo-
gacdo de ambito nacional a um modelo de veiculo que ndo
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cumpra o disposto no Regulamento aprovado pelo presente
decreto-lei no que respeita a saliéncias exteriores.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 23 de
Maio de 2008. — José Socrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Manuel Lobo Antunes — Rui José Simébes Baydo de
Sa Gomes — José Manuel Vieira Conde Rodrigues — Ma-
rio Lino Soares Correia.

Promulgado em 2 de Julho de 2008.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 3 de Julho de 2008.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO

REGULAMENTO RELATIVO AS SALIENCIAS
EXTERIORES DOS AUTOMOVEIS

CAPITULO 1

Generalidades, defini¢oes, pedido de homologacio CE,
homologaciao CE, prescrices gerais,
prescricdes especiais e conformidade da producio

SECCAO I

Generalidades e definigdes

Artigo 1.°
Generalidades

1 — As prescri¢des constantes do presente capitulo ndo
se aplicam aos retrovisores exteriores nem as esferas dos
dispositivos de reboque.

2 — As prescrigdes constantes do presente capitulo tém
como objectivo reduzir o risco ou a gravidade das lesdes
corporais sofridas por uma pessoa atingida ou tocada pela
carrogaria em caso de colisdo, quer com o veiculo parado
quer com o veiculo em circulagao.

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos do disposto no presente Regulamento,
entende-se por:

a) «Aresta exterior extrema do veiculo em relacdo aos
lados do veiculo» o plano paralelo ao plano longitudinal
médio do veiculo e tangente a sua aresta exterior lateral e,
em relagdo as partes frontal e traseira, o plano transversal
perpendicular ao veiculo e tangente as suas arestas exte-
riores frontal e traseira, ndo contando com a saliéncia:

i) Dos pneus, perto do seu ponto de tangéncia com o
solo e das valvulas para o controlador de pressio;
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i) De todos os dispositivos antiderrapantes montados
nas rodas;

iii) Dos retrovisores;

iv) Das luzes indicadoras de direcgdo laterais, luzes
de gabarito, luzes de presenga a frente e a retaguarda ou
laterais e luzes de estacionamento;

v) Dos para-choques, do dispositivo de reboque e do
tubo de escape, em relagdo as extremidades a frente e a
retaguarda;

b) «Dimensdo da saliéncia de um elemento instalado
num painel» a dimensdo determinada pelo método descrito
no artigo 29.° do presente Regulamento;

¢) «Homologagdo do veiculo» a homologacdo de um
modelo no que diz respeito as suas saliéncias exteriores;

d) «Linha nominal de um painel» a linha que passa
por dois pontos representados pela posi¢dao do centro de
uma esfera quando a superficie entrar em contacto com
um elemento e depois o deixar, durante o processo de
medida descrito no n.° 2 do artigo 29.° do presente Re-
gulamento;

e) «Linha de plataforma» uma linha determinada do
seguinte modo:

i) Desloca-se a volta de um veiculo carregado um cone
de eixo vertical com altura indefinida e com um semian-
gulo de 30°, de forma que fique tangente, ¢ 0 mais baixo
possivel, a superficie exterior do veiculo, sendo a linha de
plataforma o trago geométrico dos pontos de tangéncia;

if) Aquando da determinagao da linha de plataforma, ndo
se deve ter em conta os pontos de elevacdo com o0 macaco,
os tubos de escape e as rodas;

iii) Quanto as aberturas nos guarda-lamas para as passa-
gens das rodas, supdem-se preenchidas por uma superficie
imaginaria prolongando sem lacunas a superficie exterior
adjacente;

iv) Nas duas extremidades do veiculo, deve ter-se em
conta o para-choques para a determinagdo da linha de
plataforma;

v) Conforme o modelo de veiculo considerado, o trago
da linha de plataforma pode situar-se quer na extremidade
do perfil do para-choques quer no painel de carrogaria
situado abaixo do para-choques;

vi) No caso de existirem simultaneamente dois ou mais
pontos de tangéncia, € o ponto de tangéncia situado mais
abaixo que serve para determinar a linha de plataforma;

/) «Modelo de veiculo no que diz respeito as suas sa-
liéncias exteriores» os automoveis que ndo apresentem
diferengas essenciais entre si, podendo essas diferencas
incidir, por exemplo, na forma de superficie exterior ou
nos materiais de que ¢ feita;

2) «Raio de curvatura» o raio do arco do circulo que
se aproximar mais da forma arredondada da parte consi-
derada;

h) «Superficie exterior» o exterior do veiculo, incluindo
a capota do motor, a tampa da mala, as portas, os guarda-
-lamas, o tejadilho, os dispositivos de iluminacao e sinali-
zagdo luminosa e os elementos aparentes de reforco;

i) «Veiculo carregado» o veiculo carregado até a massa
maxima tecnicamente admissivel, sendo os veiculos equi-
pados com suspensdes hidropneumadticas, hidraulicas ou
pneumaticas ou com um dispositivo de nivelamento au-
tomatico em fungdo da carga, submetidos aos ensaios nas
condigdes de circulagdo normais mais desfavoraveis es-
pecificadas pelo construtor.
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SECCAOTI
Pedido de homologagao CE e homologagédo CE

Artigo 3.°

Pedido de homologaciao CE de um modelo de veiculo
no que diz respeito as suas saliéncias exteriores

1 — O pedido de homologagdo CE de um modelo de
veiculo no que diz respeito as suas saliéncias exteriores
deve ser apresentado pelo construtor do veiculo ou pelo
seu mandatério.

2 — O pedido deve ser acompanhado dos documentos
seguintes, em triplicado:

a) Fotografias das partes da frente, retaguarda e laterais
do veiculo, tiradas de um angulo de 30° a 45° em relacdo
ao plano longitudinal médio vertical do veiculo;

b) Desenhos dos para-choques;

¢) Desenhos de determinadas saliéncias exteriores, se
apropriados, e, se necessario, desenhos de determinadas
partes da superficie exterior mencionadas no artigo 15.°
do presente Regulamento.

3 — Deve ser apresentado ao servico técnico encarregue
dos ensaios de homologac¢ao um veiculo representativo do
modelo a homologar.

4 — A pedido do servigo técnico, devem ser apresen-
tados determinados documentos e determinadas amostras
dos materiais utilizados.

Artigo 4.°

Pedido de homologacio CE de modelo
de componente ou unidade técnica

1 — Os pedidos de homologacdo CE de porta-bagagens,
barras porta-esquis, antenas de radio ou antenas radiotele-
fonicas consideradas como unidades técnicas devem ser
apresentados pelo construtor do veiculo, pelo fabricante
dessas unidades técnicas ou seu mandatario, nos termos
do disposto nosn.*2 e 3 do artigo 4.° do Regulamento da
Homologag¢ao CE de Modelo de Automoéveis e Reboques,
Seus Sistemas, Componentes ¢ Unidades Técnicas, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 72/2000, de 6 de Maio, com a
ultima redacgao conferida pelo Decreto-Lei n.° 198/2007,
de 16 de Maio.

2 — Para cada um dos dispositivos mencionados no
nimero anterior, o pedido de homologagdo CE deve ser
acompanhado do seguinte:

a) Documentos em triplicado com a descri¢do das ca-
racteristicas das unidades técnicas, bem como as instrugoes
de instalagdo que devem ser anexadas a todas as unidades
técnicas colocadas no mercado;

b) Um exemplar do modelo de unidade técnica, podendo
a autoridade competente, se o julgar necessario, solicitar
outro exemplar.

3 — A designagdo que figurar nos exemplares referidos
na alinea b) do numero anterior deve ser facilmente legivel
e indelével.

4 — No que diz respeito aos porta-bagagens e barras
porta-esquis, deve estar previsto um local para a aposi-
¢do obrigatodria ulterior do nimero de homologagdo CE,
precedido da ou das letras distintivas do Estado membro
que concedeu a homologacao, que figuram no anexo 11 do
presente Regulamento.
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Artigo 5.°
Homologacio CE

1 — Deve ser concedida a homologagdo CE ao modelo
de veiculo que satisfaca as prescri¢des constantes dos
artigos 6.° ¢ 7.° do presente Regulamento.

2 — A cada modelo de veiculo ou modelo de unidade
técnica deve ser atribuido um niimero de homologacao,
ndo se podendo atribuir o mesmo niimero a outro modelo
de veiculo ou modelo de unidade técnica.

3 — Anotificacdo de homologacao, extensdo, rejeigao,
anulagdo ou produ¢do descontinuada de um modelo de ve-
iculo, de acordo com o disposto no presente Regulamento,
deve ser comunicada aos outros Estados membros, através
de uma ficha de acordo com o modelo constante no anexo 1
do Regulamento n.° 26 ECE/ONU.

4 — Os veiculos conformes com o modelo homologado
em conformidade com o presente Regulamento devem
ostentar de forma visivel e num lugar facilmente acessivel
uma marca de homologacdo composta:

a) De um circulo dentro do qual ¢ colocada a letra «E»
seguida do ntimero distintivo do Estado membro que con-
cedeu a homologacao;

b) Do niimero do Regulamento n.° 26 ECE/ONU, se-
guido da letra «R», de um travessdo e do nimero de ho-
mologacdo, colocados abaixo do circulo.

5 — A marca de homologagiao referida no nimero an-
terior deve ser claramente legivel e indelével.

6 — Deve ser anexada a ficha de homologagdo CE uma
ficha em conformidade com o modelo constante no anexo 1
do presente Regulamento.

7 — A ficha de homologacao referida no nimero ante-
rior deve ser acompanhada:

a) De um certificado em conformidade com o modelo
constante do anexo 1, no caso de ser aceite um pedido
nos termos do disposto no artigo 3.° do presente Regu-
lamento;

b) De um certificado em conformidade com o modelo
constante do anexo 11, no caso de ser aceite um pedido
nos termos do disposto no artigo 4.° do presente Regu-
lamento;

¢) No caso de um pedido segundo o disposto no artigo 3.°
se referir a um certificado nos termos do anexo 11, o alcance
do ensaio do modelo de veiculo no que diz respeito as
saliéncias exteriores deve ser limitado em conformidade,
devendo, nesse caso, a ficha de aprovacdo do modelo de
veiculo ser igualmente acompanhada de um exemplar da
ficha de homologag¢do da unidade técnica.

SECCAO III
Prescrigoes gerais relativas as superficies
exteriores dos veiculos
Artigo 6.°
Prescrigdes gerais

1 — As disposi¢des constantes do presente capitulo ndo
se aplicam as partes da superficie exterior que, estando o
veiculo carregado e as portas, janelas e tampas de acesso,
etc., em posi¢do fechada, se encontrem:

a) A mais de 2 m de altura;
b) Abaixo da linha de plataforma;
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¢) Situadas de tal forma que ndo possam ser tocadas,
tanto em condigOes estaticas como em movimento, por
uma esfera de 100 mm de didmetro.

2 — A superficie exterior dos veiculos ndo deve possuir
nem partes pontiagudas ou cortantes nem saliéncias diri-
gidas para o exterior que, devido as formas, dimensdes,
orientagdes ou dureza, sejam susceptiveis de aumentar
o risco ou a gravidade das lesdes corporais sofridas por
uma pessoa atingida ou tocada pela carrogaria em caso
de colisdo.

3 — Assuperficie exterior dos veiculos ndo deve possuir
partes orientadas para o exterior susceptiveis de atingir
pedes, ciclistas ou motociclistas.

4 — Nenhum ponto saliente na superficie exterior deve
ter um raio de curvatura inferior a 2,5 mm.

5 — A prescrigdo referida no niimero anterior ndo se
aplica as partes da superficie exterior cuja saliéncia seja
inferior a 5 mm, devendo, contudo, os dngulos dessas
partes orientados para o exterior serem atenuados, excepto
se as saliéncias resultantes ndo forem inferiores a 1,5 mm.

6 — As partes salientes na superficie exterior, constituidas
por um material cuja dureza ndo ultrapasse 60 shore A, podem
ter um raio de curvatura inferior a 2,5 mm, efectuando-se
a medi¢do da dureza no elemento instalado no veiculo.

7 — No caso de ser impossivel efectuar uma medida de
dureza seguindo o método shore A, devem ser efectuadas
medi¢des comparaveis para avaliagdo.

8 — As disposi¢cdes constantes dos nimeros anterio-
res aplicam-se além das prescri¢des particulares referidas
no artigo seguinte, excepto as disposi¢des expressamente
contrarias a essas mesmas prescrigdes especiais.

SECCAO IV

PrescrigOes especiais

Artigo 7.°
Motivos ornamentais

1 — Os motivos ornamentais adicionados com uma
saliéncia de mais de 10 mm em relagdo ao seu suporte
devem retrair-se, separar-se ou dobrar-se sob uma forga
de 10 daN exercida numa direc¢do qualquer sobre o seu
ponto mais saliente, num plano aproximadamente paralelo
a superficie na qual estdo instalados.

2 — As disposigdes referidas no ntimero anterior ndo se
aplicam aos motivos ornamentais existentes nas grelhas dos
radiadores, as quais unicamente se aplicam as prescri¢des
gerais constantes da sec¢do anterior.

3 — Parase aplicar a for¢a de 10 daN, deve ser utilizada
uma pung¢do com ponta plana cujo didmetro ndo ultrapasse
50 mm, devendo, em caso de impossibilidade, ser utilizado
um método equivalente.

4 — Apos retraccdo, separagdo ou dobragem dos mo-
tivos ornamentais, as partes subsistentes nao devem fazer
uma saliéncia de mais de 10 mm, devendo, em qualquer
caso, estas saliéncias corresponder as disposi¢des cons-
tantes do n.° 2 do artigo anterior.

5 — No caso de o motivo ornamental estar instalado
numa base, esta ultima deve ser considerada como per-
tencente ao motivo ornamental e ndo a superficie de su-
porte.

6 — As faixas ou elementos de protec¢do existentes na
superficie exterior ndo estdo submetidas as prescri¢des
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constantes dos niumeros anteriores, devendo, contudo,
estar solidamente fixadas ao veiculo.

Artigo 8.°
Faréis

1 — As viseiras e aros salientes sdo admitidos nos farois,
no caso de ndo fazerem uma saliéncia de mais de 30 mm
em relagdo a face exterior do vidro do farol, e de o seu raio
de curvatura néo ser, em nenhum ponto, inferior a 2,5 mm.

2 — No caso de o farol estar instalado por detras de um
vidro suplementar, a saliéncia deve ser medida a partir da
superficie exterior e determinada em conformidade com o
método descrito no artigo 30.° do presente Regulamento.

3 — Os farois retracteis devem corresponder as disposi-
¢des constantes dos niimeros anteriores, tanto em posicao
de funcionamento como em posic¢ao recolhida.

4 — As disposi¢des constantes dosn.*1 e 2 nédo se
aplicam aos fardis integrados na carrogaria ou quando
sdo «ultrapassados» pela carrogaria se esta estiver em
conformidade com as prescrigdes constantes do artigo 15.°
do presente Regulamento.

Artigo 9.°
Grelhas e intervalos entre elementos

1 — As prescri¢des constantes dosn.”4 e 5 do artigo 6.°
ndo se aplicam aos intervalos existentes entre elementos
fixos ou moveis, incluindo os elementos de grelhas de
entrada ou saida do ar e do radiador, desde que a distancia
entre dois elementos consecutivos nao ultrapasse 40 mm e
que as grelhas e intervalos tenham um papel funcional.

2 — Quando a distancia referida no nimero anterior
estiver compreendida entre 40 mm e 25 mm, os raios de
curvatura devem ser iguais ou superiores a 1 mm.

3 — No caso de a distancia entre dois elementos conse-
cutivos ser igual ou inferior a 25 mm, os raios de curvatura
das faces exteriores dos elementos devem ser, pelo menos,
de 0,5 mm.

4 — A distancia entre dois elementos consecutivos ¢é
determinada em conformidade com o método descrito no
artigo 31.° do presente Regulamento.

5 — A ligagdo da face da frente com as faces laterais
de cada elemento que forma uma grelha ou um intervalo
deve ser arredondada.

Artigo 10.°
Limpa para-brisas

1 — As escovas do limpa para-brisas devem estar fixa-
das de modo que o veio porta-escova esteja coberto por
um elemento protector que tenha um raio de curvatura que
satisfaca o disposto nosn.”4 e 5 do artigo 6.° e com uma
ponta com, pelo menos, 150 mm? de area.

2 — No caso de elementos protectores arredondados,
a area referida no numero anterior, projectada num plano
cuja distancia em relagdo ao ponto mais saliente ndo deve
ultrapassar 6,5 mm, deve ter, pelo menos, 150 mm?.

3 — Os limpa para-brisas de tras bem como os limpa-
-fardis devem corresponder as especificagdes referidas nos
nimeros anteriores.

4 — O disposto nosn.”4 e 5 do artigo 6.° ndo se aplica
as escovas nem aos elementos de suporte, ndo devendo
estes Orgdos apresentar nem angulos vivos nem partes
cortantes ou pontiagudas.
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Artigo 11.°
Para-choques

1 — As extremidades laterais dos para-choques devem
ser rebatidas para a superficie exterior de modo a reduzir
ao minimo o perigo de se prenderem.

2 — A prescrigdo referida no numero anterior deve ser
considerada como cumprida, quer se o para-choques se
encontrar num alvéolo ou estiver incorporado na carroga-
ria quer se a extremidade lateral dos para-choques estiver
rebatida de maneira a ndo poder ser tocada por uma es-
fera de 100 mm e se a distancia entre a extremidade dos
para-choques e a parte mais proxima de carrogaria nao
ultrapassar 20 mm.

3 — No caso de a linha do para-choques, dianteiro ou
traseiro, que corresponde ao contorno exterior do veiculo,
em posi¢do vertical, se situar numa superficie rigida, esta
deve possuir um raio de curvatura minimo de 5 mm em
todos os pontos situados entre a linha de contorno e as
linhas, acima e abaixo da linha de contorno, que sejam os
tragos de pontos situados 20 mm para o interior, medidas
na perpendicular a linha de contorno em qualquer ponto,
devendo a superficie de todas as demais areas dos para-
-choques ter um raio de curvatura minimo de 2,5 mm.

4 — A disposigdo referida no nimero anterior deve ser
aplicada a parte do para-choques que se encontra entre pon-
tos de contacto tangenciais da linha de contorno com dois
planos verticais, cada um dos quais situado num angulo de
15° em relagdo ao plano vertical longitudinal de simetria
do veiculo, conforme a figura 1 constante do anexo 11 do
presente Regulamento.

5 — As prescrigdes constantes dosn.”3 e 4 do pre-
sente artigo ndo se aplicam as partes dos para-choques ou
acrescentadas a estes, nomeadamente as cobre-juntas e aos
esguichadores dos lava-farois, que fagam uma saliéncia in-
ferior a 5 mm, devendo, contudo, os dngulos dessas partes
orientados para o exterior ser atenuados, a ndo ser que as
saliéncias resultantes ndo sejam inferiores a 1,5 mm.

Artigo 12.°

Puxadores, dobradicas, botdes, tampdes e tampas
de reservatorios de combustivel

1 — Os puxadores, dobradicas e botdes das portas,
malas e capotas e os tampdes ¢ tampas de reservatorios
de combustivel ndo devem fazer uma saliéncia superior a
40 mm para os puxadores das portas e da mala do porta-
-bagagens e de 30 mm nos restantes casos.

2 — No caso de os puxadores das portas laterais serem
do tipo rotativo, devem corresponder a uma das condigoes
seguintes:

a) No caso dos puxadores que giram paralelamente ao
plano da porta, a extremidade aberta do puxador deve ser
orientada para tras, devendo ser rebatida em direc¢do ao
plano da porta e colocada num encaixe de protec¢do ou
num alvéolo;

b) Os puxadores que giram para o exterior em qualquer
direc¢do que ndo seja paralela ao plano da porta devem, na
posicao fechada, estar colocados num encaixe de protec-
¢do ou num alvéolo, devendo a extremidade aberta estar
orientada quer para tras quer para baixo.

3 — Os puxadores que ndo correspondam a condigdo re-
ferida na alinea b) do ntimero anterior podem ser aceites se:

a) Tiverem um mecanismo de retorno independente;
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b) Nos casos em que os mecanismos de retorno nao
funcionem, ndo poderem fazer uma sali€ncia de mais de
15 mm;

¢) Corresponderem nesta posicao aberta as prescri¢des
constantes dosn.”*4 e 5 do artigo 6.° do presente Regu-
lamento;

d) A area da sua extremidade livre ndo ser inferior a
150 mm* quando medida pelo menos a 6,5 mm do ponto
mais saliente a frente.

Artigo 13.°
Rodas, porcas das rodas, capas de cubos e tampdes

1 — O disposto nosn.”4 e 5 do artigo 6.° do presente
Regulamento ndo se aplica a rodas, porcas das rodas, capas
de cubos e tampdes.

2 — As rodas, porcas das rodas, capas de cubos e tam-
pdes de rodas ndo devem possuir saliéncias pontiagudas ou
cortantes que se prolonguem para além do plano exterior
da jante, ndo sendo permitidas porcas com asas.

3 — Quando em marcha em linha recta, nenhuma parte
das rodas, excluindo os pneus, situada acima do plano
horizontal que passa pelo seu eixo de rotacdo deve ficar
saliente para além da projecgdo vertical, num plano hori-
zontal, da superficie ou estrutura exterior.

4 — No caso de exigéncias funcionais o justificarem, os
tampdes de rodas que cobrem as porcas de rodas e de cubos
podem ficar salientes para além da projec¢do vertical da
superficie ou da estrutura exterior desde que a superficie
da parte saliente tenha um raio de curvatura, pelo menos,
igual a 30 mm e que a saliéncia, em relagdo a projeccdo
vertical da superficie ou estrutura exterior, ndo exceda em
nenhum caso 30 mm.

Artigo 14.°
Arestas em chapa

1 — As arestas em chapa, nomeadamente os rebordos
das goteiras e os trilhos das portas de correr, sdo admiti-
das desde que os seus rebordos sejam rebatidos ou que
estas arestas estejam cobertas por um elemento protector,
correspondendo as disposi¢des constantes do presente
Regulamento que lhe sejam aplicaveis.

2 — Uma aresta ndo protegida ¢ considerada rebatida se
estiver dobrada cerca de 180° ou dobrada para a carrogaria
de modo que a aresta ndo possa ser tocada por uma esfera
de 100 mm de diametro.

Artigo 15.°
Painéis de carrocaria

O raio de curvatura dos vincos dos painéis de carrogaria
pode ter menos de 2,5 mm desde que ndo seja inferior a
um décimo da altura «H» da saliéncia, medida em confor-
midade com o método descrito no artigo 28.° do presente
Regulamento.

Artigo 16.°

Deflectores laterais de ar e chuva

As arestas dos deflectores laterais susceptiveis de serem
dirigidas para o exterior devem ter um raio de curvatura
de, pelo menos, 1 mm.
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Artigo 17.°
Ponto de elevacido com o macaco e tubos de escape

1 — Os pontos de elevag@o com o macaco e ou os tubos
de escape ndo devem fazer uma saliéncia de mais de 10 mm
em relacdo a projeccdo vertical da linha de plataforma que
passa verticalmente por cima.

2 — Em derrogagdo a prescrigdo referida no nimero
anterior, um tubo de escape pode fazer uma saliéncia de
mais de 10 mm em relag@o a projec¢do vertical da linha
de plataforma desde que as suas arestas sejam arredon-
dadas na extremidade, sendo o raio de curvatura minimo
de 2,5 mm.

Artigo 18.°
Valvulas de entrada e saida do ar

As valvulas de entrada e saida do ar devem correspon-
der, em todas as posi¢des de utilizagdo, as prescricdes
constantes dosn.”2 a 5 do artigo 6.° do presente Regu-
lamento.

Artigo 19.°
Tejadilho

1 — Os tectos de abrir devem ser unicamente conside-
rados na posigdo fechada.

2 — Nos casos dos descapotaveis, a capota deve ser
examinada, tanto na posicdo estendida como na posi¢ao
recolhida.

3 — No caso de a capota estar recolhida, ndo se deve
proceder a nenhum exame do veiculo abaixo de uma su-
perficie imaginaria delimitada pela capota na posi¢ao es-
tendida.

4 — Quando for fornecida uma cobertura como equipa-
mento normal para revestir a capota em posicao recolhida,
o exame deve ser efectuado com a cobertura colocada.

Artigo 20.°
Vidros

Os vidros que se movem para o exterior a partir da
superficie exterior do veiculo devem estar em conformi-
dade, em todas as posigdes de utilizagdo, com as seguintes
disposigdes:

a) Nenhuma aresta deve estar orientada para a frente;
b) Nenhuma parte do vidro deve fazer uma saliéncia
para além da aresta exterior extrema do veiculo.

Artigo 21.°

Suportes da placa de matricula

Os dispositivos de suporte das placas de matricula
fornecidos pelo construtor do veiculo devem estar em
conformidade com as prescrigdes constantes dos n.*4 e
5 do artigo 6.°, se puderem ser tocados por uma esfera de
100 mm de diametro, quando a placa de matricula estiver
instalada em conformidade com as instru¢des do construtor
do veiculo.

Artigo 22.°
Porta-bagagens e barras porta-esquis

1 — Os porta-bagagens e as barras porta-esquis devem
estar fixadas ao veiculo de forma a que possam ser trans-
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mitidas for¢as horizontais, longitudinais e transversais
que ndo sejam inferiores a carga vertical maxima do dis-
positivo indicado pelo seu construtor e que, pelo menos,
numa direc¢do, sejam transmitidas pela forma geométrica
do conjunto.

2 — Para os ensaios do dispositivo instalado em con-
formidade com as indicag¢des do seu construtor, a carga de
ensaio referida no nimero anterior ndo deve ser aplicada
pontualmente.

3 — As superficies que, apds montagem do dispositivo,
possam ser tocadas por uma esfera com um didmetro de
165 mm ndo devem possuir partes com um raio de cur-
vatura inferior a 2,5 mm, a ndo ser que as prescrigoes
constantes do artigo 9.° do presente Regulamento possam
ser aplicadas.

4 — Os elementos de ligacao, tais como parafusos, que
possam ser apertados ou desapertados sem a ajuda de ferra-
menta ndo devem fazer, acima das superficies mencionadas
no nimero anterior, uma saliéncia de mais de 40 mm, sendo
a saliéncia determinada de acordo com o método descrito
no artigo 29.° do presente Regulamento, mas com uma
esfera de 165 mm de didmetro se for utilizado o método
descrito no n.° 2 do referido artigo.

Artigo 23.°
Antenas de radio e radiotelefonicas

1 — As antenas de radio e radiotelefonicas devem ser
montadas no veiculo de forma que, se a sua extremidade
livre se situar numa das posi¢des de utilizagao indicadas
pelo seu construtor, a menos de 2 m acima do chao, esta
extremidade livre se encontre no interior de uma zona li-
mitada por planos verticais extremos do veiculo definidos
na alinea a) do artigo 2.° do presente Regulamento.

2 — A antena deve estar montada no veiculo e, eventu-
almente, a sua extremidade livre deve poder estar orientada
de modo que nenhuma parte da antena ultrapasse as arestas
exteriores extremas do veiculo definidas na alinea @) do
artigo 2.° do presente Regulamento.

3 — A haste da antena pode ter um raio de curvatura
inferior a 2,5 mm, devendo as extremidades moveis das
antenas possuir uma chapeleta fixa cujos raios de curvatura
nao mecam menos de 2,5 mm.

4 — As bases das antenas ndo devem fazer uma sali-
éncia de mais de 30 mm, sendo a saliéncia determinada
de acordo com o método descrito no artigo 29.°, podendo,
no caso das antenas com amplificadores incorporados na
base, essa saliéncia atingir 40 mm.

Artigo 24.°
Instrucdes de montagem

1 — Depois de homologadas como unidades técnicas,
as grades porta-bagagens, barras porta-esquis, antenas de
radio e antenas radiotelefonicas apenas devem ser postas
no mercado, vendidas e compradas, acompanhadas por
instru¢des de instalacdo.

2 — As instrugdes de instalagdo devem ser suficiente-
mente precisas para que as pecas homologadas possam ser
instaladas no veiculo de modo que as prescrigdes constan-
tes dos artigos 6.° a 24.° do presente Regulamento sejam
respeitadas.

3 — No que diz respeito mais particularmente as an-
tenas telescopicas, devem ser indicadas as suas posi¢oes
de utilizac3o.
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SECCAO V

Modificagdes do modelo de veiculo, conformidade da producéo
e sangdes por ndo conformidade

Artigo 25.°
Modificagoes do modelo de veiculo

1 — Todas as modificagdes do modelo de veiculo de-
vem ser comunicadas ao servigo técnico que concedeu a
homologagéo, o qual pode:

a) Considerar que as modificagdes ndo provocam con-
sequéncias desfavoraveis no modelo de veiculo;

b) Requerer um novo relatdrio de ensaios aos servigos
técnicos responsaveis pela realizagdo dos ensaios.

2 — A confirmag¢@o da homologacdo com a indicagdo
das modificagdes, bem como a recusa da homologacao,
deve ser comunicada as partes contratantes do Regula-
mento n.° 26 ECE/ONU.

Artigo 26.°
Conformidade da producio

1 — Todos os veiculos devem ostentar uma marca de
homologagdo e serem conformes com o modelo homolo-
gado no que diz respeito as suas saliéncias exteriores.

2 — A fim de verificar a conformidade do modelo ho-
mologado, deve proceder-se a um numero suficiente de
controlos por amostragem nos veiculos de série.

Artigo 27.°
Sancdes por nao conformidade

1 — A homologag¢ao concedida a um modelo de veiculo,
de acordo com o Regulamento n.° 26 ECE/ONU, deve
ser retirada no caso de os requisitos nele incluidos ndo
estarem satisfeitos.

2 — No caso de um membro contratante do Acordo que
aplica o Regulamento referido no nimero anterior retirar
uma homologagio que tenha sido concedida, deve notificar
os outros membros contratantes.

CAPITULO IT

Métodos para determinar as dimensdes
das saliéncias e dos intervalos

Artigo 28.°

Método para a medicio das saliéncias dos vincos
dos painéis de carrocarias

1 — A altura «H» de uma saliéncia determina-se gra-
ficamente em relacdo a circunferéncia de um circulo com
165 mm de diametro, tangente interiormente aos quatro
contornos exteriores da superficie exterior da parte a ve-
rificar.

2 — A altura «H» é o valor maximo da distancia, medida
numa recta que passa pelo centro do circulo com 165 mm
de diametro, entre a circunferéncia do referido circulo e o
contorno exterior da saliéncia (v. figura 2 do anexo 11).

3 — Quando a saliéncia tiver uma forma tal que uma
porgao do contorno exterior da superficie exterior da parte
examinada ndo puder ser tocada do exterior por um circulo
com 100 mm de didmetro, assume-se que o contorno da su-
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perficie neste local corresponde a por¢ao da circunferéncia
do circulo com 100 mm de didmetro compreendida entre
os pontos de tangéncia com o contorno exterior (v. figura 3
do anexo 11).

4 — Devem ser fornecidos pelo fabricante esquemas,
em corte, da superficie exterior das partes examinadas a
fim de permitir determinar a altura das saliéncias pelo
método acima referido.

Artigo 29.°

Método para determinar a dimensio da saliéncia
de um elemento instalado na superficie exterior

1 — A dimensao da saliéncia de um elemento instalado
num painel convexo pode ser determinada quer directa-
mente quer por referéncia a um desenho de uma seccdo
apropriada deste elemento na sua posicao de instalacao.

2 — No caso de a dimensao da saliéncia de um elemento
instalado num painel que ndo seja convexo nao puder ser
determinada por uma simples medigao, deve ser determi-
nada pela variagdo méaxima da distancia entre o centro de
uma esfera de 100 mm de diametro e a linha nominal do
painel quando a esfera for deslocada mantendo-se cons-
tantemente em contacto com este elemento (v. figura 4
do anexo 11).

Artigo 30.°
Método para determinar a saliéncia das viseiras e aros do farol

A saliéncia em relacdo a superficie exterior do farol
deve ser medida horizontalmente a partir do ponto de tan-
géncia de uma esfera de 100 mm de diametro (v. figura 5
do anexo ).

Artigo 31.°

Método para determinar a dimensio de um intervalo
ou de um espaco entre os elementos de uma grelha

A dimensdo de um intervalo ou de um espago entre
elementos de uma grelha é determinada pela distancia
entre dois planos que passem pelos pontos de tangéncia
da esfera e perpendiculares a linha que une esses mesmos
pontos de tangéncia, demonstrando as figuras 6 ¢ 7 do
anexo 11 exemplos de utilizagdo deste método.

ANEXO I
(a que se referem osn.**6 e 7 do artigo 5.°)

Modelo

Denominagdo
da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologacio CE de um modelo de veiculo
no que diz respeito as suas saliéncias exteriores

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 70/156/CEE, do
Conselho, de 6 de Fevereiro, relativa a aproximacéo de le-
gislacdes dos Estados membros respeitantes a homologagéo
dos veiculos a motor e seus reboques)

Tendo em conta as novas redac¢oes em conformidade
com a Directiva n.° 79/488/CEE:

N.° de homologacio:...

1 — Marca de fabrico ou comercial do veiculo a motor: ...
2 — Modelo do veiculo: ...

3 — Nome e morada do fabricante: ...
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4 — Eventualmente, nome e morada do mandatario do
fabricante: ...

5 — Veiculo apresentado a homologagao em: ...

6 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologagdo: ...

7 — Data do relatorio emitido por este servigo: ...

8 — Numero do relatério emitido por este servigo: ...

9 — A homologagao, no que respeita as saliéncias ex-
teriores, é concedida/recusada (")

10 — Local: ...

11 — Data: ...

12 — Assinatura: ...

13 — S3o anexados os seguintes documentos que 0s-
tentam o niamero de homologacao acima referido:

... fotografias das partes da frente, da retaguarda e la-
terais do veiculo;

... desenhos cotados dos para-choques e, se for caso
disso;

... desenhos de determinadas saliéncias.

(") Riscar o que ndo interessa.
ANEXO II

(a que se refere o n.° 7 do artigo 5.°)
Modelo

Formato maximo: A4 (210 mm x 297 mm)

Denominagdo
da autoridade
administrativa

Ficha de homologac&do CE de uma unidade técnica

(artigo 9.°-A da Directiva n.° 70/156/CEE, do Conselho, de 6 de
Fevereiro, relativa a aproximacao de legislacdes dos Estados
membros respeitantes a homologacao dos veiculos a motor
e seus reboques)

Unidade técnica: modelo de grade porta-bagagens, de
barras porta-esquis, de antena de radio e de antena radio-
telefonica (')

Numero de homologacao CE da unidade técnica: ...

1 — Marca de fabrica ou comercial: ...

2 — Modelo: ...

3 — Nome e morada do fabricante: ...

4 — Eventualmente, nome e morada do mandatario do
fabricante: ...

5 — Descrigao das caracteristicas da unidade técnica: ...

6 — Eventuais restri¢des a utilizagdo e prescrigdes de
instalagdo: ...

7 — Data da apresentagdo do modelo para a emissdo
da homologacdo CE da unidade técnica: ...

8 — Servigo técnico: ...

9 — Data do relatorio emitido pelo servico técnico: ...

10 — Numero do relatério emitido pelo servigo téc-
nico: ...

11 — Ahomologagao CE daunidade técnica é concedida/
revogada (') para as grades porta-bagagens, barras porta-
-esquis, antenas de radio, antenas radiotelefonicas ('): ...

12— Local: ...

13 — Data: ...

14 — Assinatura: ...

15 — Séo anexados a presente comunicagio os seguin-
tes documentos, que ostentam o nimero de homologacao
da unidade técnica: ... (para preencher, se necessario)
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16 — Observagdes: ...

(") Riscar o que ndo interessa.

ANEXO III

(a que se referem os artigos 4.°, 11.°, 28.°, 29.°, 30.° e 31.°)

De acordo com o disposto no n.° 4 do artigo 4.°, no que
diz respeito aos porta-bagagens e barras porta-esquis, deve
estar previsto um local para a aposi¢@o obrigatdria ulterior
do numero de homologacao CE, precedido da letra ou
algarismo distintivos do Estado membro que procedeu a
homologagdo, nomeadamente:

B = Bélgica;

D = Alemanha;
DK = Dinamarca;
E = Espanha;

F = Franga;

EL = Grécia;

I = Italia;

IRL = Irlanda;

L = Luxemburgo;
NL = Paises Baixos;
P = Portugal;

UK = Reino Unido;
12 = Austria;

17 = Finlandia;

5 = Suécia;

8 = Republica Checa;
29 = Estonia;

CY = Chipre;

32 = Leténia;

36 = Lituania;

7 = Hungria;

MT = Malta;

20 = Polonia;

26 = Eslovénia;

27 = Eslovaquia.
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SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICA

Acordao do Supremo Tribunal de Justi¢a n.° 7/2008

Processo n.° 4449/07 — 3.2 Secgao

Acordam no pleno das secgdes criminais do Supremo
Tribunal de Justiga:

José Alexandre Serddio da Gama Lobo Xavier, com

Figura 4 os sinais dos autos, interpds recurso extraordinario, para
fixacdo de jurisprudéncia, do Acorddo da Relagdo do

Porto de 20 de Dezembro de 2006, proferido no recurso

n.° 7030/07, que decidiu ser legalmente admissivel, no

’q& caso de condenacdo pelo crime de condugao de veiculo
i '1 em estado de embriaguez, a aplicacdo da pena acessoria
h! de proibi¢ao de conduzir prevista no artigo 69.°, n.° 1,
N\ do Cédigo Penal, independentemente da existéncia de

qualquer referéncia na acusagdo aquela pena acessoria,
designadamente indica¢do da disposi¢do legal que prevé
a sua cominacdo ().
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Em sentido oposto indicou o Acérdao da Relagdo do
Porto de 12 de Janeiro de 2005, proferido no recurso
n.° 5023/04, o qual decidiu que, no caso de condenagdo por
crime de condugdo perigosa de veiculo rodoviario, sendo
omissa a acusa¢do quanto a aplicacdo da pena acessoria de
proibi¢do de conduzir veiculos com motor, ndo incluindo
qualquer referéncia a disposic¢ao legal que a prevé, e ndo se
dando cumprimento ao disposto no artigo 358.° do Codigo
de Processo Penal (%), ndo pode o arguido defender-se rela-
tivamente a cominacgao de tal sangdo, ficando impossibili-
tado do exercicio do contraditorio, pelo que é inadmissivel
a sua condenag¢do naquela pena acessoria.

Em conferéncia concluiu-se pela admissibilidade do
recurso, face a oposi¢ao de solugdes relativamente a mesma
questdo de direito no dominio da mesma legislagdo, tendo-
-se ordenado o seu prosseguimento.

O recorrente nas alegacdes que apresentou, apos moti-
vada abordagem da questdo a decidir, emitiu posi¢do no
sentido de ser fixada jurisprudéncia nos termos seguin-
tes:

«Ao condenado pelos crimes previstos nos arti-
g0s 291.° ou 292.°, do Cddigo Penal, nao estando pre-
vista na acusagdo a possibilidade de condenagéo pela
sancdo acessoria ou a referéncia da disposicdo legal
[artigo 69.°, 1n.° 1, alinea a), do Codigo Penal] e néo se
dando cumprimento ao disposto nos artigos 358.° ¢ 359.°
do Codigo de Processo Penal, ndo deve ser condenado
pela sangdo acessoria, porquanto tal condenagao violaria
o principio do contraditorio.»

A Ex.™ Procuradora-Geral-Adjunta, nas suas estrutu-
radas e fundamentadas alegagdes, formulou as seguintes
conclusdes:

«1 — As penas acessoéria constituem verdadeiras
penas.

2 — Para além de terem de estar expressamente pre-
vistas na lei, tém de ter limites minimo e maximo, em
ordem a possibilitar a sua graduacdo em consonancia
com as exigéncias de prevengdo e sem afrontar o limite
que a culpa constitui, comungando dos requisitos das
penas principais.

3 — A sua imposi¢@o ndo pode, pois, nunca assumir
caracter automatico.

4 — O caracter ndo automatico da pena acessoria
reside na necessidade de comprovagao judicial dos re-
quisitos formal — prévia puni¢do pela pratica de um
crime — e substancial — ‘particular contetido do ilicito
que justifique materialmente a sua aplicagdo’.

5 — O Codigo Penal de 1982 nao criou um verda-
deiro sistema de penas acessorias, verificando-se entdo
uma ‘ruptura entre a culpa e a pena acessoria’.

6 — O Decreto-Lei n.° 48/95, de 15 de Margo, que
procedeu a revisdo do Codigo Penal de 1982, veio res-
ponder a necessidade de se encontrar prevista no sistema
sancionatdrio penal uma pena acessoria de proibigdo de
conduzir veiculos motorizados, com uma moldura penal
determinada, que tivesse como ‘pressuposto formal a
condenacdo do agente numa pena principal por crime
cometido no exercicio da condugdo, ou com utiliza¢do
de veiculo, ou cuja execugdo tivesse sido por este faci-
litada de forma relevante; e por pressuposto material a
circunstancia de, consideradas as circunstancias do facto
e da personalidade do agente, o exercicio da condugio
se revelar especialmente censuravel’.
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7 — Com as alterag¢des introduzidas ao Codigo Pe-
nal pela Lei n.° 77/2001, de 13 de Julho, foi agravada
a moldura abstracta da pena acessoria de proibi¢ao de
conduzir veiculos motorizados.

8 — Nos termos do artigo 283.°, n.° 3, alinea c), do
Codigo de Processo Penal, a acusagdo deve conter, sob
pena de nulidade, a ‘indicagdo das disposi¢des legais
aplicaveis’.

9 — Depois da narragdo dos factos imputados ao
agente, que fundamentam a aplicagdo de uma pena, a
acusagdo deve mencionar as normas penais que prevéem
e punem juridico-criminalmente os aludidos factos, in-
cluindo assim todas as disposi¢des legais que cominem
penas — sejam principais ou acessorias.

10 — Estando em causa a possibilidade de imposi¢do
da pena acessoria prevista no artigo 69.°, n.° 1, alinea a),
do Codigo Penal, a acusagdo ndo podia deixar de conter
essa referéncia.

11 — Com o despacho que, recebendo a acusagio,
designa dia para julgamento, fica estabilizado o objecto
do processo e fixados os poderes de cogni¢do do Tribu-
nal, bem como a extensdo do caso julgado.

12 — Uma alteracdo da qualificacdo juridica dos
factos imputados na acusagdo que se traduza na pos-
sibilidade de imposi¢do de outra pena — principal ou
acessoOria — s6 € possivel nos termos do artigo 358.°,
n.° 3, do Coédigo de Processo Penal, sob pena de vio-
lagdo do principio do contraditorio e ofensa do direito
de defesa, ambos com consagragdo constitucional no
artigo 32.°, da Constitui¢ao da Republica Portuguesa.

13 — A consideracdo do principio do contraditorio
e o respeito pelo direito de defesa implicam necessa-
riamente se considere incluido no conceito ‘alteracao
da qualificacdo juridica dos factos’, constante do ar-
tigo 358.°, n.° 3, do Cddigo de Processo Penal, todo o
quadro punitivo aplicavel, incluindo naturalmente as
penas acessorias.

14 — Assim, ndo constando da acusagdo a indica-
¢do da aplicabilidade da pena acessoéria prevista no
artigo 69.°, n.° 1, alinea a), do Codigo Penal, ndo pode
o Tribunal — ainda que considere verificados os respec-
tivos pressupostos formal e substancial — condenar na
pena acessoria de proibigdo de conduzir veiculos moto-
rizados, sem que previamente tenha dado cumprimento
ao disposto na norma do n.° 3 do artigo 358.° do Codigo
de Processo Penal.

E este o sentido em que deve fixar-se a jurispru-
déncia.»

Ap0s julgamento em conferéncia, cumpre decidir.

Como se reconheceu no acérdéo interlocutorio, verifica-
-se oposic¢ao de julgados.

A questdo ora submetida a apreciacdo e julgamento
do pleno das secgdes criminais deste Supremo Tribunal
consiste em saber se ¢ admissivel a aplicagdo da pena
acessoria de proibi¢do de conduzir veiculos com motor,
prevista no n.° 1 do artigo 69.° do Codigo Penal, no caso
de condenagdo pela pratica de qualquer um dos crimes
indicados na sua alinea a) (°), sem que a acusagio contenha
qualquer referéncia aquela pena acessoria, designadamente
qualquer mengao a disposicao legal que prevé a sua comi-
nacdo e estabelece o seu quantum, e sem que o tribunal dé
cumprimento ao disposto no artigo 358.°, ou, ao invés, a
condenac¢do naquela pena acessoria, inexistindo qualquer
referéncia a mesma na acusagdo, designadamente ao pre-
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ceito que a prevé e quantifica, so é legalmente admissivel
mediante prévia comunicagdo ao arguido nos termos do
artigo 358.°

Em defesa da posicdo que admite a aplicacdo daquela
pena acessoria sem necessidade de cumprimento do dis-
posto no artigo 358.° vém-se pronunciando, maioritaria-
mente, as Relacdes, sob o entendimento de que a lei impoe,
no caso de condenagdo por crime de condugdo em estado de
embriaguez ou por crime de condugdo perigosa de veiculo
rodoviario, a cominagdo da pena acessoria de proibi¢ao de
conduzir, o que significa que esta pena acessdria ¢ um mero
efeito penal dos correlativos factos criminosos descritos
na acusacao, pelo que a sua aplicagdo sem que da acusa-
¢do conste qualquer referéncia ao dispositivo legal que a
prevé e quantifica ndo viola o direito de defesa do arguido,
nomeadamente o direito ao contraditorio (*).

Em defesa da posi¢do contraria, minoritaria, alega-se
que a lei adjectiva penal impde que a acusacao contenha,
sob pena de nulidade, a indicagdo das disposigoes legais
aplicaveis, designadamente as que estabelecem as sangoes
penais cominaveis aos factos delituosos objecto da mesma,
sendo que o processo fica tematicamente delimitado a essa
indicag¢do, tendo em vista o eficaz exercicio do direito de
defesa do arguido, so6 sendo legalmente admissivel qualquer
alteracdo desde que aquele dela seja dado conhecimento
nos termos previstos na lei, razao pela qual ndo constando
da acusacdo referéncia normativa a aplicabilidade da pena
acessoria de proibi¢do de conduzir esta s6 pode ser aplicada
langando mao do disposto no n.° 3 do artigo 358.° (°).

Observagao prévia que cumpre fazer € a de que a ques-
tdo em apreciagdo, atenta a forma com vem configurada,
ndo se confunde com outra, sobre a qual muito se disse e
escreveu, que ¢ a da conformidade constitucional da norma
da alinea @) do n.° 1 do artigo 69.° do Codigo Penal, ao
estabelecer e impor a aplicacdo da pena acessoria de proi-
bicdo de conduzir veiculos com motor a quem (sempre que
alguém) seja condenado pelos crimes de condugdo perigosa
de veiculo rodoviario e de condugao de veiculo em estado
de embriaguez ou sob a influéncia de estupefacientes ou
substancias psicotropicas (°).

A questdo que vem colocada ao pleno das secgdes
criminais do Supremo Tribunal de Justica prende-se di-
rectamente com temas fundamentais do processo penal,
designadamente o do seu fim e o das garantias de defesa
do arguido.

Num Estado de direito democratico € a procura da ver-
dade material e a realizacdo da justica que constituem o
fim Gltimo do processo penal.

No entanto, num Estado de direito democratico a pro-
cura da verdade material e a realiza¢do da justica ndo
podem ser alcangadas a qualquer preco.

De ha muito se vem reconhecendo e entendendo que a
cadeia de actividades e procedimentos dirigidos a consta-
tagdo, positiva ou negativa, do facto criminoso, para fins
de aplicagdo da sangdo penal ao seu autor, tem de respeitar
rigorosamente o direito constitucional, com destaque para
os direitos, liberdades e garantias pessoais, bem como os
principios gerais de processo penal, nomeadamente os
decorrentes de textos de direito internacional, designada-
mente a Declaragdo Universal dos Direitos do Homem,
a Convengdo Europeia para a Protec¢do dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais e o Pacto Inter-
nacional sobre os Direitos Civis e Politicos.

Dai que a investigacdo e a procura da verdade, no ambito
do procedimento penal, se hajam de processar de acordo
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com as garantias constitucionais e os principios gerais de
processo penal.

De entre estes, & questdo que ora nos ocupa, inte-
ressa, em primeira linha, o principio da comunicagdo da
acusacdo ('), segundo o qual deve ser dada a conhecer ao
arguido, tempestivamente, ou seja, em tempo que lhe per-
mita preparar e organizar uma defesa adequada, a acusagdo
que contra si foi deduzida. A comunicagdo da acusagéo,
como refere Bettiol (*), é um instituto inteiramente apon-
tado para salvaguarda do direito de defesa do arguido, o
que significa que ao arguido (através da acusacgdo) deve
ser dado a conhecer qualquer facto ou qualquer elemento
essencial (momento constitutivo do crime) e acidental
(circunstancia) de que possa derivar a sua responsabilidade
ou um seu agravamento (°).

Daqui que sobre a entidade a quem cabe acusar recai
o estrito dever de no respectivo requerimento consignar
[alineas @) a g) do n.° 3 do artigo 283.° do Codigo de Pro-
cesso Penal], sob pena de nulidade:

As indicagdes tendentes a identificagdo do arguido;

A narragdo, ainda que sintética, dos factos que funda-
mentam a aplicagdo ao arguido de uma pena ou de uma
medida de seguranga, incluindo, se possivel, o lugar, o
tempo e a motivagdo da sua pratica, o grau de participa-
¢d0 que o agente neles teve e quaisquer circunstancias
relevantes para a determinagdo da sang@o que lhe deve
ser aplicada;

A indicacdo das disposi¢des legais aplicaveis;

O rol com o maximo de 20 testemunhas, com a res-
pectiva identificagdo, discriminando-se as que s6 devam
depor sobre os aspectos referidos no n.° 2 do artigo 128.°,
as quais ndo podem exceder o numero de 5;

A indicagdo dos peritos e dos consultores técnicos a
serem ouvidos em julgamento, com a respectiva identi-
ficacdo;

A indicagdo de outras provas a produzir ou a requerer;

A data e a assinatura.

Narragdo ou descri¢do factual e indica¢do normativa
da maior importancia, visto que o objecto do processo é
0 objecto da acusagdo, o qual se mantém até ao transito
em julgado da sentenca ('), protegendo o arguido contra
arbitrarios alargamentos da actividade cognitoria e deci-
soria do tribunal, assegurando os direitos ao contraditorio
e a audiéncia, direitos essenciais a defesa do arguido e a
democraticidade do processo penal, que se traduzem no
direito de o arguido ser ouvido pelo tribunal ou pelo juiz de
instrug¢do sempre que eles devam tomar qualquer decisdo
que pessoalmente o afecte [alinea b) don.° 1 do artigo 61.°
do Cédigo de Processo Penal], bem como no direito a que
todos os actos e procedimentos processuais, na fase de
julgamento, sejam susceptiveis de oposicdo e de discus-
sd0, o que implica uma efectiva participacdo neles, com
possibilidade de os discretear, mediante a apresentacdo de
razdes e argumentos de facto e de direito ().

A vinculagdo do tribunal, porém, quer no que concerne
aos factos descritos na acusagc@o quer no que tange ao
enquadramento juridico dos mesmos ali operado, ndo é
absoluta.

Com efeito, em certos casos e situagdes, por razdes
varias, ja depois de deduzida a acusacdo, algumas vezes
no decurso do julgamento, outras ja na fase de recurso,
vém-se a descobrir novos factos ou a constatar que os
factos constantes da acusacdo foram deficientemente ou
insuficientemente descritos ou deficientemente ou incor-
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rectamente qualificados, possibilitando a lei, limitada-
mente, desde que salvaguardadas as garantias de defesa
do arguido, a alteracdo dos factos e ou a alteracdo da sua
qualificagdo juridica, para que o processo possa alcangar
o seu concreto fim, isto €, a descoberta da verdade e a
realizagdo da justica.

E através do instituto denominado da alteracdo dos fac-
tos, instituto previsto nos artigos 358.° ¢ 359.° do Cddigo de
Processo Penal, que se estabelece e regula a possibilidade
de alteracdo dos factos descritos na acusagdo e na pronun-
cia, bem como a alteragdo da sua qualificagdo juridica.

Prevé a lei duas situagdes distintas no que se refere a
alterag@o dos factos, uma que contempla a ocorréncia de
alteracdo factual com repercussdo relevante no tipo de
crime imputado ou nos limites maximos das san¢des legais
aplicaveis, dando lugar a imputag@o de um crime diverso
ou a agravac¢ao dos limites maximos das san¢des aplicaveis,
a outra que prevé a verificacdo de alteragdo factual sem
aquelas repercussdes, no entanto, com relevancia para a
decisdo da causa ('?).

A primeira situacao ¢ denominada pela lei como alte-
racdo substancial dos factos (**), com regulamentagio no
artigo 359.° a segunda como alteracdo ndo substancial
dos factos, com regulamentacgdo no artigo 358.° (').

Prevé a lei, ainda, a possibilidade de alteragdo da quali-
ficacdo juridica, situagdo em que, ndo ocorrendo alteracao
factual, se verifica, porém, necessidade de modificar a
qualificagdo juridica que na acusag@o ou na pronuncia se
atribuiu aos factos nas mesmas descritos, situagdo que o
legislador entendeu submeter ao regime aplicavel a alte-
rag¢do ndo substancial dos factos —n.° 3 do artigo 358.°

No caso ora em apreciacdo ndo se estando perante qual-
quer alteragdo factual, vejamos, no entanto, se estamos face
a situacdo que deva ser considerada de alteragao da qualifi-
cacdo juridica dos factos descritos na acusagao, a implicar
o cumprimento do disposto no n.° 3 do artigo 358.°

No cumprimento dessa tarefa cabe em primeiro lugar
verificar se a condenagdo do arguido em pena acessoria,
concretamente de proibi¢do de conduzir veiculos moto-
rizados, perante acusacdo ou pronincia omissas no que
concerne a possibilidade de aplicagdo daquela pena acesso-
ria, designadamente a auséncia de indicacao da disposi¢do
legal que a prevé, se deve considerar como integrante de
alterag@o da qualificagdo juridica dos factos descritos na
acusag¢do ou na pronuncia.

Caso a resposta seja positiva, cumprira determinar se a
alterago da qualificagdo juridica implica ou ndo a neces-
sidade de comunicagdo prevista no artigo 358.°

Qualificar juridicamente os factos ¢ subsumi-los ao
direito constituido, ou seja, aplicar a lei aos factos, veri-
ficar se os mesmos possuem ou ndo relevancia juridica e
em que termos devem ser integrados no respectivo orde-
namento.

Verificada a relevancia juridica dos factos e feita a sua
integragdo no ordenamento juridico, ficam os mesmos
qualificados, isto ¢, identificados do ponto de vista nor-
mativo, dando-nos a exacta medida do tratamento que a
lei lhes confere.

Em processo penal, ex vi artigos 283.°, n.° 3, alineas b)
ec),308.°n.°2 e374.°,n.*2 e 3, alinea a) (**), em sede
de acusagdo, de pronuncia e de sentencga, a qualificacdo
juridica dos factos opera-se mediante a indicagdo das dis-
posigdes legais que lhes sdo aplicaveis, indicagdo que,
obviamente, a lei manda se faga a seguir a narragdo ou
descrigdo daqueles.
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No caso vertente verifica-se que, perante 0s mesmos
factos, o Ministério Publico na acusacdo que deduziu in-
dicou como disposi¢des legais aplicaveis o artigo 292.° do
Codigo Penal, enquanto que o juiz na sentenca mencionou
como disposi¢des legais aplicaveis os artigos 292.° ¢ 69.°,
n.° 1, alinea a), do Codigo Penal, tendo ao abrigo do pri-
meiro normativo condenado o ora recorrente na pena de
80 dias de multa a taxa diaria de € 5 e, com fundamento no
segundo, condenado aquele na pena acessoria de proibicao
de conduzir pelo periodo de quatro meses.

Ora, ndo sendo coincidente a indicacdo das disposi¢des
legais aplicaveis aos factos feita na acusag@o e na sentenga,
davidas ndo restam de que se verifica uma alteragdo da
qualificagdo juridica dos factos (*°).

Consabido haver ocorrido em sentenca uma alteragao
na qualificagdo juridica dos factos descritos na acusagao,
vejamos se tal alteragdo implica ou ndo a necessidade de
comunicagdo prevista no artigo 358.° ('7).

Conquanto o n.° 3 do artigo 358.° aluda a alteracdo da
qualifica¢do juridica dos factos descritos na acusacdo ou
na pronuncia fout court, o que do ponto de vista literal in-
culca a ideia de que abrange toda e qualquer alteragio ('*),
obviamente com a ressalva prevista no n.° 2, segundo a
qual se dispensa a comunicagdo da alteracdo ao arguido
quando resulte de alegagdo feita pelo mesmo, a verdade é
que se vem entendendo que nem toda a alterag@o implica
necessariamente a sua comunicagao ao arguido.

A questdo da necessidade daquela comunicacdo tem sido
objecto de debate desde a entrada em vigor do Codigo de
Processo Penal (1987).

A versdo originaria do artigo 358.° que, tal como a ac-
tual, tinha por epigrafe «Alteragdo ndo substancial dos
factos descritos na acusacdo» ('’), ndo contendo, porém,
qualquer alusdo a alteracdo da qualificagdo juridica, foi
inicialmente interpretada no sentido de que o legislador ao
nada prever relativamente aquela concreta alteragdo deixou
a liberdade do julgador a qualificagdo juridica dos factos
descritos na acusac¢do ou na prontincia (*°), posi¢io que
se estribou na orientagdo doutrinal defendida por Beleza
dos Santos, face ao Cddigo de Processo Penal de 1929,
segundo a qual «Quanto a qualificagdo juridica — isto ¢, a
aplicagdo e a interpretagdo da lei — ¢é manifesto que o réu
ndo pode contar com aquela que o despacho de pronuncia
adoptou. Ela pode evidentemente ser alterada, sem que
se prejudiquem os legitimos interesses do réu, a quem
fica sempre aberto o caminho de discutir livremente a
qualificagdo juridica dos factos e de recorrer contra sen-
tencas que facam uma apreciag@o ou interpretacdo da lei
que julgue erroneasy», «Seria exorbitante e injustificado
que se atribuisse ao réu a vantagem de beneficiar com
qualquer erro de apreciagdo juridica feita no despacho
de pronuncia ou equivalente. Da mesma maneira seria
injustificado e vexatorio que se vinculasse o tribunal que
tem de julgar a certa interpretagdo da lei seguida pelo juiz
que pronunciou» (*").

Neste preciso sentido veio este Supremo Tribunal de
Justica, através do assento n.° 2/93, a fixar jurisprudéncia
nos seguintes termos:

«Para os fins dos artigos 1.°, alinea f), 120.°, 284.°,
n.°1,303.°n°4,309.n.°2,359.°n."1 e 3, e 379.°
alinea b), do Cddigo de Processo Penal, ndo constitui
alteracao substancial dos factos descritos na acusagao
ou na pronuncia a simples alteragdo da respectiva qua-
lificagdo juridica (ou convolagdo), ainda que se traduza
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na submisséo de tais factos a uma figura criminal mais
grave.»

Parte da doutrina, mais tarde, optou por diferente so-
lucdo, defendendo a aplicagdo analdgica do artigo 358.°
(obviamente na sua versdo originaria) as situacdes de al-
teracdo da qualificagdo juridica, assumindo a livre qua-
lificagdo juridica dos factos descritos na acusagdo ou na
pronuncia com a dupla condi¢do da comunicago prévia
ao arguido e da concessdo de tempo para a sua defesa (*).

Por sua vez, o Tribunal Constitucional, através do Acor-
dao n.° 279/95, em recurso interposto do assento n.® 2/93,
julgou inconstitucional a interpreta¢do naquele assumida
nos casos em que a convolagdo conduzisse a condenagao
do arguido em pena mais grave, sem que o mesmo fosse
prevenido da nova qualificagdo juridica e sem que lhe fosse
dada oportunidade de defesa, sob a argumentagdo de que
o arguido ndo tem de ser sacrificado no altar da correcta
qualificag@o juridico-penal da matéria de facto e que uma
eventual alteracdo final do enquadramento juridico desta
nao tem necessariamente de fazer-se a custa do sacrificio
dos seus direitos de defesa, sendo que para assegurar esta
defesa basta que lhe seja dado conhecimento prévio da
nova qualificagdo.

E o0 mesmo Tribunal, pelo Acérdao n.° 445/97, reiterou
aquela doutrina, proferindo decisdo de inconstitucionali-
dade com forga obrigatoria geral.

Foi entdo reformulado por este Supremo Tribunal o
assento n.° 2/93 no seguintes termos:

«Ao enquadrar juridicamente os factos constantes
da acusagdo ou da pronuncia, quando esta exista, o
Tribunal pode proceder a uma alteracdo do correspon-
dente enquadramento, ainda que em figura criminal
mais grave, desde que previamente dé conhecimento
e, se requerido, prazo ao arguido, da possibilidade de
tal ocorréncia, para que 0 mesmo possa organizar a sua
defesa juridica.»

Mais tarde, através do acorddo de fixagdo de jurispru-
déncia n.° 3/00 foi aquela doutrina reforcada, tendo-se
decidido que:

«Na vigéncia do regime dos Codigos de 1987 e de
1995, o tribunal, ao enquadrar juridicamente os factos
constantes da acusag@o ou da pronuncia, quando esta
existisse, podia proceder a uma alteragdo do corres-
pondente enquadramento, ainda que em figura criminal
mais grave, desde que previamente desse conhecimento
e, se requerido, prazo ao arguido, da possibilidade de
tal ocorréncia, para que o mesmo pudesse organizar a
respectiva defesa.»

Com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 59/98, de
25 de Agosto, o legislador entendeu dever tomar posi¢ao
perante as diversas posi¢des doutrinais e jurisprudenciais
assumidas, tendo consagrado, por via de aditamento de um
numero ao artigo 358.°, n.° 3, a solucdo da livre qualifica-
¢do juridica dos factos pelo tribunal do julgamento, com
reserva da obrigatoriedade de prévia comunicacdo ao ar-
guido da alteragdo da qualificag@o juridica e da concessao,
arequerimento daquele, do tempo necessario a preparacao
da defesa, ressalvando os casos em que a alteragdo derive
de alegagdo feita pela defesa — n.° 2 do artigo 358.°

E com a publica¢do da Lein.° 48/2007, de 29 de Agosto,
através de aditamento de um niimero ao artigo 424.° (n.° 3),
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alargou a possibilidade de a alteracdo da qualificagéo ju-
ridica poder ser feita no tribunal de recurso (bem como
de a alteracdo poder incidir sobre os factos descritos na
decisdo em recurso, desde que ndo substancial), alteracdo
que, obviamente, no caso de ser desconhecida do arguido,
tera de lhe ser comunicada para o mesmo, querendo, sobre
ela se pronunciar (*).

Certo é que este alargamento ja era jurisprudencialmente
admitido, consabido que este Supremo Tribunal através
do Acoérddo n.° 4/95 fixou jurisprudéncia obrigatoria no
sentido de que o tribunal superior pode em recurso alterar
oficiosamente a qualificagdo juridico-penal efectuada pelo
tribunal recorrido, mesmo que para crime mais grave, sem
prejuizo, porém, da proibigdo da reformatio in pejus.

Com tudo isto, porém, ndo resulta pacifico o entendi-
mento sobre a obrigatoriedade de comunicagao ao arguido
da alteracdo da qualificagdo juridica e concessdo a0 mesmo
de prazo para a defesa.

Com efeito, para além da ressalva contida no n.° 2 do
artigo 358.°, segundo a qual a alteragdo ndo carece de ser
comunicada ao arguido, o que bem se percebe, visto que a
mesma ¢ resultado de alegacdo por si produzida, vem-se en-
tendendo que outros casos ocorrem em que ¢ inutil prevenir
o arguido da alteragdo da qualificacdo juridica, razéo pela
qual se considera ndo dever ter lugar a comunicagao.

Vejamos.

O instituto da alteragdo dos factos descritos na acusac¢ao
ou na pronuncia visa assegurar as garantias de defesa ao
arguido. O que a lei pretende ¢ que aquele ndo venha a
ser julgado e condenado por factos diferentes daqueles por
que foi acusado ou pronunciado, por factos que lhe ndo
foram dados a conhecer oportunamente, ou seja, venha
a ser censurado juridico-criminalmente com violagdo do
principio do acusatorio, sem que haja tido a possibilidade
de adequadamente se defender.

Ao alargar o ambito de aplicacdo do instituto a altera-
¢do da qualificagdo juridica dos factos o legislador visou,
também, assegurar as garantias de defesa do arguido, de
acordo, alids, com a Constituicdo da Republica, que impde
sejam asseguradas fodas as garantias de defesa ao argui-
do —n.° 1 do artigo 32.° (**) — , consabido que a defesa
do arguido ndo se basta com o conhecimento dos factos
descritos na acusacdo ou na pronuncia, sendo necessario
aquela o conhecimento das disposi¢des legais com base
nas quais o arguido ira ser julgado (*).

Assim e atenta a ratio do instituto, vem-se entendendo
que s nos casos e situagdes em que as garantias de de-
fesa do arguido — artigo 32.°, n.° 1, da Constitui¢do da
Republica — o exijam (possam estar em causa), esta o
tribunal obrigado a comunicar ao arguido a alteracdo da
qualificagdo juridica e a conceder-lhe prazo para prepa-
racdo da defesa. Por isso, se considera que a alteragdo
resultante da imputagdo de um crime simples ou «menos
agravado», quando da acusagdo ou da prontncia resultava
a atribui¢do do mesmo crime, mas em forma qualificada
ou mais grave, por afastamento do elemento qualificador
ou agravador inicialmente imputado, ndo deve ser co-
municada, visto que o arguido ao defender-se do crime
qualificado ou mais grave se defendeu, necessariamente,
do crime simples ou «menos agravado», ou seja, defendeu-
-se em relacdo a todos os elementos de facto e normativos
pelos quais vai ser julgado (*).

O mesmo sucede quando a alteragdo resulta na impu-
tagdo de um crime menos grave que o da acusacdo ou
da prontncia em consequéncia de redugdo da matéria de
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facto na sentenca, quando esta redug@o ndo constituir,
obviamente, uma alteracdo essencial do sentido da ilicitude
tipica do comportamento do arguido, ou seja, quando nao
consubstanciar uma alteracdo substancial dos factos da
acusacdo ().

Tal acontece, ainda, face a alteragdo decorrente da re-
qualificagdo da participagdo do agente de co-autoria para
autoria (**), bem como perante alteracdo resultante da re-
qualificagdo da culpa do agente de dolo directo para dolo
eventual (¥).

Na situagdo objecto do presente recurso extraordinario
verifica-se, porém, que as garantias de defesa do recorrente
foram postas em causa.

Explicitemos.

A qualificagfo juridica dos factos em sede de acusagio
ndo se circunscreve a indicagdo da norma que preveé o tipo
de crime ou crimes que aqueles preenchem.

Com efeito, a lei — alinea f) do n.° 3 do artigo 283.° —
impde a indicacdo das disposi¢des legais aplicaveis, ou
seja, de todas as disposicdes legais aplicaveis.

Deste modo, para além da indicagdo da norma que prevé
o tipo de crime ou crimes, terdo de ser indicadas as normas
que estabelecem a respectiva punigao, ou seja, a espécie e
a medida das sangdes aplicaveis (*°).

Pretende a lei que ao arguido seja dado conhecimento
do exacto conteudo juridico-criminal da acusa¢ao, ou seja,
da incriminagdo e da precisa dimensao das consequentes
respostas punitivas, dando-se assim expressao aos princi-
pios da comunicacdo da acusacao e da proteccgao global e
completa dos direitos de defesa, este ultimo estabelecido
no n.° 1 do artigo 32.° da Constituig@o Politica, principios
a que ja fizemos referéncia.

S6 assim o arguido podera preparar e organizar a sua
defesa de forma adequada.

E que o arguido ndo tem que se defender apenas dos
factos que lhe sdo imputados na acusacdo. A vertente ju-
ridica da defesa em processo penal €, em muitos casos,
mais importante (*'). E esta para ser eficaz pressupde que o
arguido tenha conhecimento do exacto significado juridico-
-criminal da acusagdo, o que implica, evidentemente, lhe
seja dado conhecimento preciso das disposigdes legais que
irdo ser aplicadas.

Por isso, qualquer alterag@o que se verifique da qualifi-
cacdo juridica dos factos feita na acusa¢ao ou na pronincia
(com excepgdo dos casos atras referidos), nomeadamente
qualquer alteracdo que importe um agravamento, tera ne-
cessariamente de ser dada a conhecer ao arguido para que
este dela se possa defender, sob pena de se trair o favor
defensionis (*%).

Por outro lado, como deixamos assinalado nas conside-
ragdes preliminares tecidas, a declaragdo do direito do caso
penal concreto ¢ tarefa conjunta do tribunal e dos sujeitos
processuais, na qual o arguido ¢ também chamado a in-
tervir, porém, para isso terd de participar e de ser ouvido,
nos diversos actos processuais, de acordo com o quadro
juridico pelo qual vai ser julgado e ndo com base noutro
quadro juridico. Assim, se o quadro juridico que lhe foi
dado a conhecer através da comunicagdo da acusagao ou
da pronuncia ¢ alterado, disso terd de ser informado para
que possa influir, se assim o entender, na declaragdo do
direito.

Alias, o processo penal € um processo equitativo e justo,
ndo sendo configuravel, num Estado de direito, a possibi-
lidade de ao arguido ser aplicada uma pena sem que disso
seja prevenido, isto é, sem que lhe seja dado oportuno
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conhecimento da possibilidade de que nela pode vir a ser
condenado (**).

E a pena acessoria ¢, evidentemente, uma verdadeira pena.

Efectivamente, conquanto seja uma sangdo dependente
da aplicacdo da pena principal (como a propria denomina-
¢do indica), ndo resulta directa e imediatamente da comi-
nacao desta, no sentido de que ndo € seu efeito automatico,
0 que, alias, constitui imposi¢ao constitucional, decorrente
do n.° 4 do artigo 30.° da Constitui¢do, que estabelece,
tal qual o faz o n.° 1 do artigo 65.° do Codigo Penal, que
nenhuma pena envolve como efeito necessdario a perda de
quaisquer direitos civis, profissionais ou politicos, consti-
tuindo uma san¢ao autonoma.

Aliés, a pena acessoria de proibi¢do de conduzir, para
muitos, ¢ bem mais gravosa que a pena principal (evi-
dentemente, quando esta é ndo privativa da liberdade),
sendo certo que a defesa passa aqui, necessariamente,
pela alegac@o e prova de factos de natureza pessoal, factos
da maior importancia para a determinacgdo concreta da
medida daquela, os quais s6 podem ser dados a conhecer
pelo arguido ao tribunal se o mesmo for prevenido de que
a condenacao no crime de que € acusado implica, também,
a condenagdo na pena acessoria, o que nas situagdes em
que, como € o caso vertente, na acusagao inexiste referéncia
a norma que comina aquela, tera de ser feito mediante a
comunicagio prevista no artigo 358.° (**).

Assim, ao condenar-se 0 aqui recorrente em pena aces-
soria cuja indicagdo da disposi¢do legal que a prevé e
estabelece a sua medida foi omitida na acusacdo contra
ele deduzida, sem que da respectiva alteracdo tivesse sido
prevenido nos termos do artigo 358.°,n.*1 e 3, ha que
concluir que se incorreu na nulidade prevista na alinea b)
don.° 1 do artigo 379.° (**).

Termos em que se acorda, na procedéncia do recurso:

a) Fixar a jurisprudéncia seguinte:

«Em processo por crime de conducdo perigosa de
veiculo ou por crime de condugdo de veiculo em estado
de embriaguez ou sob a influéncia de estupefacientes ou
substancias psicotropicas, ndo constando da acusacdo
ou da pronuncia a indicagao, entre as disposi¢des legais
aplicaveis, don.® 1 do artigo 69.° do Cédigo Penal, ndo
pode ser aplicada a pena acessoria de proibigdo de con-
duzir ali prevista, sem que ao arguido seja comunicada,
nos termos dosn.” 1 e 3 do artigo 358.° do Codigo de
Processo Penal, a alteragdo da qualificagdo juridica dos
factos dai resultante, sob pena de a sentenga incorrer na
nulidade prevista na alinea ) do n.° 1 do artigo 379.°
deste ultimo diploma legal.»

b) Ordenar a remessa do processo ao Tribunal da
Relacdo do Porto, para que reveja a decisdo recorrida,
conformando-a com a jurisprudéncia ora fixada.

Sem tributacdo.

(") A decisio de 1.* instincia foi proferida no 4mbito do processo
comum com intervenc¢do do tribunal singular n.® 224/03, do 3.° Juizo
Criminal do Porto.

(%) Serdo deste diploma todos os demais preceitos a citar sem mengo
de referéncia.

(®) E do seguinte teor o artigo 69.°, n.° 1, alinea a), do Codigo Penal:

«E condenado na proibi¢ao de conduzir veiculos com motor por
um periodo fixado entre trés meses e trés anos quem for punido:

a) Por crime previsto nos artigos 291.° ou 292.%»

(*) Cf., entre muitos outros, os Acorddos da Relago de Lisboa de 9
de Outubro de 2002 e 17 de Maio de 2007, da Relagdo do Porto de 4 de
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Maio de 2005, 20 de Dezembro de 2006 e 7 de Novembro de 2007, da
Relacdo de Coimbra de 17 de Janeiro de 2007 e da Relag@o de Evora
de 13 de Junho de 2006, proferidos nos recursosn.” 39413/00, 2732/07,
11325/05, 17030/05, 13483/07, 172/05 (publicado na Colectinea de
Jurisprudéncia, ano xxxi, t. 1, p. 42) e 593/06.

(%) Cf., para além do acorddo fundamento, o Acordio deste Supremo
Tribunal de Justiga de 13 de Setembro de 200, publicado na Colectd-
nea de Jurisprudéncia do Supremo Tribunal de Justi¢a, ano x1v, t. 111,
p. 187.

(°) Estoutra questdo foi amplamente debatida hé alguns anos, primeiro
a proposito da aplicagdo da pena acessoria de inibigdo de conduzir pre-
vista no artigo 4.°,n.” 1 ¢ 2, alinea a), do Decreto-Lei n.° 124/90, de 14
de Abril, depois a proposito da pena acessoria de proibigdo de conduzir
prevista na alinea @) do n.° 1 do artigo 69.° do Cddigo Penal, tendo
sido objecto de varias decisdes do Tribunal Constitucional, que firmou
jurisprudéncia no sentido da constitucionalidade das normas em causa,
sob o entendimento de que a circunstincia de dever ser sempre aplicada
a pena acessoria de proibicdo de conduzir desde que aplicada a pena
principal por crime de condugdo em estado de embriaguez ou por crime
de condug@o perigosa de veiculo rodoviario ndo implica colisdo com a
proibicdo de automacidade das penas acessorias, porquanto a aplicagdo
da pena acessoria, tal como a aplica¢@o da pena principal, fundamenta-se
na prova do facto tipico ilicito e da respectiva culpa, sem necessidade
de quaisquer factos adicionais — cf., entre muitos outros, os Acordaos
de 21 de Fevereiro de 1995, 30 de Maio de 1995, 7 de Junho de 1995,
26 de Junho de 1995, 6 de Julho de 1995, 28 de Margo de 2001 ¢ 4 de
Novembro de 2004, proferidos nos processosn.” 828/93, 375/94, 105/94,
62/95, 63/95, 574/00 ¢ 586/04.

(") Este principio é uma decorréncia do principio geral constitucio-
nalmente consagrado (artigo 32.°, n.° 1, da Constituicdo da Republica)
da proteccao global e completa dos direitos de defesa do arguido em
processo penal, principio assim denominado por Gomes Canotilho e
Vital Moreira, Constituigdo da Republica Portuguesa Anotada (2007), 1,
p. 516.

(®) Institui¢bes de Direito e Processo Penal (1974), p. 287.

(°) A jusante e a montante deste principio encontra-se o do acusato-
rio, principio estruturante do processo penal, cuja esséncia se traduz na
imposigdo de que o julgamento por um crime ¢ sempre precedido de
acusagao por esse crime por parte de 6rgao distinto do julgador, sendo a
acusagdo condigdo e limite do julgamento, definindo e fixando, perante
o tribunal, o objecto do processo, condicionando o se da investigagdo
judicial, o seu como e o seu quantum, delimitando os poderes de cognigido
do tribunal e a sua actividade decisoria — cf. Figueiredo Dias, Direito
Processual Penal (1981), 1, pp. 144-145.

(%) O objecto da acusagio delimita e fixa os poderes de cognigio do
tribunal e, consequentemente, a extensdo do caso julgado, sendo que a
este efeito se chama a vinculagdo tematica do tribunal e € nele que se
consubstanciam os principios da identidade, da unidade ou indivisibili-
dade e da consungdo do objecto do processo penal, principios segundo
0s quais o processo deve manter-se 0 mesmo da acusagido ao transito
em julgado da sentenga, assim se assegurando o direito de defesa do
arguido que desta forma se vé€ protegido contra arbitrarios alargamentos
da actividade cognitoria e decisoria do tribunal e assegura os direitos ao
contraditorio e a audiéncia.

(") Os direitos ao contraditério e a audiéncia assentam na ideia de
que os mesmos sdo os instrumentos adequados para, a todo o tempo,
assegurar ao arguido a sua intervengao no processo, facultando-lhe uma
relagdo de imediagdo com tudo o que no processo ocorre € que o possa
atingir ou afectar a sua esfera juridica, implicando que a declaracéo
do direito do caso penal concreto nio seja apenas tarefa do tribunal
(concepgao «carismatica» do processo), mas tenha de ser tarefa de
todos, de acordo com a posigdo e fungdes processuais que cada um
assuma — cf. Figueiredo Dias, ibidem, pp. 157-158, onde expressa-
mente refere, ainda, que o direito de audiéncia ¢ a expressdo necessaria
do direito do cidaddo a concessdo da justica, das exigéncias inscritas
num Estado de direito, da esséncia do direito como tarefa do homem e,
finalmente, do espirito do processo como «comparticipagdo» de todos
os interessados na criagdo da decisdo.

(**) Como se referiu no Acérdio deste Supremo Tribunal de 21 de
Margo de 2007, proferido no recurso n.° 24/07: «Alteragao substancial
dos factos significa uma modificagdo estrutural dos factos descritos na
acusacdo, de modo que a matéria de facto provada seja diversa, com
elementos essenciais de divergéncia que agravem a posi¢ao processual
do arguido, ou a tornem ndo sustentavel, fazendo integrar consequén-
cias que se nao continham na descri¢ao da acusagao, constituindo uma
surpresa com a qual o arguido ndo poderia contar, e relativamente as
quais ndo pode preparar a sua defesa;

Alteragdo ndo substancial constitui, diversamente, uma divergéncia
ou diferenca de identidade que ndo transformam o quadro factual da
acusagdo em outro diverso no que se refere a elementos essenciais, mas
apenas de modo parcelar e mais ou menos pontual, e sem descaracte-
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rizar o quadro factual da acusagdo, e que, de qualquer modo, nao tém
relevancia para alterar a qualificagdo penal ou para a determinagdo da
moldura penal; a alteracdo, para ser processualmente considerada, tem
de assumir relevo para a decisdo da causa.»

("*) Anogio de alteracéo substancial dos factos é dada pela alinea f)
do artigo 1.° ao estabelecer:

«Para efeitos do disposto no presente Codigo considera-se:

f) ‘Alteragdo substancial dos factos’ aquela que tiver por efeito
a imputag@o ao arguido de um crime diverso ou a agravagao dos
limites maximos das sang¢des aplicaveis.»

(**) A lei ndo nos da o conceito de alteragdo ndo substancial dos

factos. Certo € que estaremos perante uma alteragdo nao substancial dos

factos sempre que, ocorrendo uma «alteragdo dos factosy», com relevo
para a decis@o da causa, a mesma ndo caia na previsdo da alinea f) do
artigo 1.°

(**) Sdo do seguinte teor osn.*2 e 3, alinea a), do artigo 374.°, sob
a epigrafe «Requisitos da sentengax:

«Ao relatorio segue-se a fundamentag@o, que consta da enu-
meracdo dos factos provados e ndo provados, bem como de uma
exposicao tanto quanto possivel completa, ainda que concisa, dos
motivos, de facto e de direito, que fundamentam a decisdo, com
indicagdo e exame critico das provas que serviram para formar a
convic¢ao do tribunal.

3 — A sentenga termina pelo dispositivo que contém:

a) As disposicdes legais aplicaveisy.

("% E o que expressamente resulta do texto do n.° I do § 265.° da
StPO (Cédigo de Processo Penal alemdo), como mais a frente se vera,
normativo que serviu de fonte ao artigo 358.°, ao estabelecer que ocorre
uma alterag@o da qualifica¢do juridica dos factos quando o acusado
¢ julgado e condenado com base noutra norma penal que nio seja a
indicada na acusag@o.

(') E do seguinte teor o artigo 358.° (redacgio introduzida pela Lei
n.° 59/98, de 25 de Agosto):

«1 — Se no decurso da audiéncia se verificar uma alteragdo
ndo substancial dos factos descritos na acusagdo ou na prontincia,
se a houver, com relevo para a decisdo da causa, o presidente, ofi-
ciosamente ou a requerimento, comunica a alteracdo ao arguido e
concede-lhe, se ele o requerer, o tempo estritamente necessario para
preparagdo da defesa.

2 — Ressalva-se do disposto no niimero anterior o caso de a
alteragdo ter derivado de factos alegados pela defesa.

3 — Odisposto no n.° 1 é correspondentemente aplicavel quando
o tribunal alterar a qualificagdo juridica dos factos descritos na acu-
sacdo ou na pronuncia.»

(%) Mais expressivos, ainda, sio osn.” 1 e 2 do § 265.° da StPO, que
inspiraram o nosso Codigo, os quais estabelecem (tradugdo do Ex.™
Colega Conselheiro Jodo Luis Bernardo):

«1 — O acusado nao pode ser condenado com base noutra norma
penal que ndo seja a indicada na acusag@o judicialmente admitida, sem
que primeiro seja especialmente advertido da modificagido do ponto
vista juridico e lhe seja dada oportunidade de se defender.

2 — Do mesmo modo se deve proceder, quando s6 no julgamento
forem demonstradas circunstancias especialmente previstas na norma
penal que elevem a punibilidade ou legitimem a decisdo de uma
medida de correcgao e seguranga.»

(*) E do seguinte teor a redacgio originaria do artigo 358.%:

«1 — Se no decurso da audiéncia se verificar uma alteragdo nao
substancial dos factos descritos na acusag@o ou na proniincia, se a
houver, o presidente, oficiosamente, ou a requerimento, comunica
a alteracdo ao arguido e concede-lhe, se ele o requerer, o tempo
estritamente necessario para a preparagdo da defesa.

2 — Ressalva-se do disposto no numero anterior o caso de a
alterac@o ter derivado de factos alegado pela defesa.»

(*) Neste sentido se pronunciaram, entre outros, Frederico Isasca,
Alteragao Substancial dos Factos e Sua Relevincia no Processo Penal
Portugués (1992), pp. 100 e segs., Simas Santos, Leal Henriques e Borges
de Pinho, Codigo de Processo Penal Anotado (1996),2.°, pp. 327-329,
Costa Pimenta, Codigo de Processo Penal (1991), p. 724, e Duarte
Soares, «Convolagdesy, in Colectdnea de Jurisprudéncia do Supremo
Tribunal de Justi¢a, ano 1, t. 11, pp. 15-28.
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(*Y) Cf. RLJ, ano 63, pp. 385-387 ¢ 401-404 ¢ ano 64, pp. 17-20.

(®) Cf. Teresa Pizarro Beleza, Apontamentos de Direito Processual
Penal (1995), 111, pp. 91 e 104, e Figueiredo Dias, como nos noticia
Paulo Pinto de Albuquerque, Comentdrio do Codigo de Processo Penal
(2007), p. 886.

(*) E do seguinte teor o n.° 3 do artigo 424.°:

«Sempre que se verificar uma alteragdo ndo substancial dos factos
descritos na decisdo recorrida ou da respectiva qualificagdo juridica
nao conhecida do arguido, este ¢ notificado para, querendo, se pro-
nunciar no prazo de 10 dias.»

O texto legal ao limitar o dever de comunicagio/notificacdo a altera-
¢d0 «ndo conhecida do arguido» pretende subtrair do &mbito do dever de
comunicagdo as situagdes em que a alteracdo ja ¢ do conhecimento do
arguido por se haver verificado na sentenca recorrida, ter derivado das
conclusdes de recurso ou das alegagdes orais do defensor, ter resultado
das conclusdes do recurso ou do visto do Ministério Publico ou ter re-
sultado das conclusdes de recurso do assistente. Neste preciso sentido
se pronuncia Paulo Pinto de Albuquerque, ibidem, pp. 1164-1165.

(* E do seguinte teor o n.° 1 do artigo 32.° da Constituigio Politica:

«O processo penal assegura todas as garantias de defesa, incluindo
0 recurso.»

(*) As disposicdes legais é que definem e estabelecem a natureza
juridica do facto, o tipo de culpa exigido para o seu preenchimento e
demais elementos constitutivos, as sang¢des aplicaveis e outros elementos
essenciais para a correcta e adequada defesa do arguido. Tenha-se em
vista que a propria tramitagdo processual depende da qualificagdo juridica
dos factos. E o que acontece com a forma do processo, a competéncia do
tribunal e o modo de exercicio e a extensdo do direito ao recurso.

(*%) A jurisprudéncia deste Supremo Tribunal tem-se orientado, de
forma pacifica, neste preciso sentido — entre outros, os Acorddos de
17 de Julho de 2002, 12 de Novembro de 2003, 10 de Margo de 2004,
6 de Abril de 2006, 10 de Maio de 2006, 14 de Junho de 2006 e 31 de
Outubro de 2007, proferidos nos recursosn.” 3158/02, 1216/03, 4024/03,
658/06, 1290/06, 1415/06 ¢ 3271/07.

(*") Cf. 0 Acérdio deste Supremo Tribunal de 3 de Abril de 1991,
publicado na Colectinea de Jurisprudéncia, ano xvi, t. 1, p. 17, ¢ o
Acoérdio do Tribunal Constitucional de 17 de Abril de 1997, proferido
no processo n.° 254/95.

(®*) Cf. o Acérdio deste Supremo Tribunal de 9 de Novembro de
2005, publicado na Colectdanea de Jurisprudéncia do Supremo Tribunal
de Justiga, ano xim, t. 11, p. 205.

(¥) Cf. 0 Acérdio n.° 72/05 do Tribunal Constitucional.

(*°) Para além da indicagdo destas normas podera haver necessidade
de indicacdo de outras. E o que sucede no caso de cumplicidade, rein-
cidéncia, crime tentado, crime continuado, etc.

(") Alias, nos casos em que o arguido reconhece e aceita os factos
que lhe sdo imputados, passando a estratégia de defesa pela sua assungdo
ou confissdo, resta-lhe como meio de defesa o direito.

(**) Neste sentido se tem pronunciado o Tribunal Constitucional ao
defender que um exercicio eficaz do direito de defesa ndo pode deixar
de ter por referéncia um enquadramento juridico-criminal preciso. Dele
decorrem, ou podem decorrer, muitas das opgoes basicas de toda a es-
tratégia de defesa (a escolha deste ou daquele advogado, a op¢do por
determinadas provas em vez de outras, o sublinhar de certos aspectos e
ndo de outros, etc.) em termos que de modo algum podem ceder perante
os valores subjacentes a liberdade (mesmo que lhe chamemos correc-
¢do) na qualificagdo juridica do comportamento descrito na acusagdo.

E da esséncia das garantias de defesa que a operagdo de subsungdo
que conduz o juiz a determinagdo do tipo penal correspondente a de-
terminados actos seja previamente conhecida e, como tal, controlavel
pelo arguido. Através da narragdo dos actos e da indicagdo das dispo-
si¢oes legais aplicaveis, na acusag¢do ou na pronuncia (v. artigos 283.°,
n.°3, e 308., n.°2, do CPP), é fornecido um modelo determinado de
subsungdo constituido por aqueles factos entendidos como correspon-
dendo a um especifico crime. Tal modelo serve de referéncia a fase de
Julgamento — destinando-se esta, alids a sua comprova¢do — e é em
fungdo dele que o arguido organiza a sua defesa. Importa aqui sublinhar
que o conhecimento pelo arguido desse modelo, tornando previsivel a
medida em que os seus direitos podem ser atingidos naquele processo,
constitui como se disse um imprescindivel ponto de referéncia na es-
tratégia de defesa, funcionando, assim, como importante garantia de
exercicio desta.

Sendo mais gravosa para o arguido a nova incriminagdo, ndo pode
deixar de se lhe facultar, com a comunicagdo da eventualidade da sua
ocorréncia, uma sequéncia processual, situada na fase de julgamento,
em que, sendo previsivel essa nova incriminagdo, o arguido possa
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discuti-la e adaptar a sua defesa a essa alteragdo — entre outros, 0s
Acordaosn.” 173/92, 22/96, 445/97 ¢ 463/04.

Em sentido coincidente manifesta-se Raul Soares da Veiga no Prefa-
cio a 2.* ed. do trabalho de Frederico Isasca, Alteragdo Substancial dos
Factos e Sua Relevdncia no Processo Penal Portugués.

(*) E o que resulta do artigo 6.°,n.* 1 e 3, alinea @), da Convencio
Europeia dos Direitos do Homem.

(**) Ndo servird de argumento contrario a circunstancia de o ar-
guido ser obrigatoriamente representado em juizo e defendido por
advogado, entidade que tem a obrigacdo de saber o exacto contetido
juridico-criminal dos factos descritos na acusagdo. A aceitagdo de tal
argumentagdo implicaria, evidentemente, a desnecessidade de indicagdo
de qualquer disposi¢do legal na acusac@o e na propria sentenga, incluindo
pois a atinente ao proprio crime.

(**) Posigdo que este Supremo Tribunal tem assumido, também, rela-
tivamente a aplicacdo da pena acessoria de expulsdo quando na acusagao
ou pronuncia ndo consta qualquer referéncia a mesma, designadamente
normativa — Acdrdaos de 29 de Setembro de 1991, 9 de Abril de 1997,
16 de Janeiro de 2002, 5 de Fevereiro de 2002, 2 de Fevereiro de 2005,
8 de Junho de 2005, 22 de Margo de 2006 e 26 de Margo de 2008, o
1.° e 0 5.° publicados na Colectinea de Jurisprudéncia, ano xvi, t. 1v,
p- 31, e na Colectanea de Jurisprudéncia do Supremo Tribunal de Jus-
tiga, ano X1, t. 1, p. 189, os restantes proferidos nos recursosn.” 1322/96,
3059/01, 4223/04, 1672/05, 467/06 e 444/08, respectivamente.

Lisboa, 25 de Junho de 2008. — Antonio Jorge Fernan-
des de Oliveira Mendes (relator) — José Adriano Machado
Souto de Moura — Eduardo Maia Figueira da Costa — An-
tonio Pires Henriques da Graga — Raul Eduardo do Vale
Raposo Borges — Antonio José Bernardo Filomeno Rosa-
rio Colago — Jorge Henrique Soares Ramos — Fernando
Manuel Cerejo Frois — José Antonio Carmona da Mo-
ta — Antonio Pereira Madeira — Manuel José Carrilho de
Simas Santos — José Vaz dos Santos Carvalho — Antonio
Silva Henriques Gaspar — Antonio Artur Rodrigues da
Costa — Armindo dos Santos Monteiro — Arménio Au-
gusto Malheiro de Castro Sottomayor — José Antonio
Henriques dos Santos Cabral — Luis Antonio Noronha
do Nascimento (presidente).

REGIAO AUTONOMA DOS AGORES
Assembleia Legislativa
Decreto Legislativo Regional n.° 36/2008/A

Quadro legal da pesca-turismo exercida nas aguas
da subarea dos Agores
da zona econdmica exclusiva (ZEE) portuguesa

O Decreto Legislativo Regional n.° 23/2007/A, de 23
de Outubro, que aprovou o Regulamento da Actividade
Maritimo-Turistica dos Agores (RAMTA), prevé a moda-
lidade de pesca-turismo como a pesca turistica exercida a
bordo de embarcacdes de pesca.

Propde o preambulo daquele diploma regulamentar o
desenvolvimento de actividades de turismo nautico pelos
inscritos maritimos, com utilizagdo de embarcagdes de
pesca, como forma de complementar os rendimentos do
sector da pesca e a0 mesmo tempo proporcionar aos turistas
vivéncias culturais genuinas.

Verifica-se a necessidade de alargar o espectro das ofer-
tas turisticas proporcionadas a bordo das embarcacdes de
pesca, na prossecucdo da divulgacdo das tradigdes do sector
pesqueiro, tendo por referéncia a bem sucedida experiéncia
de diversas regides da Unido Europeia na promogao da
pesca-turismo.
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Atenta a especificidade do produto turistico a oferecer,
que inclui a experiéncia da vivéncia da pesca maritima
comercial, podendo estar associada ao auto-consumo do
produto, incluindo em estabelecimento licenciado asso-
ciado, impondo-se regulacdo propria, que assegure a au-
tenticidade das pescarias com o cumprimento das normas
de seguranca e regras higio-sanitarias relativas ao pescado.

Tendo em conta o enunciado no artigo 8.° alineas a) e /),
do Estatuto Politico-Administrativo da Regido Autonoma
dos Agores, conjugado com o artigo 46.° da Lei Consti-
tucional n.° 1/2004, de 24 de Julho, porque as matérias
reguladas pelo presente diploma se circunscrevem ao am-
bito regional e ndo se encontram reservadas a competéncia
propria dos 6rgdos de soberania:

Assim, nos termos da alinea ) don.® 1 do artigo 227.° da
Constituigdo da Republica e da alinea c¢) do n.° 1 do ar-
tigo 31.° do Estatuto Politico-Administrativo da Regido
Autonoma dos Agores, a Assembleia Legislativa da Regido
Auténoma dos Agores decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente diploma define o quadro legal da pesca-
-turismo exercida nas aguas da subarea dos Agores da zona
econdmica exclusiva (ZEE) portuguesa.

2 — Pesca-turismo ¢ a oferta de servigos maritimo-
-turisticos de natureza cultural, de lazer, de pesca e acti-
vidades acessorias complementares, exercida por operador
maritimo-turistico licenciado nos termos do presente di-
ploma mediante a utilizagdo de embarcacdo registada no
exercicio da pesca comercial.

3 — A pesca-turismo pode incluir a observagao e par-
ticipacdo na actividade de pesca comercial.

4 — A pesca-turismo, em conformidade com as dis-
posicdes legais aplicaveis, pode desenvolver actividades
acessorias complementares, designadamente alojamento
e restauracdo, incluindo a correspondente transformacgao
do pescado, a bordo das embarcagdes.

Artigo 2.°
Ambito
O presente diploma aplica-se a todas as pessoas singu-
lares ou colectivas, nacionais ou estrangeiras, que exercam

a pesca-turismo nas aguas da subarea dos Agores da ZEE
portuguesa.

Artigo 3.°
Conceitos
Para efeitos do presente diploma entende-se por:

a) «Caracteristicas das embarcacdes» dimensdes, tipo de
propulsdo, poténcia do motor, arqueagao bruta, alojamen-
tos, meios de salvacdo e equipamentos de comunicagdes
da embarcacao registada no exercicio da pesca comercial;

b) «Certificado de lotagdo de seguranga» documento
comprovativo da lotagdo fixada para determinada embarca-
¢do de pesca comercial, emitido pela entidade competente,
que define o nimero minimo de tripulantes ¢ o numero
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maximo de pessoas que podem estar a bordo com a em-
barcag@o a navegar ou em operacgdo de pesca;

¢) «kDocumento de seguranga» documento emitido nos
termos da legislagdo em vigor para as embarcagdes re-
gistadas na pesca comercial que atesta a seguranca das
embarcagdes e das pessoas embarcadas, podendo consistir
em relatorio de vistoria, certificado de navegabilidade,
certificado de seguranca, certificado de conformidade ou
outro legalmente previsto;

d) «Embarcac¢do de pesca comercial» embarcagdo re-
gistada na frota regional de pesca com licenga de pesca
para captura de espécies marinhas que se destinem a ser
objecto de comércio, sob qualquer forma, quer no estado
em que foram extraidas quer ap6s subsequente preparagao,
modificagdo ou transformacao;

e) «Estrutura logistica» espaco fisico situado em terra,
afecto ao operador maritimo-turistico, destinado ao apoio
a pesca-turismo, dotado de meios humanos e de canais de
comunicagao que permitam o contacto com a embarcacio
durante o exercicio da actividade;

/) «Operador maritimo-turistico» qualquer pessoa singu-
lar ou colectiva, designadamente empresario em nome in-
dividual, sociedade comercial ou cooperativa, proprietario
ou armador de embarcagao registada na pesca comercial,
cuja inscri¢do no registo, inicio de actividade ou objecto
social registado refira o exercicio da actividade maritimo-
-turistica e que, para o efeito, se encontre habilitada nos
termos do presente diploma, podendo ser designado apenas
por operador;

2) «Rol de tripulac@o» relagdo nominal dos maritimos
que constituem a tripulacdo da embarcagdo a utilizar na
actividade de pesca comercial ou na opera¢do maritimo-
-turistica de pesca-turismo;

h) «Relagdo dos individuos ndo maritimos embarca-
dos» relagdo nominal dos individuos ndo maritimos ne-
cessarios a exploracdo comercial ou a operacionalidade
da embarcagdo envolvida na actividade maritimo-turistica
de pesca-turismo.

Artigo 4.°
Operadores

1 — Podem requerer o licenciamento para o exercicio da
actividade de pesca-turismo os proprietarios ou armadores
das embarcagdes, que sejam inscritos maritimos, com a
categoria minima de arrais de pesca local, e exergam a sua
actividade profissional de pesca na regido.

2 — As pessoas colectivas proprietarias ou armadoras
das embarcagdes registadas no exercicio da pesca comer-
cial na regido apenas podem ser operadores maritimo-
-turisticos quando pelo menos um dos sécios-gerentes
ou um dos membros da direc¢do da cooperativa sejam
inscritos maritimos, com a categoria minima de arrais de
pesca local, e exer¢am a sua actividade profissional de
pesca na regido.

Artigo 5.°
Embarcacio

1 — Para a pesca-turismo s6 pode ser utilizada embar-
cacdo registada no exercicio da pesca comercial.

2 — O membro do governo regional com competéncias
na area das pescas, apos audi¢ao das associagdes represen-
tativas da frota de pesca, pode estabelecer, por portaria, as
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caracteristicas das embarcag¢des a utilizar no exercicio da
actividade da pesca-turismo.

Artigo 6.°
Pessoal embarcado

1 — A tripulacdo para o servigo da pesca-turismo ¢ a
constante do rol de tripulagdo utilizado para a actividade
de pesca comercial.

2 — Narelagdo dos individuos ndo maritimos embarca-
dos ¢é registado o embarque dos individuos ndo maritimos
necessarios a exploracdo comercial ou a operacionalidade
da embarcagao envolvida na actividade da pesca-turismo,
ndo constando desta relagao os clientes.

3 — O operador ¢ responsavel por inscrever, no inicio
de cada operacdo, em livro proprio disponibilizado pela
direccao regional com competéncias na area das pescas, o
dia, o nimero e o nome dos clientes embarcados.

4 — S¢ ¢ autorizado o embarque de menores de 16 anos
quando acompanhados ou autorizados por quem exerce o
poder paternal ou tutelar.

5 — O membro do governo regional com competéncias
na area das pescas ap6s audi¢@o das associagdes represen-
tativas da frota de pesca, pode estabelecer, por portaria, 0s
requisitos profissionais especificos exigiveis ao operador
ou a individuos por este contratados.

Artigo 7.°
Artes

1 — S6 ¢ permitido utilizar ou manter a bordo em con-
digdes que permitam a sua utilizacdo artes de pesca cons-
tantes da licenca de pesca comercial.

2 — Considerando as caracteristicas principais das em-
barcagdes, 0 membro do governo regional com compe-
téncias na area das pescas, apos audi¢cdo das associacdes
representativas da frota de pesca, pode estabelecer, por
portaria, as artes a utilizar na pesca-turismo.

Artigo 8.°
Estrutura logistica

1 — Para o exercicio da pesca-turismo, o operador tem
de garantir o apoio logistico adequado ao desenvolvimento
da actividade, designadamente com a existéncia de uma
estrutura em terra que assegure o acompanhamento nos
servigos a prestar.

2 — O operador pode contratualizar, com associa¢des
ligadas ao sector das pescas ou com outras entidades li-
gadas a actividade turistica, o estabelecimento e funcio-
namento da estrutura logistica, através de documento de
que deve entregar cpia no momento da apresentacdo do
requerimento de licenciamento ou aquando de qualquer
alteracdo contratual.

3 — O operador pode contratualizar, com entidades
licenciadas para os servigos de restauragdo, a prestacao
de servigos complementares, através de documento de
que deve entregar cpia no momento da apresentacdo do
requerimento de licenciamento ou aquando de qualquer
alteracdo contratual.

4 — O membro do governo regional com competéncias
na area das pescas, apds audigdo das associacdes represen-
tativas da frota de pesca, pode estabelecer, por portaria, as
caracteristicas da estrutura logistica.
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CAPITULO I

Licenciamento

Artigo 9.°
Licenc¢a

1 — O exercicio da pesca-turismo esta sujeito ao licen-
ciamento da actividade maritimo-turistica, emitido pela
direc¢do regional com competéncias na area das pescas,
de acordo com as especificidades constantes do presente
diploma e sua regulamentagao.

2 — A licenga de pesca-turismo identifica o operador,
a embarcagdo de pesca comercial a utilizar, a area de
operagdo da embarcacdo, o nimero da apodlice do seguro
efectuado, a identifica¢do dos cais ou locais de embarque,
as artes de pesca e grupos de espécies-alvo autorizadas,
a lotagdo minima de inscritos maritimos e de pessoal nao
maritimo necessario a explora¢do da embarcacao, a lotagdo
maxima de pessoas e de passageiros a bordo, bem como a
identificagdo da localizagdo e entidade responsavel pela es-
trutura logistica em terra, e, caso aplicavel, a identificacdo
da entidade contratada para os servigos complementares
de restauragao.

3 — O licenciamento para a actividade da pesca-turismo
¢ anual, coincidindo a validade da licenga com o ano civil
e dependendo da validade da licenga de pesca comercial.

4 — O modelo de licenca para o exercicio da pesca-
-turismo ¢ aprovado por portaria do membro do governo
regional com competéncias na area das pescas.

5 — O pedido de licenciamento ¢ formalizado junto da
direccdo regional com competéncias na area das pescas ou
através da Rede Integrada Apoio ao Cidaddo — RIAC,
associacdes representativas da frota ou LOTACOR — Ser-
vico de Lotas dos Agores, S. A., podendo os interessados
recorrer aos formularios disponibilizados através da In-
ternet, conforme regulamentacdo a aprovar por portaria
do membro do governo regional com competéncias na
area das pescas.

Artigo 10.°
Decisao

1 — Concluido o processo respeitante ao pedido de
licenciamento, a direc¢do regional com competéncias na
area das pescas dispde de 30 dias a contar da data da re-
cepedo do requerimento para decidir sobre o processo e
proceder a emissdo da respectiva licenca.

2 — A direcgdo regional com competéncias na area
das pescas pode solicitar ao interessado a apresentagdo de
outros elementos que considere necessarios para se pro-
nunciar sobre o pedido, ficando suspenso o prazo previsto
no nimero anterior.

3 — A emissdo da licenga para pesca-turismo esta
dependente de parecer técnico obrigatorio, vinculativo,
relativo a vistoria da embarcagdo a utilizar e da estrutura
logistica de apoio, a efectuar pela direc¢do regional com
competéncia na area das pescas, podendo recorrer, para
o efeito, a servigos técnicos externos especializados ou
a outras entidades com competéncia na certificagdo de
seguranca das embarcagdes.

4 — No processo de licenciamento, é solicitado pela
entidade decisora parecer obrigatorio das associagdes re-
presentativas da frota de pesca da ilha de operacdo reque-
rida, a ser proferido no prazo de 15 dias.
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5 — O membro do governo regional com competéncias
na area das pescas, apos audi¢do das associagdes represen-
tativas da frota de pesca, pode estabelecer, por portaria,
o numero de licencas a emitir por ilha, considerando a
necessidade de preservacdo dos recursos haliéuticos, a
seguranca das operagdes maritimo-turisticas ou outros
motivos de interesse publico.

6 — Estando completo o pedido de licenciamento, na
falta de decisdo da direc¢do regional com competéncias
na area das pescas, considera-se tacitamente deferido o
pedido.

7 — O operador maritimo-turistico licenciado para a
pesca-turismo tem a obrigacdo de antecipadamente ou,
quando ndo seja possivel, no prazo de cinco dias uteis,
apresentar a direcgdo regional com competéncias na area
das pescas, todas as ocorréncias que impliquem alteragoes
aos elementos constantes do processo de licenciamento,
juntando ao processo os respectivos documentos.

Artigo 11.°
Taxas

As taxas a cobrar pela emissdo das licengas de opera-
dor, na modalidade da pesca-turismo, e averbamentos a
efectuar apds a sua emissao sdo as fixadas para as licencas
de operador maritimo-turistico, sendo afectas ao Fundo
de Compensacdo Salarial dos Profissionais da Pesca dos
Acores.

Artigo 12.°
Registo de operadores

1 — A direccdo regional com competéncias na area
das pescas organiza e mantém actualizado um registo das
licencas de pesca-turismo emitidas, contendo os elementos
decorrentes do seu licenciamento.

2 — A direcgdo regional com competéncias na area
das pescas da conhecimento de todas as licengas de pesca-
-turismo emitidas a direc¢do regional com competéncias
na area dos transportes maritimos e a direc¢do regional
com competéncias na area do turismo.

CAPITULO 111

Do exercicio da pesca-turismo

SECCAO I

Operagéo

Artigo 13.°
Periodos de operacao

E possivel o exercicio da pesca-turismo durante todo o
ano, podendo o membro do governo regional com compe-
téncias na area das pescas, apds audicao das associacdes
representativas da frota de pesca, determinar, por portaria,
os periodos especificos de operacao.

Artigo 14.°
Areas de operacio

1 — Sem prejuizo do disposto no documento de segu-
ranga da embarcacdo, para efeitos da pesca-turismo, a area
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de operagdo da embarcagdo de pesca coincide com a area
de operacgdo regulamentada para a pesca comercial.

2 — O membro do governo regional com competéncias
na area das pescas, apos audi¢ao das associagdes represen-
tativas da frota de pesca, pode determinar, por portaria, as
areas de operacdo das embarcagdes de pesca para efeitos
da pesca-turismo.

3 — E da responsabilidade do operador, quando por
razdes de necessidade devidamente justificada ndo seja
possivel o desembarque no cais de partida, comunicar
previamente a alteracdo do porto de destino ao seu repre-
sentante em terra e assegurar o regresso do cliente ao ponto
de embarque, sem quaisquer encargos para este.

Artigo 15.°
Seguro de responsabilidade civil

Para poder exercer a actividade de pesca-turismo, o
operador € obrigado a manter valido um seguro de respon-
sabilidade civil, nos termos definidos para o exercicio da
actividade maritimo-turistica na regido.

Artigo 16.°
Lotacao

1 — A pesca-turismo s6 pode ser exercida com uma
tripulagdo que reuna, pelo menos, o nimero minimo de
tripulantes fixado na lotacdo minima do certificado de
lotag@o de seguranga da embarcacdo a operar.

2 — O numero maximo de pessoas embarcadas, in-
cluindo inscritos maritimos, nunca pode ultrapassar a lo-
tacdo maxima definida no respectivo certificado de lotagdo
de seguranga.

3 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o
numero maximo de individuos ndo maritimos e passageiros
a embarcar € 12.

4 — Sem prejuizo da lotagdo maxima definida no res-
pectivo certificado de lotagdo de seguranca da embarcacgéo,
o membro do governo regional com competéncias na area
das pescas, apos audicdo das associagdes representativas
da frota de pesca, pode estabelecer, por portaria, a obri-
gatoriedade da lotagdo minima de seguranga, para efeitos
da pesca-turismo, ter um nimero de tripulantes superior
ao determinado no certificado de lotacdo de seguranga da
embarcacao.

Artigo 17.°
Obrigacdes dos operadores

Os operadores de pesca-turismo e o inscrito maritimo
que governe a embarcagio, no exercicio da actividade, sdo
obrigados a, designadamente:

a) Identificar com o nome e nimero da licenga cons-
tantes do licenciamento todos os documentos ou formas
que utilizem para informagao ou publicidade;

b) Manter a bordo a licenga de operador maritimo-
-turistico para a pesca-turismo copia da apdlice do seguro
de responsabilidade civil e restante documentacdo obri-
gatdria relativa ao exercicio da pesca comercial e exibir
a documentagdo sempre que lhes seja solicitado pelos
utilizadores ou entidades fiscalizadoras da actividade;

¢) Cumprir as disposi¢des legais relativas a venda de
servigos, designadamente o Decreto-Lei n.° 138/90, de 26
de Abril, com a redac¢do dada pelo Decreto-Lein.® 162/99,
de 13 de Maio;
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d) Cumprir as disposi¢des legais relativas ao livro de
reclamagdes, designadamente o Decreto-Lein.® 156/2005,
de 15 de Setembro, com as alteracdes do Decreto-Lei
n.°371/2007, de 6 de Novembro;

e) Conservar e assegurar a limpeza e arrumacao regu-
lares das instalagdes e equipamentos utilizados na acti-
vidade;

f) Atender a clientela com a mdxima correccao e efici-
éncia, cumprindo as prestagdes acordadas e respeitando,
tanto quanto possivel, as suas legitimas expectativas;

g) Colaborar prontamente com as entidades fiscaliza-
doras.

SECCAOTI

Pescado

Artigo 18.°
Capturas ilegais

1 — E proibida a captura de exemplares das espécies
marinhas cuja pesca seja proibida, que se encontrem em
periodo de defeso ou cujo tamanho ou peso seja inferior
ao tamanho ou peso minimo, nos termos definidos pela
legislagdo em vigor para o exercicio da pesca maritima.

2 — A captura acidental de exemplares das espécies
marinhas nos termos do niimero anterior obriga a sua ime-
diata devolugdo ao mar.

Artigo 19.°
Capturas

1 — Todo o pescado resultante da actividade piscatoria
comercial e da pesca-turismo ¢ inscrito no diario de pesca,
nos termos legalmente previstos para a pesca comercial.

2 — Para efeitos de desembarque das capturas € permi-
tido afectar, por operacao, a cada cliente da pesca-turismo
2 kg de exemplares de espécies marinhas animais ou, no
caso do peso unitario ser superior, um unico exemplar.

3 — Quando, no ambito do servigo complementar de
restauracdo do operador, o pescado se destine a ser con-
sumido em estabelecimento de restauragdo ou similar,
sem prejuizo do quantitativo maximo de 2 kg previsto
no numero anterior, apenas ¢ permitido afectar ao cliente
500 g de exemplares de espécies marinhas animais por
cada elemento do respectivo agregado familiar.

4 — O pescado afecto aos clientes da pesca-turismo
nao tem de ser apresentado na primeira venda em lota,
bastando o registo das descargas, por dia e cliente, em livro
proprio disponibilizado ao operador pela direc¢do regional
com competéncias na area das pescas, conforme modelo
a aprovar, por portaria do membro do governo regional
com competéncias na area das pescas, apds audi¢do das
associacdes representativas da frota de pesca.

Artigo 20.°
Documentos de acompanhamento

1 — Nos termos do artigo anterior, o original e dupli-
cado de cada folha registada, que constitui guia de trans-
porte, acompanha sempre o respectivo pescado desde a
descarga da embarcagao.

2 — O operador tem de comunicar mensalmente a di-
rec¢do regional com competéncias na areas das pescas o
volume total do pescado afecto aos clientes, no ambito
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da actividade da pesca-turismo, apresentando, até ao 8.°
dia do més seguinte a que diz respeito, os triplicados das
folhas do livro mencionado no artigo anterior.

3 — O operador tem de manter, pelo periodo minimo
de 12 meses, os quadruplicados ou copias das guias emi-
tidas.

Artigo 21.°
Destino do pescado

1 — E proibido doar, expor para venda, colocar & venda
ou vender os espécimes marinhos, ou suas partes, afectos
ao cliente, os quais apenas se podem destinar ao consumo
do mesmo ou agregado familiar, podendo ser utilizados no
servigo complementar de restauragdo do operador.

2 — Quando incluido no servigo complementar de res-
taurag@o do operador, apenas ¢ permitida a confec¢do do
pescado a bordo ou em estabelecimento contratualizado
pelo operador que como tal esteja registado no processo
de licenciamento de operador maritimo-turistico da pesca-
-turismo.

3 — Quando o pescado seja consumido em estabeleci-
mento de restauracdo ou similar, sempre acompanhado da
respectiva guia de transporte, deve obedecer as regras espe-
cificas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios € em
especial as aplicaveis aos géneros alimenticios de origem
animal, determinadas designadamente pelo Regulamento
(CE) n.° 852/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 29 de Abril, e do Regulamento (CE) n.° 853/2004, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril, sendo
o operador e o agente econdmico de restauragio registado
responsaveis nos termos do Decreto-Lei n.° 113/2006, de
12 de Junho.

4 — O consumo do pescado afecto ao cliente, em es-
tabelecimento de restauragdo, tem de ocorrer até ao dia
seguinte ao da descarga.

5 — O pescado afecto ao cliente que seja desembarcado
tem sempre de ser acompanhado da guia de transporte
mencionada no n.° 4 do artigo 19.°

CAPITULO IV

Da fiscalizacio e regime contra-ordenacional

Artigo 22.°
Contra-ordenacdes

1 — Constitui contra-ordenac¢do punivel com a coima
de € 500 a € 3500:

a) Operador exercer a actividade da pesca-turismo sem
estar licenciado nos termos do presente diploma;

b) Operador exercer a actividade da pesca-turismo sem
que disponha do seguro de responsabilidade civil valido
previsto no presente diploma;

¢) Operador exercer a actividade de pesca-turismo uti-
lizando embarcagdo ndo registada para a pesca comercial;

d) Operador exercer a actividade de pesca-turismo
utilizando embarcacdo sem o documento de seguranga
valido;

e¢) Operador utilizar ou manter a bordo em condi¢des que
permitam a sua utilizacdo, artes de pesca ilegais, proibidas
ou ndo licenciadas;

/) Governar a embarcagdo sem estar devidamente ha-
bilitado;
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g) Operador nédo assegurar o funcionamento da estrutura
logistica durante o periodo de prestacdo dos servigos;

h) Operador exercer a actividade de pesca-turismo em
periodo nao licenciado;

i) Operador exercer a pesca-turismo em areas de ope-
racdo ndo autorizadas para a pesca-turismo;

) Operador ndo cumprir a lotagdo minima, ultrapassar
a lotagdo maxima de segurang¢a ou o nimero maximo de
passageiros;

/) Operador autorizar o embarque de passageiros meno-
res de 16 anos fora das situagdes autorizadas.

2 — Constitui contra-ordenagdo punivel com a coima
de € 250 a € 2500:

a) Operador exercer a pesca-turismo sobre espécies-alvo
ndo licenciadas;

b) Operador ou cliente deter, transportar, manter a bordo,
transbordar ou desembarcar exemplares de espécies mari-
nhas cuja pesca seja proibida;

¢) Operador ou cliente deter, transportar, manter a bordo,
transbordar ou desembarcar exemplares de espécies ma-
rinhas que ndo tenham o tamanho ou peso minimo exi-
gidos;

d) Operador afectar aos clientes capturas em quantita-
tivos superiores ao permitido;

e) Cliente desembarcar, deter ou transportar quantitati-
vos de pescado superiores ao permitido;

f) Prestador de servigos de restauracao deter ou armaze-
nar quantitativos de pescado superiores ao permitido;

g) Operador utilizar cais ou locais de embarque dife-
rentes dos licenciados;

h) Operador desembarcar os passageiros em cais ou
local diferente do embarque sem prévia comunicagido ou
sem assegurar o transporte dos passageiros ao local de
partida;

i) Operador embarcar inscritos maritimos diferentes dos
constantes do rol de tripulagdo;

) Operador, cliente ou prestador de servigo de restau-
racdo registado doar, expor para venda, colocar a venda
ou vender espécimes marinhos, ou suas partes, capturados
ou afectos ao cliente da pesca-turismo;

/) Prestador de servigo de restauragdo registado con-
feccionar o pescado para além do prazo indicado no n.° 4
do artigo 21.°

3 — Constitui contra-ordenacdo punivel com a coima
de € 125 a € 1000:

a) Operador exercer a actividade de pesca-turismo uti-
lizando embarcagdo registada na pesca comercial distinta
da constante da licenga;

b) Operador e inscrito maritimo que governe a em-
barcacdo exercer a actividade da pesca-turismo sem ser
portador das licengas exigidas e da apdlice de seguro de
responsabilidade civil obrigatério;

¢) Operador ndo inscrever em documento proprio no-
mes dos clientes embarcados em cada operagao e capturas
associadas aos clientes;

d) Cliente, operador ou agente econdémico associado
deter ou circular com o pescado sem se fazer acompanhar
do documento emitido nos termos do presente diploma;

e) Operador ndo proceder as comunicagdes previstas
no presente diploma;

/) O operador ndo manter os registos dos clientes e cap-
turas afectas a pesca-turismo pelo periodo estatuido;
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g) Operador ndo assegurar os requisitos profissionais
especificos para o exercicio da pesca-turismo.

4 — Tratando-se de pessoas colectivas, os limites mini-
mos e maximos das coimas das contra-ordenagdes previstas
no presente diploma sdo elevados para o dobro.

5 — A negligéncia e a tentativa s8o sempre puniveis,
sendo os montantes minimos e maximos das coimas pre-
vistas reduzidos para metade.

Artigo 23.°
Sancdes acessorias

1 — Em simultaneo com a coima podem ser aplicadas
uma ou mais das seguintes sangdes acessorias, em fungéo
da gravidade da infraccdo e da culpa do agente:

a) Perda das artes e outros equipamentos ou utensilios
pertencentes ao agente;

b) Perda dos produtos provenientes da pesca-turismo,
resultantes da actividade contra-ordenacional;

¢) Suspensdo da licenca de operador maritimo-turistico
de pesca-turismo;

d) Privagdo do direito a atribuicdo da licenca de operador
maritimo-turistico de pesca-turismo.

2 — As sangdes referidas nas alineas c) e d) tém a du-
racdo maxima de dois anos contados a partir da decisdo
condenatoria definitiva da autoridade administrativa ou
do transito em julgado da decisdo judicial.

3 — No caso previsto na alinea a) do n.° 1, quando os
bens respeitem a coisas de reduzido valor, podem ser de-
clarados perdidos a favor de pessoa colectiva de utilidade
publica que exerca actividade na ilha onde tenha ocorrido
a infraccdo.

Artigo 24.°
Fiscalizacao

1 — A vigilancia, fiscalizac¢do e controlo das actividades
previstas no presente diploma compete a Inspec¢ao Re-
gional das Pescas e demais entidades, 6rgdos ou servigos,
no ambito das competéncias que lhes estejam legalmente
conferidas relativamente a estas matérias.

2 — As entidades, 6rgdos e servigos referidos no numero
anterior levantam o respectivo auto de noticia tomando,
de acordo com a lei, as necessarias medidas cautelares
quando, no exercicio das suas fungdes, verificarem ou
comprovarem pessoal e directamente, ainda que por forma
ndo imediata, a pratica de qualquer contra-ordenagao pre-
vista no presente diploma.

Artigo 25.°

Denuncia

A entidade, 6rgdo ou servigo com competéncias de fis-
calizag¢@o que, na sequéncia de dentincia, tiver conhecimento
da pratica de contra-ordenacdo prevista neste diploma levanta
auto de noticia.

Artigo 26.°

Medidas cautelares

1 — As artes, os instrumentos e equipamentos de pesca
utilizados na pratica da infraccdo sdo sempre cautelarmente
apreendidos.
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2 — Os bens apreendidos, nos termos do nimero an-
terior, sdo considerados perdidos a favor da regido ou,
quando respeitem a coisas de reduzido valor, a pessoa
colectiva de utilidade publica que exerca actividade na ilha
onde tenha ocorrido a infrac¢do quando ndo seja possivel
identificar o seu proprietario.

3 — O pescado que resulte da pratica de qualquer contra-
-ordenacdo prevista e punida pelo presente diploma ¢ sem-
pre cautelarmente apreendido, devendo ser devolvido ao
mar, caso os espécimes reunam condigdes de sobrevi-
véncia ou, nos restantes casos, cumpridas a inspec¢ao
e fiscalizacdo higio-sanitarias relativas ao pescado que
se destine ao consumo publico, ser entregue a entidades
registadas como institui¢des particulares de solidariedade
social existentes na ilha onde o pescado tenha sido sujeito
a medida cautelar.

4 — Os bens apreendidos sdo inutilizados sempre que
nao seja possivel aproveita-los sem violagdo do disposto
no presente diploma.

Artigo 27.°
Investigacio e instrucio

Compete as entidades, 6rgaos e servigos referidos no
artigo 24.° investigar e instruir oS processos por contra-
-ordenacdo decorrentes de autos de noticia que tenham
lavrado por infracgdes previstas e puniveis no presente
diploma.

Artigo 28.°
Decisao

A aplicagdo das coimas e das sangdes acessorias previs-
tas neste diploma, independentemente do local da pratica
das infracgdes que as determinam, compete ao inspector
regional das Pescas.

Artigo 29.°
Receitas das coimas

1 — O produto das coimas aplicadas, resultantes dos
processos de contra-ordenagdo por violagdo do presente di-
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ploma, reverte, na totalidade, para a regido, ficando afecto
ao Fundo de Compensac¢do Salarial dos Profissionais da
Pesca dos Agores.

2 — No caso de ndo ser um servigo da administragao
regional autébnoma a levantar o auto de noticia e instruir o
processo o produto das coimas referido no nimero anterior
reverte em 20 % para essa entidade.

Artigo 30.°
Regime subsidiario

Relativamente as disposi¢des do presente capitulo ¢
subsidiariamente aplicavel o Regime Geral das Contra-
-Ordenacgdes.

CAPITULO V

Disposig¢des finais

Artigo 31.°
Prevaléncia

As disposi¢des do presente diploma prevalecem sobre
quaisquer outras existentes relativas ao exercicio da pesca-
-turismo.

Artigo 32.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no prazo de 30 dias
a contar da data da sua publicagdo.

Aprovado pela Assembleia Legislativa da Regido Auto-
noma dos Acores, na Horta, em 1 de Julho de 2008.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Fernando Ma-
nuel Machado Menezes.

Assinado em Angra do Heroismo em 16 de Julho de
2008.

Publique-se.

O Representante da Republica para a Regido Autonoma
dos Acores, José Antonio Mesquita.
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